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Berichtigung.
CIT Reisen AG, in Zunch 1 (SHAB Nr. 295 vom 17.12. 1974,
S.3367), Betrieb eines Reisebiiros usw. Der Vorname des neuen Mll-
gliedes des Verwaltungsrates Dr. Cereghetti lautet richtig Remo,
nicht Romo,

12. Dezernber 1974.

Lexa Holding A.G., in Ziirich 1 (SHAB Nr.98 vom 30. 4, 1964,
S.1358), Beteiligung an Unternehmungen aller Art sowie Verwaltung
dieser Beteiligungen. Durch Beschluss der Generalver vom

Die Unterschrift des einzigen Mitgliedes des Verwaltungsrates, Dr.
Kurt Thalberg ist. erloschen. Neue Adresse: Lowenstrasse 56, in
Ziirich 1 (/o Neofidaria AG):

12. Dezember 1974. Waren aller Art.

Herter AG, in Zollikon, Aktiengeselischaft (Neueintragung),
Adresse: Oberdorfstrasse 12, Statutendatum: 6.12.1974, Zweck:
Handel mit Waren aller Art, insbesondere mit Rohstoffen fiir die
Papier- und Kartonindustrie; kann sich an anderen Unternehmen mit
dhnlichem Zweck beteiligen und im Zusammenhang mit ihrem Ge-
schiftsbetrieb Darlehen aufnehmen.und gewahren. Grundkapital:
" Fr. 100 000, voll liberiert, 100 Namenaktien zu Fr. 1000. Die Gesell-
. schaft beabsichtigt von Jorg Herter, von und in Zollikon, per
1.1.1975 sein .unter der Einzelfirma «Jorg Herter», in Zollikon ge-
fiihrtes Geschift mit Aktiven und Passiven gemiss einem auf den
31.12. 1974 aufzustellenden Status kiuflich zum Nominalpreis, min-

. destens aber Fr. 100 000, zu iibernehmen. Publikationsorgan: SHAB.

Mitteilungen an die Aktionire: brieflich oder im SHAB. VR (Ver-
waltungsrat): eines oder mehrere Mitglieder. Einziges Mitglied des
VR mit Einzelunterschrift: J6rg Herter, von und in Zollikon. Einzel-

. unterschrift ist erteilt an Anne Herter, von und in Zollikon.

12.D ber 1974, Fi geschifte

Ziirich AG (Banatl:

Zurich SA) (Banatlantico Zu-

- rich Ltd), in Ziirich 8, Dufourstrasse 107, Aktiengesellschaft

(Neueintragung), Statutendatum: 6.12.1974. Zweck: Durchfiihrung
von Finanzgeschiften aller Art sowohl auf eigene als auch fiir
fremde Rechnung, Gewihrung von Darlehen, Verwaltung von Ver-
mdogenswerten aller Art, Vertretung von in- und ausldndischen Un-
ternehmungen; kann sich auch an anderen in- und ausléndischen Un-
ternehmungen beteiligen sowohl im Inland-als auch im Ausland
Grundbesitz erwerben. Grundkapital: Fr. 5000000, voll liberiert,
eingeteift in 5000 Namenaktien zu Fr. 1000. Publikationsorgan:
SHAB. Mitteilungen an die Aktionire erfolgen durch eingeschriebe-
nen Brief. VR (Verwaltungsrat): eines oder mehrere Mitglieder. Mit-
glieder des VR: Dr. Arthur Wiederkehr, von und in Zirich, Prisi-
dent mit Einzelunterschrift, sowie Eric Alam Denzler von Zunch
und Genf, in Ziirich, und José Mercadé, sp i-

bung des Zwecks: Fmanz- und Handelsgeschifte aller Art; kann sich
an oder - dhnlichen Unterneh beteiligen, gleiche oder
dhnliche Unternehmen erwerben oder errichten.

12. Dezember 1974.

Werbehilfe AG, in Ddllikon, Aktlengesellschaf( (Neueintragung),
Statutendatum: 4. 12.1974. Zweck Planung, Gestaltung und Ab-
wicklung von Wert h aller Art, inst dere Vornahme
von Marktforschung, Gestaltung von Prospekten, Katalogen, Mar-
ken, Inseraten, Plakaten, Signeten, Werbefilmen sowie Abwicklung
von Werbefeldziigen; sie kann sich'an andern Unternehmungen der
gleichen oder #hnlichen Branche beteiligen. Grundkapital:
Fr. 50 000, wovon Fr. 20 000 liberiert; 100 Namenaktien zu Fr. 500.
Publikationsorgan: SHAB. Mitteilungen an die Aktionidre: brieflich.
VR (Verwaltungsrat): 1 bis 3 Mugheder Einziges Mitglied des VR:
Helen Steimle-Ries, von Ziirich, in Dillikon, mit Einzelunterschrift.
Es filhrt weiter Einzelunterschrift: Giinter Steimle-Ries, deutscher.
Staatsangehdriger, in Dillikon. Adresse: Rairing 66, Dallikon.

12. Dezember 1974.
Hirt-Optik AG, bisher in Ziirich 1 (SHAB Nr. 205 vom 3.9.1974,

S.2391). Die Generalversammlung vom 6. 12. 1974 hat die Statuten

geindert. Die Firma lautet Peter Fennel-Design AG (Peter Fennel-
Design SA) (Peter Fennel-Design Ltd.). Sitz der Gesellschaft ist
Kiisnacht Zweck der Gesellschaft ist die Beratung, Gestaltung,
Entwicklung und Konstruktion von Einzelprojekten und Systemen
fiir die Architektur, Beteiligung an #hnlichen Unternehmen, ein-
schliesslich des Erwerbes und Verkaufes von Liegenschaften. Peter
Nielsen und Verena Nielsen-Weidmann sind aus dem VR (Verwal-
tungsrat) ausgeschieden. Thre Unterschriften sind erloschen. Neue
Mitglieder des VR sind: Hans Bluntschli, von und in Ziirich, Prisi-
dent ohne Unterschrift; Peter Fennel, deutscher StaatsangehGriger, in
Kiisnacht, Vizeprisident und Delegierter des VR, mit Einzelunter-
schrift; Alfred Graber. von Sigriswil BE, in Neuenhof, Mitglied,
ohne Unterschrift. Geschaftsdomizil: Ziirichstrasse 50.

12. D ber 1974,

ger, in Madrid; sie fiihren Kollektivunterschrift zu zweien. Direktor
mit kollektivunterschrift ist Rolf Brunner, von Diirrenast, in Kill-
wangen, Kolleknvprokura zu zweien fihrt Felix Kleisli, von und in
Ziirich,

12. Dezember 1974. Beteiligungen.

Sirsa AG, inBassersdorf, Bugertweg 1, Aknengesellschaﬁ (Neu-
eintragung), Statutendatum:” 21.11.1974. Zweck Beratung und Er-
richtung von Beteiligungen an' Unternehmen im In- und Ausland,
Vermittlung von Kapitalbeteiligungen, Krediten und Finanzierungen.
Sie kann auch die Verwaltung von Liegenschaften {ibernehmen und
entsprechende Gutachten erstellen. Sie ist berechtigt, die Geschifts-
fithrung anderer Unternehmen zu iibernehmen, insbesondere bei Ge-
sellschaften, die auf dem Sektor der Touristik titig sind. Grundkapi-
tal: Fr. 50000, voll liberiert, 50 Inhaberaktien zu Fr. 1000. Publika-
tionsorgan: SHAB. Mitteilungen an die Aktiondre: im SHAB oder
brieflich. VR (Verwaltungsrat): eines oder mehrere Mitglieder. Mit-
glieder des VR mit Kollektivunterschrift zu zweien: Raymond Neu-
haus, von Plaffeien, in Bassersdorf, Prisident; Christian Huber, deut-
scher Staatsangehoriger, in Marktoberdorf/Allgdu (D), und René
Winterstein, von Ziirich, in Zollikon.

12. Dezember 1974. Beteiligungen.
Pikon AG, in Ziirich 2 (SHAB Nr. 30 vom 6. 2. 1973, S. 353) Sta-
tuten am 26, 11. 1974 geéindert. Neue Umschreibung des Zwecks: Er-

. werb und Verwaltung von Beteiligungen an Gesellschaften aller Art,

Besorgung von Vermdgensverwaltungen, Kauf, Verkauf und Verwal-
tung von Immobilien sowie Abwickiung von Treuhandgeschiften
und von Finanzierungen im In- und Ausland fiir eigene und fremde
Rechnung. Die 50 Inhaberaktien zu Fr. 1000 sind in 500 Inhaber-
aktien zu Fr. 100 zerlegt worden. André Curiger ist aus dem Verwal-
tungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Neues einzi-
ges Mitglied des Verwaltungsrates mit Einzel chrift ist Marcel
Weger, von Geschinen, in Ziirich.

12. Dezember 1974.

Solida Generalbauunternehmung A.G., in Winterthur 1 (SHAB
Nr. 177 vom 1.8.1969, S.1785). Die Generalversammlung vom
13.11,1974 hat die Statuten geindert. Durch Ausgabe von 1400
neuen Inhaberaktien zu Fr. 1000 ist das Grundkapital von Fr. 100 000
auf Fr.1500000 erhoht worden. Der Erhohungsbetrag ist durch
Verrechnung liberiert worden. Das Grundkapital zerfillt in 1500 In-
haberaktien zu Fr. 1000 und ist voll liberiert. Hugo Schrepfer ist aus
dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Einzelunterschrift ist erlo-
schen. Neue Mitglieder des Verwaltungsrates mit Einzelunterschrift
sind Robert Heuberger, von Bozen,.in Winterthur, Prisident; Ruth
Heuberger-Métteli, von Bozen, in.Winterthur, Vizeprasidentin, und
Walter Heiniger, von Eriswil, in Winterthur, Delegierter und zu-
gleich Direktor. Geschiftsdomizil: Ruhtalstrasse 12, in Winterthur 1.

12. Dezember 1974. -

Garage Greis AG, in Feuerthalen (SHAB Nr.1 vom 3.1.1972,
S.1). Betricb einer Autoreparaturwerkstitte usw. Statuten am
14, 11. 1974 gedndert. Durch Ausgabe von 200 neuen:Namenaktien
zu Fr. 1000 ist das Grundkapital von Fr. 100 000 auf Fr. 300 000, zer-
fallend in 300 Namenaktien zu Fr. 1000 erhéht worden, Die Gesell-
schaft iibernimmt diverse Obligationen im Nennwert von insgesamt
Fr. 200 000, gemiss Aufstellung der «Spar- und Leihkasse Schaffhau-
sen», in Schaffhausen. Der Uebernahmepreis betrigt Fr. 176 867.15
und wird voll auf den Erhdhungsbetrag ‘angerechnet. Vom Erhd-
hungsbetrag sind Fr. 23 132.85 durch Verrechnung liberiert worden.
Das Grundkapital ist voll liberiert. Olaf Greis, Mnglled des VR (Ver-
waltungsrat), nun Priisident .desselben; fiihrt weiter Einzelunter-
schrift. Siegfried Greis nicht mehr Pramdem des VR, bleibt jedoch
Mitglied desselben und fiihrt wexter Einzelunterschrift.

12. Dezember 1974. Texnhen usw.
Interbatex AG, in Ziirich 8 (SHAB Nr.102 vom 3.5.1974,
$.1209), Import und Export von ‘Textilien usw. Die Generalver-
sammlung vom 22. 11, 1974 hat die Statuten geindert. Das Grundka-
pital von Fr. 50 000 ist voll liberiert.

12. D b 1974.

9.12. 1974 hat sich diese Gesellschaft Die Liquid wird

unter der Flrmn Lexa Holdmg A.G. in Liquidation durchgefiihrt,
Liquid mit Einzel schrift ist Albert Rota, von und in Ziirich,

haft, in Ziirich 2 (SHAB Nr. 195 vom
22.8.1974, S. 2299) Smtulen am 27. 11 1974 geidndert. Die Firma
lautet neu: T (Xr: $A). Neue Umschrei-

Copel, Compagnie de Publicité et de Luminescence S.A., in Ziirich
2 (SHAB Nr.71 vom 26.3.1973, S.799), Handel mit und Einrich-
tung von Reklamen usw. Jean de Langlade aus dem Verwaltungsrat
ausgeschieden; seine Unterschrift erloschen.

12. Dezember 1974.

Alesa Alusulsse Engineering AG, in Ziirich 9 (SHAB Nr. 222 vom
23.9.1974, S.2565), industrielle Beratung in irgendwelcher Form
usw. Neu hat Kollektivprokura zu -zweien:: Walter Miiller, von
Ziirich, in Meilen.'Bruno Kurzen, Prokurist, wohnt nun in Wettswil.

12. Dezember 1974, .

Egli & Co. C ik .AG Briittisellen, in Wangen (SHAB
Nr. 178 vom 1.8.1972, S.2035). Hans Appenzeller aus dem VR
(Verwaltungsrat) ausgeschieden; seine Unterschrift erloschen. Emil
Geiger, Delegierter des VR, nun auch Vizeprisident desselben; fiihrt
weiter Einzelunterschrift. Neues Mitglied des VR und zugleich Prisi-
dent desselben mit E chrift: Dr. Werner Altofer, von Bas-
sersdorf und Wallisellen, in Wallisellen.

12. D ber 1974, Di lver usw.

Rudolf Spring AG, in Opfikon (SHAB Nr. 108 vom 11. 5. 1971,
S.1133), Herstellung: von und Handel mit Diamantpulver usw.
Rudolf Spring ist infolge Todes aus dem VR (Verwaltungsrat) ausge-
schieden; seine Unterschrift ist erloschen. Margrit Spnng Miiller, bis-
her V12epras:dennn des VR, nun Prasxdent desselben; sie fiihrt weiter

E hrift. Neues Mitglied des VR und zugleich Deleglener
desselben mit Einzelunterschrift: Kurt Spring, von Steffisburg, in
Opfikon.

12. Dezember 1974. Mineraldle.
Texaco A.G,, in Ziirich 8 (SHAB Nr,196 vom 23.8.1974,
S.2309), Handel mit Mineralslen usw. Emil Bussmann, Prokurist,
wohnt nun in Langnau am Albis.

12. Dezember 1974. Versicherungsagentur.
F. Gilgen .AG,, in Ziirich 2 (SHAB Nr.193 vom 20.8.1973,
8.2321), Versicherungsagentur usw. Neu' hat Kollektivprokura zu
zweien: Edmund Schmid, von und in Ziirich.

12. Dezember 1974.

Maribo AG, Treuhand und Verwaltungen, in Ziirich 4 (SHAB
Nr.276 vom 25.11,1974, S.3146), Uebernahme und Ausfiihrung
von Treuhand- und Verwaltungsmandaten usw. Mit Verfiigung des
Konkursrichters des Bezirksgerichts Ziirich vom 31.10. 1974 \vurde
das Konkursverfahren Is Aktiven ei 1lt. Die Gesell

- besteht nur noch zum Zwecke der Liquidation, welche unter der

Firma Maribo AG,
durchgefiihrt wird.

Treuhand und Ver gen in Li

Macch)

12. Dezember 1974, Addier-, Buch usw.
Burroughs (Schweiz) AG Filiale Znnch-Guesshuhel in Ziirich 3
(SHAB Nr. 89 vom 18. 4. 1974, S. 1025), Einfuhr, Herstellung, Kauf,
Unterhalt und Reparatur und ‘Handel mit Addier-, Buchungs-,
Rechen-, Fakturier- und Statistik-Maschinen usw., mit Hauptsitz in
Ziirich 3. Neuer Wortlaut der Firma dieser Zwexgmederlassung Bur-
roughs (Schweiz) AG Filiale Ziirich-Altstetten (Burroughs [Suisse]
SA Succursale Zurich-Altstetten) (Burroughs [Svizzera] SA Succur-
sale Zurigo-Altstetten) (Burroughs [Switzerland] Co. Ltd. Zurich-Alt-
stetten Branch). Neue Adresse: Badenerstrasse 694, in-Ziirich 9.

12. Dezember 1974, Waren aller Art.

Montriba S.A., in- Ziirich 2 (SHAB Nr.299 vom 22.12.1971.
S. 3073), Import, Export, Transport, Befrachtungen und Lagerungen
von sowie Handel mit Waren aller Art usw. Dr. Heinz Reichwein,
Willy L. Hugaerts und Albert Kuhn sind aus'dem VR (Verwallungs-
rat) ausgeschieden; ihre Unterschriften sowie diejenige von Joseph L.
Verwilghen sind erloschen. Neue Mitglieder des VR mit Kollektivun-
terschrift zu zweien: Hans Leuthold, von Nesslau, in Kiisnacht, zu-
gleich Prisident desselben, und Roland Gotz, welcher gleichzeitig
Direktor bleibt. Neu hat Kolleknvprokura Zu zweien: Margaret Fla-
nagan, britische Staatsangehdrige, in Ziirich.
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12.D ber 1974, usw.

EMI Records (Switzerland) AG, in Ziirich 9 (SHAB Nr. 135 vom
13. 6. 1974, S. 1622), Vertrieb von Schallplatten und andern Tonwie-
dergabemitteln usw. Neues Mltglled des VR (Verwaltungsrm) mit
Kollektivunterschrift zu zweien: Hanspeler Schlapfer' seine Prokura
ist erloschen. Da die Gesellschaft keine Z lassung mehr be-
sitzt, wird die Angabe des Reglsters, dass die emgelragenen Zeich-
nungsberechtigten fiir das G nehmen h gestrichen.
Neu haben Kollektivprokura: Peter Mampell, deutscher Staatsange-
‘horiger, in Hirzel; -Heinz Burkhalter, von Sumiswald, in Minusio;
Heinz Schwendener, von Ziirich, in Thalwil, und Alfred Binder, von
Baldingen und Ziirich, in Ziirich; sie zeichnen nicht unter sich, son-
dern ein jeder von ihnen zeichnet ausschliesslich mit je einem Mit-
glied des VR.

12. Dezember 1974

Société Général de Banque, bourg, S de
Zurich (A il '*" sssi haf Filiale
Ziirich), in Ziirich 1 (SHAB Nr 208 vom 6.9.1974, S, 2425),
Zweigniederlassung der Akt ft ,Société Générale Alsa-

cienne de Banque’, mit Hauptsitz in Strassburg. Die Unterschrift von
Claude Goy nsowie die Prokuren von Jean Zwahlen und-Richard
Werffeli sind erloschen. Neu haben Kollektivprokura zu zweien, be-
schrinkt auf den Geschiftskreis der Zweigniederlassung Ziirich:
Walter Hoffmann, deutscher Staatsangehériger, in Illnau-Effretikon;
Robert Hug, von Ziirich, in Zumikon, und Peter Singer, von Ziirich,
in Greifensee. Neuer Vizedirektor mit Kollektivunterschrift “zu
zweien, beschréinkt auf die Geschiftskreise der Zweigniederlassungen
Ziirich und Genf, ist Nikolaus Wespi, von Schiipfheim, in Thalwil.
Neu hat Kollektivprokura zu zweien, beschrinkt auf die Geschifts-
kreise der Zweigniederlassungen Ziirich und Genf; Jiirg Etter, von
Ulmiz, in Altendorf.

12. Dezember 1974,

Bellis Ymmobilien A.G., in Ziirich 2, Schanzeneggstrasse1l (c/o
Albert Ronc), Aktiengesellschaft (Neueintragung), Statutendatum:
10. 12. 1974. Zweck: Kauf, Verkauf, Finanzierung und Verwaltung
von Immobilien und anderen mobilen und immobilen Giitern und
Werten fiir eigene und fremde Rechnung im In- und Ausland; kann
sich an anderen Unternehmungen beteiligen. Grundkapital:
Fr. 50 000, mit Fr. 20 000 liberiert, 50 Inhaberaktien zu Fr. 1000. Pu-
blikationsorgan: SHAB. VR (Verwaltungsrat): 1 bis 5 Mitglieder.
Einziges Mitglied des VR: Albert Ronc, von und in Ziirich, mit Ein-
zelunterschrift.

12. Dezember 1974. )
Auto-Doppik Buchhaltung A.G. (Comptabilité Auto-Doppique S.A.),
Zweigniederlassung in Ziirich 7 (SHAB Nr.213 vom
12.9.1973, S. 2512), mit Hauptsitz in Biel BE, Vertrieb des Buchhal-
tungs-Systems «Auto-Doppik» usw. Infolge Aufhebung dieser Zweig-
niederlassung wird der auf sie beziigliche Eintrag im Handelsregister
geldscht.

12. Dezember 1974.

Ford Motor Company (Switzerland) S.A., in Zurlch 6 (SHAB
Nr. 182 vom 7.8.1973, S.2210), Betreuung des Verkaufes und des
Services aller Produkte der Ford Motor Company, Dearborn, Michi-
gan, USA, usw. William James Christie aus dem VR (Verwaltungsrat)
ausgeschieden; seine Unterschrift erloschen. Neues Mnglled des VR

12.D ber 1974, Werkstitte,

Emst Frohlich AG, in Niede rglan, Ziircherstrasse 116, Aktien-
gesellschafl (Neuemtragung), Slalulendatum 28.6.1974. Zweck: Be-
trieb emer } hen Werkstitte, dere die Herstellung
von § und Vorti sowie die Anfertigung von
Serie~ und Emzeltexlen Die_Gesellschaft kann sich auch an anderen,
dhnlichen Unternehmen hereullgen, ‘Tmmobilien erwerben, verwallen
und verdussern. Grundkapital: Fr. 250 000, voll liberiert; 250 In-
haberaktien zu Fr. 1000. Die’ Gesellschaft iibernimmt-das unter der
nicht im Handelsregister’ ’emgetragcﬂen Firma «Ernst Frohlich,
Werkzeugbau» in Niederglatt “gefiihrte Geschift mit Aktiven von
Fr.555751.60 und Passiven von Fr.262686.05 gemiss Bilanz per
31.12.1973 zum Preise von Fr.293 065.55, wovon Fr.250 000 auf
das Grundkapital angerechnet werden. Publikationsorgan: SHAB.
Mitteilungen an Aktionidre: brieflich, VR (Verwaltungsrat): 1 bis 5
Mitglieder. Mitglieder des VR: Ernst Frohlich, von Niederhasli, in
Niederglatt, Prisident des VR mit Einzelunterschrift, und Ida Fréh-
lich, von Niederhasli, in Nlederglatt, Mitglied des VR mit Einzelun-
terschrift,

12. Dezember 1974. Beteiligurigen.
Likos Aktiengesellschaft, in Zirrich 2 (SHAB Nr.218 vom
18.9.1974; S.2529). Erwerb;  Verwaltung, Verwertung und Verdus-

11. Dezember 1974.

Neumiihle Uzwll, Clmsllnn Muller & Cle., 7welgniederlassung Fla-
wil, in Flawil, ft, mit Hauptsitz in Uzwil
(SHAB Nr.201 vom 29. 8. 1967, S.2879). Diese Zweigniederlassung
wird infolge Aufhebung im Handelsreglster geloscht

11. Dezember 1974. .

Neumiihle Uzwii, Christian Miiller & Cie., in Uzwil, Kommandit-
gesellschaft (SHAB Nr. 289 vom 10. 12. 1973, S. 3268). Diese Firma
ist infolge Aufldsung und beendigter Liquidation erloschen. Aktiven
und Passiven gehen iiber an die Nachfolgerfirma «Chr. Miiller, Neu-
milhle Uzwil AG», in Uzwil.

11! Dezember 1974.

Chr. Miiller, Neumiihle Uzwil AG, in - Uzwil SG. Unter dieser
Firma besteht auf Grund der Statuten vom 11. Dezember 1974 eine
Aktiengesellschaft. Zweck: Betrieb einer Miihle, den Handel mit Ge-
treide, Landesprodukten und Diingemitteln, die Herstellung von und
den Handel mit Futtermitteln und landwirtschaftlichen Hilfsstoffen,
sowie die Fiihrung von Lagerhédusern. Sie kann sich'an andern Unter-
nehmen beteiligen sowie Liegenschaften erwerben und verdussern.
Aktienkapital: Fr. 340000, ei ilt in 263 N ktien zu
Fr. 1200 und 244 auf den Namen lautende Vorzugsaktien zu Fr. 100,
welche durch Sacheinlagen voll-liberiert sind. Die Vorzugsaktien sind
beziiglich Dividende, b echt'und Anteil am Liquidations-

serung von Betexllgungen an’ Gesellschnflen die im'G hift tatig
sind usw. Statuten am 3.112.1974 geiindert. Durch Ausgabe von 130
neuen Namenaktien zu Fr.100000 “ist das Grundkapital von
Fr. 27 000 000 auf Fr. 40 000 000, zerfallend in 1000 Namenaktien zu
Fr. 1000 und 390 Namenaktien zu'Fr. 100 000 erhdht worden. Es ist
nun mit Fr. 33 500 000 liberiert.” -~

12. Dezember 1974. Zahnirztliche Produkte usw.

Dentex AG, in Z ii ric h 3; Riffelstrasse 32, Aktiengesellschaft (Neu-
eintragung), Statutendatum: 6. 12. 1974, Zweck: Fabrikation von und
Handel mit zahnirztlichen und zahntechnischen Produkten sowie
Einrichtungsgegenstéinden der Dentalbranche aller Art; kann zweck-
verbundene Vertretungen iibernehmen und sich an Unternehmen
gleicher oder ihnlicher. Art in irgendeiner Form beteiligen; kann
auch Liegenschaften erwerben, belasten und verdussern. Grundkapi-
tal: Fr.450000, mit Fr.270000 liberiert, 900 Namenaktien zu
Fr. 500. Publikationsorgan: SHAB. Mitteilungen an Aktionire: brief-
lich oder im SHAB oder telegrafisch. VR (Verwaltungsrat): wenig-
stens 3 Mitglieder. Mitglieder des VR: Marcel Burkhardt, von Fisi-
bach, in Ziirich, Président, mit.Einzelunterschrift, sowie Kurt Huser,
von Ziirich, in Dietlikon; Rudolf Lehmann, von Trimbach, in Wett-
ingen; Werner Nif, von Ziirich, in Oberwil AG, und Norbert Obrist,
von Ziirich, in Schlieren, diese vier mit Kollektivunterschrift zu
zweien. Die Statuten rdumen den Griindern in ihnen naher umschrie-
bene Vorrechte im Falle der Uebertragung von Aktien ein.

12. Dezember 1974,

Friedacker, Immoblllen-Akuengesellschafl in Ziirich, in Ziirich 4
(SHAB Nr. 7 vom 10. 1. 1972, S. 63), Erwerb von Grundstiicken und
Liegenschaften sowie deren Ueberbauung, Vermietung, Verwaltung
und Verdusserung usw. Edwin Spahn und Robert Meyer infolge
Todes aus dem VR (Verwaltungsrat) ausgeschleden ibre Unterschrif-
ten erl Neues Mitglied des VR und Prisident dessel-
ben mit Kollektivunterschrift zu zweien: Ernst Geiser, von und in
Ziirich. Jakob Suter, Mitglied des VR, nun Vizeprisident desselben
er fiihrt weiter Kollektivunterschrift zu zweien.

‘12. Dezember 1974. RS
Ziircher Amtsbiirgschaf haft, in Ziirich 1 (SHAB

und zugleich Prisident und Deleglerter desselb t Ei
schrift: Paul Kleeb, von Roggliswil, in Brentwood (Essex, England).

12. Dezember 1974. Herrenwische.

WHE. Reimers; iy 'W it ¢rthur (SHAB ‘Nr. 64 vom 16. 3. 1940,
S.508), Fabrikation von Herrenwische. Diese Firma ist infolge Ge-
schiftsaufgabe erloschen.

12. Dezember 1974.

Privatkochschule von Elisabeth Fiilscher, Inhaberin Frau Agnes
Amberg, in Ziirich (SHAB Nr.299 vom 22.12.1969, S.2931).
Neue Fassung der Firma: Privatkochschule Agnes Amberg.

12. Dezember 1974.

Zahntechnisches Labor, J.-P. Aellen, in Ziirich (SHAB Nr.230
vom 2. 10. 1969, S. 2268), Betrieb eines zahntechnischen Labors. Der
Firmainhaber wohnt nun in Ziirich 10,

12. Dezember 1974. .Kunstgegenstinde usw.

P. & D. Colnaghi GmbH, in Ziirich 2 (SHAB Nr.274 vom
22.11.1974, S.3125), Handel mit Kunstgegenstinden aller Art usw.
Nicholas Ralph Ward-Jackson ist nicht mehr Geschiftsfiihrer. Seine
Unterschrift ist erloschen. y

12 Dezember 1974

haft Ellikon a/Th. & Umg., in Elllkon
an der Thur (SHAB Nr. 171 vom 27. 7. 1953, S. 1838). Wilhelm
Kuradl, Adolf Huber und Max Frei sind aus dem Vorstand ausge-

ihre U hriften sind erlosch Neue Mitglieder des
kenbach ZH, Vize-

Nr. 125 vom 31.5.1963,'S. 1598). Alfred Dubs ist infolge Todes aus
der Verwaltung ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Emil
Kym, von Ziirich und Méhlin AG, in Ziirich, ist nicht mehr Beisit-

zer, sondern nun Vlzeprasmem der Verwaltung. Prisident oder Vlze--

prisident zeichnen je mit Aktuar oder Quistor kollektiv.

12. Dezember 1974, Waren aller Art usw.

Siber Hegner & Co., Akﬁengmllschah, inZiirich1 (SHAB Nr. 30
vom 6. 2. 1974, S.352), Handel mit Waren aller Art in und mit allen
Lindern usw. Unterschriften von Heinz Willy Kirner und Walter
Pfeifer sowie Prokuren von Karl Federer, Alfons Winter und
Richard Léubli, erloschen. Neu hat Kollektivprokura zu zweien: Dr.
Heinz O. Weber, von Ziirich, in Herrliberg. ]

12.D ber 1974. Biir hinen usw.

Xetex AG, in Ziirich 1 (SHAB Nr. 253 vom 29. 10. 1974, S. 2873),
Betrieb von Biiromaschinen aller Art und ZubehGr usw. Neues Mit-
glied des Ver und - zugleich Delegierter-desselben mit
Einzelunterschrift: Johann Hauser, von und in Ziirich.

12. Dezember 1974.

Rox Holding AG, in Ziirich 4 (SHAB Nr. 5 vom 8. 1. 1973, S. 39),
Kauf und Verkauf sowie Verwaltung von Beteiligungen. Die Statuten
wurden am 6.12.1974 geéndert. Die cmtragungspﬂlchngen Tatsa-

- chen haben dadurch keine Aendemng erfahren.

12. Dy ber 1974. Chemisch-technische Produkte.
P. Brodmann, Inhaber R. Brodmann, in Adliswil (SHAB Nr.99
vom 30. 4. 1957, S. 1146), Fabrikation von und Handel mit chemisch-

Vorstandes sind Robert Greuter, von und in R
prisident, und Wilhelm Coradi-Schirer, von und in Ellikon an der
Thur, Kassier. Der Président oder dessen Stellvertreter fiihren Kol-
lektivunterschrift zu zweien mit dem Aktuar oder mit dem Kassier.
Neues Geschiftsdomizil: Unterdorf (¢/o Wilhelm Coradi-Schirer).

12.D ber 1974. Leb ittel
,Pescades’, Ziegler & Co., in Illnau-Effretikon, Illnauer-

Prcduklen Dlese Firma ist infolge Aufgabe des Ge-
schiftes erloschen.

-St. Gailen ~ St-Gall ~ San Gallo

11. Dezember 1974

strasse32, Kollektivgesellschaft (Neueintragung). Gesellschaftsbe-
ginn: 1.12.1974. Gesellschafter: Reinhard Ziegler, von Uetikon am
See, in Illnau-Effretikon; Jana Kukan, tschecoslowakische Staatsan-
gehonge in Volketswil, diese mit Z ihres El ge-

in Rebstein (SHAB Nr.6 vom
9 1.1970, S. 49). An der Generalversammlung vom 16. August 1974
wurde die Auflosung der Genossenschaft beschlossen. Die Liquida-
non 1s| durchgefuhrl Die Loschung kann mangels Zustimmung der

hen und § len- Steuerverwaltung noch nicht erfol-

miss Art. 167 ZGB, und Slavomir Strnad,. tschechoslowakischer
Staatsangehdriger, in Ziirich 11. Die drei Gesellschafter fishren Kol-
lektivunterschrift zu dreien. Kollektlvunterschnft zu drelen wurde
erteilt an Jiri Kukan, tschechoslowakischer hériger, in Vol-
ketswil; er sowie die Gesellschafterin Jana Kukan zeichnen jedoch
nicht miteinander. Handel mit und Import von Lebensmitteln aller
Art, insbesondere Meerfischen.

12. Dezember 1974,
Elektrowatt Ingenieurunternehmung AG, in Ziirich 8 (SHAB
Nr.238 vom 11.10.1974, S.2721), Uebernahme und Ausfuhrung

gen. SR h 24l
11. Dezember-'1974. Fugenabdichtungen, Isulationen usw, e
Fritz Zaugg & Co., in St. G alle n, Ausﬁihrung von Fugenabdich-
tungen, Isolationen und F
schaft (SHAB Nr.156 vom 6.7.1972, S.1786). Neue Geschafls~
adresse: Rosenbergstrasse 60.

11. Dezember 1974, Cafeterm.

Jules Egger, in Bad Ragaz. Inhaber der Firma ist Jules Egger,
von Pfifers, in Bad Ragaz. Bétrieb der Cafeteria Bijou. Badstrasse 2.

11. Dezember 1974. Girtnerei.,

von Auftrigen zur Planung, Projektierung,

- Lieferung, Betriebsfilhrung und Ueberwachung von Anlagen und
Bauten aller Art usw. Wilhelm Binninger aus dem Verwaltungsrat
ausgeschieden;. seine Unterschrift sowie die Prokuren von Werner
Wild und Dr. Wolfgang Pircher erloschen. Neuer Vizedirektor mit
Kollektivunterschrift zu zweien, beschriankt auf den Geschiftskreis
des Hauptsitzes: Jacques Langhard; seine Prokura erloschen.

12. Dezember 1974,
Allbau Ziirich A.G., in Ziirich 6 (SHAB Nr. 17 vom 22.1.1973,
S.191), in erster Linie Annahme zu festen Bindungen, Vergebung
sowie Vermittlung von Werkvertrigen und Auftragen im Baugewerbe
usw. Dr. Jean-Marc Vuille ist aus dem VR (Verwaltungsrat) ausge-
schieden; seine Unterschrift ist erloschen. Neues einziges Mitglied
des VR mit Einzel chrift: Eric W, Schl
Ziirich. HA

1, von Quarten, in ”
A * -Firma ist infolge Uebergabe dés-Geschiftes erloschen,

Weber, in Fla wil. Inhaber der Firma ist Melchlor Weber,
von Kiisnacht ZH, in Flawil. Girtnerei. Miihlegasse 34.

11. Dezember 1974.

Hi Fi Studio Inauen, in St.. G a 11en. Inhaber der Firma ist Herbert
Inauen, von Appenzell, in Kronbithl, Gemeinde Wittenbach. Hi Fi
Studio, Handel mit Stereoanlagen, Webcrgasse 12.

11. D ber. 1974. -Bauel

Luigl Paluselil, in Diep o1dsau, Baugeschift, Hoch- und Tiefbau
usw. (SHAB Nr. 16 vom 23, 1. 1964, S.221). Die Geschiftsnatur lau-
tet nun: Herstellung von B Neue Geschifi
Hennimoosstrasse 1785.

11. Dezember 1974, .

H. Bieisch, Mobel & Innensusbau, in Hoffeld, Gemeinde
Mogelsberg (SHAB ‘Nr. 195 vom 22.8.1962, S.2425). Diese

ergebnis gemiss naherer Umschrelbung in den Statuten privilegiert,
Die Geselischaft iibernimmt von der bisherigen Kommanditgesell-
schaft «Neumiihle Uzwil, Christian Miiller & Cie.», in Uzwil SG, ge-
miiss Sacheinlagevertrag vom 11. Dezember 1974 und Uebernahme-
bilanz per 1. Juli 1974 den Geschiftsbetrieb mit simtlichen Aktiven
von Fr. 3 427 835.65 und Passiven von Fr.1842426.35,zum Ueber-
nahmepreis von Fr. 1585 409.30, wovon Fr.340000 an das Grund-
kapital angerechnet werden. Publikationsorgan: SHAB. Verwaltungs-
rat 1 oder mehrere Mitglieder. Ihm gehdren an: Christian Miiller, in
Flawil, Prisident, mit Kollektivunterschrift zu zweien; Jakob Miiller,
in Uzwil, Delegierter, mit Einzelunterschrift; Dr. Ruedi Miiller, in
Tiibach, alle drei von Wartau SG, und Anita Schneider-Miiller, von
Rorbas ZH, in Holderbank AG; letztere beiden mit Kollektivunter-
schrift zu zweien. Einzelprokura wurde erteilt an Josua Ebert, von
Eggersriet SG, in Uzwil. Geschiftsadresse: beim Bahnhof.

11. Dezember 1974. Textilien usw.

Golden Rose AG, in St. Gallen, Fabrikation und Verkauf von
Textilerzeugnissen aller Art, usw. (SHAB Nr. 149 vom 28. 6 19’72
S.1703). Heinz Dérig ist aus dem Ver

seine Unterschrift ist erloschen. Ebenfalls aus dem Verwaltungsrat
ausgeschieden ist Kdthe Elfriede Rasch; sie wurde zur Geschiftsfiih-
rerin ernannt und fiihrt weiterhin Einzelumersehriﬂ. Dr. Arnold
Faessler, bisher Prisident, ist nun einziges Verwaltungsratsmitglied
und fiihrt weiterhin Einzelunterschrift.

Graubiinden ~ Grisons — Grigionf

11 dicembre 1974, Titoli, ecc.
Marpesia S.A., in San Vittore, titoli ecc. (FUSC del 11.4. 1974,
Ne 85, p.984). Statuti modificati il 6 dicembre 1974: Aumento del
capitale sociale da fr. 50 000 a fr. 250 000, mediante emissione di 400
nuove azioni al portatore da fr. 500, interamente liberate. Il capitale
sociale & ora di fr.250000, divison in 500 azioni al portatore da
fr. 500, interamente liberate.
11. Dezember 1974, g
Hotel-Betriebs- A kti haft Domat/Ems, in Domat/Ems
(SHAB Nr.8 vom 11.1. 1974, S. 86). Statutén am 19.11. 1974 revi-
diert: keine publikationspflichtige Tatsache betreffend. Albert Brun-
ner, Président, Christian Tiling und Paul Zingg-zeichnen nun nicht
mehr, kollektiv zu zweien, sondern der Prisident kollektiv-zu zweien
mit eifiem weéiteren Mitglied 'dés Vcrwaltungsrales.

11. Dezember 1974.

Loy Weller Gastbetriebe AG, in Chur (SHAB' Nr.208 vom
6.9.1974, S.2426). Einzelprokura: Arnold Schweyer, von Winter-
thur, in Chur. .

11. Dezember 1974.  Finanz- und Treuhandgeschifte usw.

Axag AG, in Davos. Neue Aktiengesellschaft gemiss Statuten vom
7. Dezember 1974. Zweck: Finanz- und ‘Treuhandgeschifte aller Art,
insbesondere Finanzvermittlung und Vermdgensverwaltung. Die Ge-
sellschaft kann im In- und Ausland bebaute und unbebaute Liegen-
schaften erwerben, verwalten und verdussern. Aktienkapital:
Fr. 50000, eingeteilt in 50 Inhaberaktien zu Fr. 1000, voll liberiert.
Publikationsorgan: SHAB. Verwal!ungsrat:'ein oder mehrere Mit-
glieder. Einziger Verwaltungsrat mit Einzelunterschrift: Dr. Hans-
Kaspar Stiffler, von Davos, in Erlenbach ZH. Domizil: ¢/o Advoka-~
turbiiro Mattli & Hew, Gutenberghaus.

11. Dezember 1974.

Heizung-Sanitir AG Savegnin, in Savognin (SHAB Nr. 170 vom
24.7.1969, S.1729). Alfons Caviezel und Jiirg Bergmann sind aus
dem Verwaltungsrat ausgeschieden; ihre Unterschriften sind erlo-
schen. Maini Gross ist nicht mehr Prisident, verbleibt aber weiterhin
im Verwaltungsrat und zeichnet nun kollektiv zu zweien statt wie bis-

‘her einzeln. Neue Verwaltungsrite: Seraina Gross-Claliina, von

Tschierv, in St. Moritz, Prisidentin und Romano Poltera, von Rona,
in_Savognin. Prisidentin zeichnet einzeln, die iibrigen Verwaltungs-
rite kollektiv zu zweien.

11. Dezember 1974,

Skilift Lantsch/Lenz AG, in Lantsch/Lenz Neue Aktiengesell-
schaft gemiss Statuten vom 7.12.1974, Zweck: Erstellung und Be-
trieb eines Skiliftes in Lantsch/Lenz. Die Gesellschaft kann sich auch
an dhnlichen Unternehmungen beteiligen oder mit ihnen fusionieren.
Aktienkapital: Fr. 170 000, eingeteilt in 680 Namenaktien zu Fr. 250,
voll liberiert. Publikationsorgan: SHAB. Verwaltungsrat: 3 bis 7 Mit-
glieder. Rico Jegher, von Mulegns, in Chur, Prisident; Jakob
Simeon-Willi, von und in Lantsch/Lenz; Freddy Durisch, von Brienz,
in Lantsch/Lenz; Paul Ulber, von und in Lantsch/Lenz und Gaudenz
Willi, von und in Lantsch/Lenz; sie zeichnen alle kollektiv zu zweien.
Domizil: c/o Jakob Simeon-Willi.

11. Dezember '1974.

Landwirtschaftiiche - K Fanas, in Fanas
(SHAB Nr. 218 vom 18.9. 1970 S.2120).. Johannes Gasner, Prisi-
dent, ist aus dem Vorstand ausgeschledcn, seine Unterschrift ist erlo-
schen. Neues Vor und leich Prisident ist Jakob
Schmid, von Wildhaus, in Fanas. Prasldenl oder Vizeprisident zeich-
nen kollektiv zu zweien mit dem Aktuar.

11. Dezember 1974. Garage

Wilfried Gorg AG, in Mastrils, Garagebetrieb usw. (SHAB
Nr.279 vom 27. 11. 1972, S. 3052). Gabriel Gwerder, ohne Unter-
schrift, ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden.

11. Dezember 1974. Beteiligungen usw. §

Montada AG, in Arosa. Beteiligungen usw. (SHAB Nr. 303 vom
27.12.1966, S.4115). Gemiss Offentlicher Urkunde vom 28.11.
1974 hat die Gesellschaft ihre Aufldsung beschlossen. Die Liquida-
tion ist durchgefiihrt. Da die Zustimmungen der eidg. und kant. Steu-
erverwaltungen noch nicht vorligen, kann die Firma noch nicht ge-
16scht werden.

11. Dezember 1974.

Landwirtschaftliche K in Savo-
gnin (SHAB Nr.27 vom 2.2. 1968, S.233). Leza Spma'sch Prisi-
dent, ist aus dem Vorstand ausgeschieden; seine Unterschrift ist erlo-
schen. Der bisherige Vizeprisident Anton Guetg ist nun Prisident.
Neuer Vizeprisident: Paul Uffer, von und in Savognin. Die Unter-
schrift fithren der Président, der szeprasldent und der Aktuar kol-
lektiv zu zweien.
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Aargau ~ Argovie ~ Argovia

11. Dezember 1974, Holz.

Geiser & Co. A.-G,, in Aarbur g, Handel mit Sperrholz-, Tischler-,
Spanplatten usw. (SHAB Nr.152 vom 3.7. 1970, S. 1529). Die Pro-
kura von Arthur Woodtli ist erlosch Das Verwaltungsr

Hans Geiser-Schmid wohnt nun in Stallikon ZH.

11. D¢ ber 1974. Zeich il usw.

Alba Regia AG,, in Zuzgen, Zeichenanlagen und Biiroeinrichtun-
gen usw. (SHAB Nr.8 vom 11.1.1973, S. 81). Der Prisident Byron
Gloor-Jenkins ist aus dem Verwaltungsrate ausgeschieden, womit
auch sein Unterschriftsrecht erloschen ist. Zum neuen Prisidenten
wurde der bisherige Vizeprisident und Geschiftsfiihrer Josef Hor-
vatb-Toth ernannt; er fiibrt weiterhin Einzelunterschrift.

11. Dezember 1974.

Murgenthal (SHAB

hd.

11. Dezember 1974.

Gustav Maurer, Architekturblu'o, Zwelgniederhssung Amrlswil, in
Amriswil Unter dieser Fu'ma hat die seit 20. Dezember 1971 im
Handelsreglster eingetragene Einzelfirma mit Hauptsitz in Weinfel-
den eine Zweigniederlassung errichtet, Der Firmainhaber Gustav
Maurer, von Halden TG, in Amriswil, fiihrt Einzel chrift. Fiib-

11 décembre 1974. Consells etc.

Assuro-Holding S.A., 2 Lausann e, participation 2 toutes entrepri-
ses (FOSC du 30.7.1974, p.2097). Statuts modifiés le 10 décem-
bre 1974, Nouvelle raison sociale: «Consulint S.A.». Nouveau but:
donner des conseils en matiéres de participations 2 des entreprises;
repré ion et gérance de valeurs.

rung eines Architekturbiiros. Weinfelderstrasse 44.

11. Dezember 1974. Garage.

Kurt Koller, in Freidorf-Roggwil. Firmainbaber ist Kurt Kol-
ler, von Muolen SG, in Freidorf-Roggwil. Einzelprokura ist erteilt an

Heidi Koller, von Muolen SG m Fre:dorf Roggwil. Autogarage. Er-

chenwilerstrasse 800.

Tessin ~ Tessin ~ Ticino
Ufficio di Locarno

Dr i

Nr. 289 vom 10. 12. 1974, S. 3292). Ni die Zusti der
Steuerverwaltungen eingegangen sind, wird die Firma im Handelsre-
gister geldscbt.

11. Dezember 1974. Bleicherei usw.

J.R. Fischer’s Schne & Oscar Bruggisser A.-G., in Wohlen, Blei-

“:ncherei und Firberei, Import, Export: von.und Handel mit Strohge- -

flechten, Exoten, Haar- und Wollfilzstumpen usw: (SHAB Nr. 5 vom
8.1.1973, S.42). An der Generalversammlung vom 10. Dezem-
ber 1974 wurde die Auflosung der Gesellschaft beschlossen und fest-
gestellt, dass die Liquidation durchgefiihrt ist. Die Ldschung. der
Firma im Handelsregister erfolgt, sobald die Zustimmungen der
Steuerverwaltungen eingegangen sind.
11. Dezember 1974,
Pro-Lux AG fiir Beleuchtungstechnik, in Lupfig, Entwick-
lung und Fabrikation von sowie Handel mit Erzeugnissen
der Elektrobranche, insb d B ly korpern und Be-
leuchtungsanlagen aller Art (SHAB Nr. 29 vom S.2.1973, S.347).
An der. Generalversammlung vom 29. November 1974 wurde, unter
- entsprechender Revision der Statuten, das Grundkapital von bisher
Fr. 1000000 durch Ausgabe von 200 weiteren, voll liberierten Na-
menaktien zu Fr. 1000 auf Fr. 1200000 erhht. Vom ErhShungsbe-
trag sind Fr.70000 durch Verrechnung mit einem Darleh
ben gegeniiber der Gesellschaft liberiert. Das Grundkapital der Ge-
sellschaft betrigt nun Fr. 1200 000, ist voll liberiert und eingeteilt in
1200 Namenaktien zu Fr. 1000.

Thurgau ~ Thurgovie — Turgovia

11. Dezember 1974.
Fiirberei Brunnschweiler AG, in Hauptwil, Veredelung von und
Handel mit Garnen und anderen Textilien und der damit verwandten
‘Waren (SHAB Nr. 177 vom 1. 8. 1974, S. 2119). An der ausserordent-
lichen Generalversammlung vom 29. November 1974 wurden die
Statuten gedndert. Jetziger Zweck: Veredelung von und Handel mit
Garnen, anderen Textilien und ver dten Waren. Die Gesellsct
kann Patente und Verfahren kaufen, entwickeln, verwalten und ver-
kaufen; Grundstiicke und Li haften kaufen, iiberbauen, verwal-
ten und verkaufen. Das Grundkapital wurde von Fr.300000 auf
Fr. 400 000 erhoht durcb Ausgabe von 100 durch Verrechnung voll
liberierte Namenaktien zu Fr. 1000. Es ist nun in 400 voll liberierte
‘N ktien zu Fr. 1000 eingeteilt. Der Verwaltungsrat bestebt nun
aus einem oder mehreren Mitgliedern. Weitere statutanscbe Aende-
rungen sind nicht publikationspflichtig.
"'11. Désember 1974."" . " ;e
" 'Miilléf Liegenschaften und, Verwaltung AG, jnWeinf lden, An-
und Verkauf von “bebalten” tind’ ut! ebahten "Grundstiicken, Erstel-
lung von Ein- und Mehrfamilienhdusern, deren Vermietung, Verwal-
tung und Verdusserung usw. (SHAB Nr,216 -vom 14.9.1972,
§.:2410). Jetziges Domizil: Amriswilerstrasse 106,

11. Dezember 1974,

Maltech Weinfelden AG, in Weinfelden, im Gebiete der Ost-
schweiz die Durchfiihrung von technischen Malerarbeiten, besonders
durch Einsatz von Hebebiihnen und andern tecbnischen Hilfsmitteln
sowie Vermietung von technischen Hilfsmitteln, insbesondere von
Hebebiihnen zur Behandlung von Bauwerken und Bauteilen aller Art,
insbesondere Vornahme von Malerarbeiten, Fassadenreinigungen
und Montagen usw. (SHAB Nr.67 vom 21.3.1974, S.779). Neu
wurde als Mitglied mit Einzelunterschrift in den Verwaltungsrat ge-
wihlt Erwin Miiller-Wiithrich, von Bichelsee, in Weinfelden. Jetzi-
ges Domizil: Amriswilerstrasse 106.

11. Dezember 1974,

Kies- und Sandwerk Aadorf A.G., in Aadorf, Ausbeutung von

Kies und Sand (SHAB Nr. 171 vom 26.7. 1965, S.2341). Emil Tog-

genburger, Prasxdent, ist mfolge Todes aus dem Verwaltungsrat aus-
; seine hrift ist erloschen. Neu wurde Gottlieb

Heizmann, von und in Aadorf, als Prisident mit Kollektivunter-

schrift zu zweien in den Verwaltungsrat gewihit.

11. Dezember 1974. 1

IBA AG fiir sozialen Wohnungsbau, in Arb o n, Erstellen von preis-

giinstigen Wohnungen (SHAB Nr.70 vom 25.3.1971, S.703).

Johanna Brunner-Liithi, von Emmen, in Arbon, wurde als Mitglied

mit Kollektivunterschrift in den Verwaltungsrat gewihlt. Josef Brun-

ner-Liithi, bisher einziges Mitglied, ist nun Prisident; er fiihrt wie

bisher Einzelunterschrift.

11. Dezember 1974. Oefen. ;

" Helwa A.G., in Horn, Konstruktion von Oefen und Forderanlagen
sowie Verwaltung von Liegenschaften; Beteiligung an gleichen oder
dhnlichen Unternehmen (SHAB Nr. 299 vom 20. 12. 1968, S.2759).
Jetziges Domizil: Bahnhofstrasse 3.

11. Dezember 1974.
Wohnbau-G b af
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Steclh,

in Steckborn (SHAB
Nr.193 vom 18.8.1972, S.2188). Albert Brassel, Kassier, ist aus
dem Vorstand ausgetreten; seine Unterschrift ist erloschen. Neu
wurde Anton Okle, von Reuti. TG, .in Steckborn, als.Vizeprisident
. mit Kollektivunterschrift zu zweien:in den Vorstand. gewihit. Emil
Hauser, bisher Vizeprisident, wurde zum Kassier ernannt; er fiihrt
. wie bisher Kollektivunterschrift zu zweien.

11 Dezember 1974.

aft Neukirch an der Thur, in Neukirch an der
Thur (SHAB Nr. 57 vom 8. 3. 1972, S. 605). In der Generalversamm-
lung vom 8. Februar 1973 wurden die Statuten ge#ndert. Die publi-
zierten Bestimmungen bleiben unverindert. Max Fehr-Bischof, Kas-
sier, ist aus dem Vorstand ausgetreten; seine Unterschrift ist erlo-
schen. Der bisherige Beisitzer Adolf Keller jun., von Neukirch an der
Thur, in Andreuti-Schweizersholz, wurde zum Kassier ernannt. Er
zeichnet kollektiv mit dem Prisidenten oder dem Aktuar.

11. Dezember 1974. Kunststoffteile.
Gebr. Schaub & Co., in Mammern, Fabrikation und Verkauf von

11 dicembre 1974. Attivita fiduciaria ecc.

Interfashion Service Company S.A., in M uralto. Societd anonima
costituita con atto pubblico € statuti del 2 dicembre 1974. Scopo:
esplicare un’attivitd fiduciaria a favore delle societd o enti o persone
esplicanti un’attivita nel campo della moda e dell’abbigliamento. Inol-
tre la societd potrd partecipare ad altre societa similari come pure ad
imprese commerciali ed industriali cbe svolgono un’attivitd nel cam-
po della moda e dell’abblghamento “Tali attivita potranno venir espli-

. cate sia all’estero sia in Swzzera La societa ha pure per scopo la

compera, la vendita, I’ istrazione, la e la costruzione
di immobili escluswamente all’estero. Capltale fr. 50 000, suddiviso
in 50 azioni al Portatore da fr. 1000 ciascuna, interamente liberato.
Pubblicazioni: sul Foglio Ufficiale del Cantone Ticino, salvo quelle
che, per legge, dovranno avvenire sul FUSC. Le comunicazioni agli
azionisti avverranno per lettera raccomandata, se noti i nomi e gli
indirizzi. Amministrazione: da-1a S membn, cbe sono: Livio Strozzi,
da Biasca, in Minusio, amministratore unico, con diritto di firma
individuale. Recapito: c/o Flduclam Sartori e Strozzi S.A., via Ver-
bano 3/a.

Ufficio di Lugano

11 dicembre 1974. Stazione di servizio, ecc.

Fuchs Hildegard, in L am on e. Titolare: Hildegard Fuchs, da Win-
terthur in Taverne, agente con il consenso del marito Walter Fuchs,
da Winterthur, in Taverne..Esercizio di una. stazione di -servizio.
Posta Taverne..

11 dicembre 1974, Cumpal ip i, ecc.

Intradob A.G., in Lugano, I'acquisto di compartecip ecc.
(FUSC del 4.4.1974, No79, p.910). I capitale sociale di
fr. 1 000 000 & ora interamente liberato.

11 dicembre 1974. Apparecchi, ecc.
LIDOCAMP Apparecchi Elettronici e Meccanici S.A., in Muz-
zano. Societd anonima con atto notarile e statuto del 6 dicem-
bre 1974. Scopo: la fabbricazione, lo sfruttamento e la vendita di
apparecchl e attrezzature protetti dal marcbio di fabbricazione e
«Lid K 375» e dal t Ne 538949, registrati in
Svizzera presso I'Ufficio federale della proprietd intellettuale e la
vendita dei relativi prodotti elettronici e meccanici. Capitale:
fr. 50 000 diviso in 100 azioni al portatore da fr. 500 cadauna, intera-
mente liberato. Pubblicazioni e comunicazioni agli azionisti e ai terzi:
FUSC. Amministrazione: 1 a 5 membri. Amministratore unico con
firma individuale & Enrico Biitikofer, da Kernenried, in Muzzano.
Amedeo Caprara, di nazionalitd italiana in Ponte Tresa e Dr Carlo
Molo, da ed in Bellinzona, sono nominati procuratori con firma col-
lettiva a due con I’ inistratore unigo. Recapito: c/o Enrico Biiti-

‘kofer, Casa Teresa. S24

: 2ot
Distretto di Mendrisio

11 dicembre 1974,

Carugati S.A. Trasporti Internazionali, in Chiass o. trasporti e spe-
dizioni internazionali di ogni genere ecc. (FUSC del 24.7.1974,
Ne 170, p. 2042). 11 procuratore Fabio Maciocci & ora cittadino sviz-
zero attinente di Morbio Inferiore, in Morbio Inferiore.

11 dicembre 1974. Spedizioni.

Bianchi & Co. S.A,, in Chiasso, attivitd nel ramo delle spedizioni ¢
dei trasporti terrestri, marittimi e aerei (FUSC del 16.8.1971,

N 189, p.2027). Glanfranco Guarlseo e Pietro Caola, gia vice-diret- .

tori, sono stati i con firma collettiva
a due con altri aventi diritto. Vincenzo Cantelli, cittadino italiano, in
Mendrisio, & stato nominato procuratore, con firma collettiva a due.

tori,

Waadt - Vaud ~ Vaud
Bureau d'Aigle

10 décembre 1974. Fromage, beurre, etc.

Pierre Ruegsegger, 3 Aigle, commerce de fromages, beurre et ceufs
(FOSC du 15. 2. 1939, p. 325). La raison est radiée par suite de déceés
du titulaire. ’

10 décembre 1974, Horlogerie, bijouterie.

Mathey et Huguenin, 2 Les Diablerets, commune d’Ormont-
Dessus. Christian Mathey-Junod, de France, et Charles Marccl
Huguenin-Elie, du Locle NE, aux Diablerets, commune d’Ormont-
Dessus, ont constitué sous cette raison sociale une société en nom
collectif qui a commencé le 1er juin 1973. La société est engagée par
la signature collective 2 deux des associés. Horlogerie-bijouterie. Cha-
let Val Neige.

Bureau d’ Avenches

11 décembre 1974.

Stahlton-Prebeton SA, succursale 3 Avenches (FOSC du
21.11. 1974, p. 3114). avec siége principal 2 Berne. Machiel Baak, de
nationalité hollandaise, 3 Morat, a'été désigné comme fondé de pro-
curation. La société est engagée par la signature collective 3 deux des
directeurs, sous-directeurs et fondés de procuration et par la signa-
ture individuelle des membres du conseil d’administration.

Bureau de Lausanne

Rectification.
Banque de participation et de placement S.A, & Lausanne
(FOSC du 12.12. 1974, p.3321). Max Tberet reste membre du con-
seil, mais n’est plus président. Gustave Morex (admxmstraleur inscrit)
est nommé président. Tous deux Continuent 2 signer collectivement
4 deux. La signature de Michel-Alfred Favey (et non Michel-André
Favez) est radiée.
Complément.
Roger Niklaus, 3 Lausanne, menuiserie et ébénisterie (FOSC du
2.12.1974, p. 3215). Adresse: chemin de Beau-Rivage 15.
11 décembre 1974. : o

et dii S.A, 2 Lausanne. Nouvelle société ano-

Kunststoffteilen, Modell-Kunststoff-Formen, Handel mit M.
und Bearbeitungsgeriten (SHAB Nr. 172 vom 26.7.1974, S.2066).
Der Sitz der Gesellschaft wurde nach Diessenhofen verlegt.
Hugo Seger und Fritz Frei sind-aus der Gesellschaft ausgetreten.
Domizil: Schlattingerstrasse 21,

11. Dezember 1974.

Gustav Maurer, Architekturbiiro, in Amriswil (SHAB Nr.211
vom 10.9. 1973, S.2495). Der Sitz der Firma wurde nach Wein-
felden verlegt, Rathausstrasse 17.

nyme. Date des statuts: 4 décembre 1974. But: réalisation et direc-
tion d’ouvrages immobiliers. Capltal fr. 60 000 entiérement libéré,
divisé en 60 actions nominatives de fr.1000. Publications: FOSC.
Conseil d’un ou de plusieurs membres. La société est engagée par la
signature individuelle des administrateurs Jacques Thorens, de Con-
cise et Ste-Croix, & Lausanne, président, et René Rogivue, de Chatil-
lens, & Epalinges, délégué et directeur général. La société a émis 60
bons de jouissance nominatifs, sans valeur nominale, un bon étant
attaché & cbaque action. Adresse: chemin Isabelle de Montolieu 169.

11 décembre 1974. Tricots, confections, etc. .
Fiamma S.A. (Fiamma Ltd), précédemment & Lutry (FOSC du
1.10. 1973, p. 2663). Siége transféré 2 Lausanne. But: fabrication
de tricots, confection de vétements et toutes activités dans la branche
textile. Statuts originaires du 30 juin 1958, modifiés en dernier lieu le
22 novembre 1974. Capital: fr. 600 000 entiérement libéré, divisé en
452 actions au porteur de fr. 1000 et 296 actions nominatives, a droit
de vote privilégié, de fr. 500. Publications: FOSC. Conseil: un ou plu-
sieurs membres, qui-sont: Victor Lévy, de France, actuellement 2
Lausanne, président; Raymond Caulet, dit Colbert, de Goumogns-
la-Ville, 3 Lausanne, et René Korn, de Winterthour, actuellement 3
Chailly-sur-Clarens (tous inscrits). La société est engagée par la
signature individuelle du président nommé également directeur.
Adresse: avenue du Temple 19.
11 décembre 1974.  Meubles, bibelots, gravures, antiquités, etc.
Au fil du temps:S.A., a Lausan ne, achat, vente et échange de
mobilier et d’antiquités (FOSC du 26. 6. 1974, p. 1762). Statuts modi-
fiés le 28 novembre 1974. Nouveau but:.commerce et échange de
mobilier, bibelots, gravures et objets d’antiquité, commerce de pein-
tures et tableaux.
11 décembre 1974. Produits cosmétiques.
D’Aulos S.A., 3 Lausanne, I'achat, la vente et la représentation de
produits cosmétiques en tous genres (FOSC du 5. 8. 1970, p. 1781).
Jean-Charles Loude, Halina Loude ne sont plus administrateurs; leur
signature est radiée. Date de la dissolution: 9 décembre 1974. La
société ne subsiste plus que pour sa liquidation qui sera opérée sous
la raison sociale: D’Aulos S.A., en lignidation, par Fernand Pfeffer-
1é (administrateur inscrit), nommé liquidateur avec signature indivi-
duelle, ses pouvoirs étant modifiés en conséquence.
11 décembre 1974. Café.
Mme Louise Gillioz, 3 Lausanne, café 2 I'’enseigne «Buvette du
Vélodrome» (FOSC du 10. 2.1969, p. 319). Par suite du transfert de
son siége 3 Payerne, la titulaire a été inscrite au Registre du com-
merce de Payerne. La raison est en conséquence radiée d’office du
registre de Lausanne (FOSC du 4. 12. 1974, p. 3243).
11 décembre 1974. Electricité. 3
René Jordan, 2 Prilly, entreprises électriques (FOSC du
29.5.1958, p. 1469). Nouvelle adresse: rue Combettes 12.
11 décembre 1974. Appareils automatiques. de ravitaillement.
Cantina S.A., 2 Crissier, exploitation, location et vente d’appareils
automatiques de ravitaillement (FOSC du 23. 10. 1973, p. 2839). La
société est également engagée par la signature collective & deux de
Remo Tona, de Vernate, 2 Lonay.
11 décembre 1974. Installati é pétroliers, etc .
Project S.A. en liquidation, 3 Laus a nne, étude, aménagement et
réalisation de constructions d’installations et d’équipements pétro-
liers, pétrochimiques, chimiques, pharmaceutiques, alimentaires et
industriels (FOSC du 5.5.1972). Date de la dissolution: 11 avril
1972. La liquidation étant terminée, la raison sociale est radiée.
11 décembre 1974.
Oertli Standerd AG, succ ursa le de Crissier, fabrication =t
e de sy de ion et de chauffage, avec siége
prmcxpal 2 Diibendorf (FOSC du 23.10. 1973, p. 2839). La signaturs
de Jacques Sternlicht est radiée. La procuration de Gebbard Bertber

est éteinte.

11 décembre 1974.

Schneider & Co A.G. fiir lsollemngen und Indnstriebedarf, succur-
sale de Lausanne, 3 Lausanne (FOSC du 11.7.1974, p.1913),
avec siége principal 2 Winterthour. La procuration de 'l'heophil
Wirth, Hans-Peter Miiller et Hubert Schmid est éteinte. La succur-
sale est également engagée par la signature collective 3 deux de I'ad-
ministrateur Rolf Peter Marthaler, de Niederhasli, & Hettlingen, et
par la procuration collective 4 deux de: Bruno Schneiter, de Winter-
thour et Neftenbach, a Elsau; Walter Wassmer, de Mellingen, 2
Kreuzlingen, et Fritz Wenger, de Grindelwald, 3 Wintertbour.

Bureau de Morges

6 décembre 1974.

Fiduciaire Morgienne S.A., 4 Morges (FOSC du 9 12 1969,
p. 2831). L’administrateur Alain Grundleh e, ses
pouvolrs sont radiés. Peter Meyer mscnt comme dlrecleur est désor-
mais administrateur unique avec e | . Ses pe

sont modifiés en conséquence.

6 décembre 1974.

Cinéma Odeun, Pierre Berret, 3 Morges (FOSC du 8.5.1968,
p. 988). La raison sociale est radiée par suite de cessauon de com-
merce.

6 décembre 1974.

Cinéma QOdéon, Marcel Barth, 3 Morges. Le chef de la maison est
Marcel Barth, originaire de Corban JB, & Morges. Cinéma 2 I’ensei-
gne «Cinéma Odéon». Place Dufour 4.

6 décembre 1974. Café-restaurant.

Schachenmann Charles, 2 Morges, café-restaurant 3 I'enseigne
«Cefé-restaurant des Amis» (FOSC du 25. 6. 1965, p. 1998). La rai-
son est radiée par suite de décés du titulaire. L’actif et le passif ont
€té repris par Anna Schachenmann, & Morges, ci-aprés inscrite.

6 décembre 1974.

Schachenmann Anna, a Morges. Le chef de la maison est Anna
Schachenmann née Wippler, de Schaffhouse, & Morges. Elle a repris
Pactif et le passif du café-restaurant & ’enseigne «Café-restaurant des
Amis», Grand Rue 93, 2 Morges.

6 décembre 1974.

Félix Bloch, librairie, precedemmem 4 Lausanne (FOSC du
14.2.1973, p.438). La maison ‘a transféré son sidge & Saint-
Prex. Le titulaire, Félix Blocb, de Bile, et Anne-Rose Bloch, de
Bile, également, sont actuellement domiciliés 4 St-Prex. La maison
confére la procuration individuelle 3 Anne-Rose Bloch, de Bile, a
Saint-Prex. Commerce de libres, manuscrits, estampes, objet d’art et
instruments se rapportant i la médecine, la pharmacie, les sciences
naturelles et leur histoire. Route de Rolle 10,

6 décembre 1974. Cibles, etc.

Camalec S.A., 2 Saint-Prex. Suivant acte authentique et statuts
du 29 novembre 1974, il a été constitué, sous cette raison sociale, une
société ayant pour but I'achat, la vente, la fabrication, I'importation
de cébles, spécialement de cébles électriques surmoulés, et de maté-
riel électronique. Elle peut s’intéresser a toutes opérations financiéres
et commerciales en rapport avec le but social. La société pourra par-
ticiper financiérement a d’autres sociétés similaires. Le capital social
de fr. 50 000 est divisé en 50 actions au porteur de fr. 1000 entiére-
ment libérées. L'organe de publicité de la société est la FOSC. L'as-
semblée générale est convoquée par une publication dans la FOSC ou
par avis personnel. La société est administrée par un conseil d’admi-
nistration d’un i cing membres: Iréne Lamm, de Bile-Ville, &
Saint-Prex, présidente; Fritz Lamm, de Bile-Ville, 3 Saint-Prex,
secrétaire; Denise Cardell, de nationalité britannique, 3 Cathedinc,
membre. La société est engagée par la signature individuelle des
administrateurs. Locaux: Saint-Prex, chemin du Signal.
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6 décembre 1974. . Achat, organisation, gestion d’entreprises, etc.

Venacora S.A., précédemment 2 Lausanne (FOSC du 7. 10. 1974,
Pp- 2686). Suivant procés-verbal authentique de son blée géné-
rale extraordinaire du 11 novembre 1974, la société a décidé de trans-
férer son siége 3 Ecublens. Les statuts ont été modifiés en consé-

9 déeembre 1974. Hotel. S

Oertel Ernesto, 2 Venth&ne Le chef de la maison est Ernesto
Oertel, d’origine italienne, 2 Venthdne.: Exploitation de I’h6tel Belle-
vue.

10 décembre 1974.

quence. La société a pour but I'achat, fa vente, I’or et la
gestion d’entreprises de distribution et industrielles. A cet effet elle
peut acquérir des participations, sous n’importe quelle forme, accor-
der des crédits, fonder de nouvelles sociétés, déléguer des représen-
tants dans les organes de sociétés et intervenir dans la gestion de cel-
"les-ci. Elle peut aussi acheter et vendre toutes marct et arti-

11 décembre 1974.

Centre de pilotage de Ligniéres S.A., 2 ngméres (FOSC du
13.5.1974,N°110, p. 1315). Par suite de démission Richard Boller et
Philippe de Reynier ne font plus partie du conseil d’administration,
leurs signatures sont radiées. Franco-Ermanno Wipf (inscrit) devient

Micro-Documents S.A., 2 Sion. Suivant acte et statuts
du 31 octobre 1974, il a été constitué sous cette raison sociale, une
société anonyme ayant pour bu(: ’achat, ]a location et la vente.de
matériel destiné a la gestion et a I'information d’entreprises dans les
domames commerciaux et techniques; Ia réalisation de tous travaux

cles intéressant les entreprises susnommées. Elle peut aussi exercer
toute autre activité commerciale. Les statuts originaux portant la date
du 31mai 1967, ont été modifiés les 21 juin 1969 et 29 décembre
1969. La durée de la soeiété est illimitée. Le capital social, entiére-
ment libéré, est de fr. 100 000, divisé en 200 actions de fr. 500 cha-
cune, nominatives. L’assemblée générale est convoquée au moins dix
jours avant la date de sa réunion. L’organe de publicité est la FOSC.
Lorsque tous les actionnaires sont connus, les convocations se font par
écrit. La société est administrée par un conseil d’administration d’un
ou de plusieurs membres: Le conseil d’administration est composé
de: Jules Miiggler, ' Au TG et Lonay, & Denens, président et délégué;
Walter Pfund, de la Lenk et Lausanne, 3 Lausanne, membre; Ilse
Miiggler-Froelich, d’Au TG et Lonay, 2 Denens, membre; Philippe de
Logs, d’Aigle, Villeneuve et Vevey, a Epalinges, membre. La société
est engagée par la signature individuelle de 'administrateur-délégué,
ou par la signature collective de deux autres administrateurs. Loeaux:
route de Crochy 2, Ecublens.

Bureau de Vevey

10 décembre 1974.

R. Flaction, 3 Chardonne, machines agricoles (FOSC du

29.8.1972, p. 2279). La raison est radiée par suite de cessation d’ac-

tivité.

10 décembre 1974. Immeubles.

Distrimmob S.A.,, 3 La Tour-de-Peilz, affaires immobilieres

(FOSC du 24.1. 1973, p. 229). Procurauon collecuve a deux est con-
" férée a -Peter Helfesrieder, de Bile, 4 Corseaux.

11 décembre 1974. Constructions métalliques.

Jean Rais S.A., 23 Montreux, constructions métalliques (FOSC du

23.3.1973, p.760). La signature du viee-président Jean-Pierre

Weber, démissionnaire, estradiéeet ses pouvoirs sont éteints. Michel

Lilla, de Poliez-le-Grand, 2 Montreux, est administrateur, signant

collectivement a deux.

11 décembre 1974.

Prosveta, '3 Corsier-sur-Vevey, société coopérative, centre

spirituel, culturel et artistique (FOSC du 10.11. 1971, p. 2729). Publi-

cations: Feuille des avis officiels du canton de Vaud, sous réserve de

FOSC. Statuts modifiés en conséquence, ainsi que sur d’autres points

non soumis a publication, le 30 juin 1974. Philippe Ramoni, de et &

Cossonay, est vice-président; il signe collectivement-a deux et rem-

place Claude Chevalley, démissionnaire, qui est radié et dont les pou-

voirs sont éteints.

11 décembre 1974.

Lavsec S.A, a Montreux, nettoyage et lavage & sec (FOSC du

I’emploi de I’ordi et du micro-film. Le capital social
de fr. 50 000 est divisé en 50 actions de fr, 1000 chacune, au porteur,
libéré & eoncurrence de fr. 20 000. Les publications de la société sont
faites dans la FOSC. Les eonvoeations et ions sont adres-
sées aux aetionnaires par lettre- recommandée si eeux-ci sont tous
eonnus, sinon par une seule insertion dans la FOSC La société est
administrée par un conseil d’ adminis tion'de 1 & 5 membres. Simon
Praz, de Nendaz, 3 Vex, est administrateur unique avec signature
individuelle. Domieile 1égal et bureau: c/o Société Fiduciaire Cofid
SA, 25, rue de Lausanne. s v .

10 di e 1974.
S.I Le Vallon Crans S.A., 2 Crans, commune de Icogn'e, achat,
vente d’immeubles (FOSC du 28 i: 1967, N°'174, p.2577). Suivant
procés-verbal authenuque de son assemblee générale du 28 novem-
bre 1974, la société a déeidé sa dissolution. Elle ne subsiste plus que
pour sa liquidation qui sera opérée 'sous la raison soeiale: S.I. Le
Vallon Crans S.A., en liquidation, par Charles Gasser, président, ins-
crit, nommé liquidateur avec signature sociale individuelle. La signa-
ture de P’administrateur, Paul Pitteloud, est radiée. Domicile de la
liquidation: c/o Charles Gasser, 2 Venthdne.

10 décembre 1974.

Agence Immobiliére Bernard Mlcheloud, 4 Sion (FOSC du
18.5.1971, N° 114, p. 1210). Le titulaire ajoute a son activité I'édi-
tion d’un catalogue d’informations sous le titre «Bourse des biens
immobiliers».

10 décembre 1974. Brevets.

Production Promotion S.A., 3 Grdne, production, exploitation et
vente de brevets (FOSC du 3. 7.1968, N° 153, p. 1445). L’administra-
teur, Simon Derivaz, président, a démissionné; sa signature est
radiée. Bruno de Raemy, de Fribourg, & Paris, a été nommé membre
du conseil d’administration et président. La société est engagée par la
signature colleetive & deux des administrateurs.

1 Bl
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Bureau de Boudry

11 décembre 1974. Gypsene -peinture.

Marius Stragiotti, 2 Peseux, entrepnse de gypsene-pemture (FOSC
du 13.1.1965, N° 9, p. 135). La raison est radiée par suite de remise
de commeree.

11 déeembre 1974. Gypserie-peinture.
F. Kurth, de Marius jotti, 3 Peseux. Le chef de la
maison est Frédéric Kurth, de et 3 Peseux. Entreprise de gypserlc'
peinture. Rue de la Gare 12

11 decembre 1974

15.8.1968, p. 1779). Par d dulld bre 1974, le p
du Tribunal du district de Vevey a prononcé la fallllte de la société;
cette derniére est dissoute.

Bureau d'Yverdot.: .. : ... ci . . .

11 décembre 1974. Articles en tubes.

Tubac S.A.,, 3 Yverdon, fabrication et vente de tous articles en
tubes (FOSC du 12.6. 1974, p. 1609). Statuts modifiés le 7 décembre
1974. Capital porté de fr. 500000 2 fr. 1250 000 par la-libération de
1500 actions nominatives de fr. 500. Le nouveau capital a été entiére-
ment libéré: fr. 89 000 en espéces et fr. 661 000 par compensation de
eréances. Le capital social est actuellement de fr. 1250 000, divisé en
2500 actions nominatives de fr. 500. 11 est entiérement libéré.

11 déeembre 1974.

Société immobiliere Yverbo, 3 Yverdon, société anonyme (FOSC
du 25.6.1965, p.1998). Renée Dumas, de Begnins et Vich VD, &
Yverdon, a été nommée administratrice, avec signature individuelle,
en remplacement de Jacques Givel, administrateur décédé, dont les
pouvoirs sont éteints et la signature radiée.

Wallis ~ Valais ~ Vallese
Bureau de St-Maurice

Reetificatif.

Rhone Gravier Evionnaz SA, & Evionnaz (FOSC du 16.12.
1974, p. 3358). René Crittin n’est pas vice-président, mais président.
11 décembre 1974. Constructions de conduites, etc.

Caru-Acmi SA, 3 Troistorrents, constructions de conduites,
etc. (FOSC du 15.2.1973, p.448). Par acte authentique du
7.11.1974 I’assemblée générale a modifié les statuts de la société ct

transféré son siége 3 Collombey-Muraz. Elle a porté son capi- -

tal de fr.70 000 a fr. 120 000 par I’émission de 50 actions au porteur
de fr. 1000, entiérement libérées par compensation de cérances. Le
eapital social est ainsi de fr.120000; il est entierement libéré et
divisé en 120 actions au porteur de fr. 1000. Domicile 1égal au nou-
veau siége: en ses propres immeubles, Adresse du bureau: Troistor-
rents, chez Carmen Ruprecht.

11 décembre 1974.

Hatel de la Forét SA, a Troistorrents (FOSC du 31.10.1973,
p.2920). Max Klopmann, Jean Pategay et Aida Sehirmann ont
démissionné; la signature du premier est radiée. Le conseil se com-
pose de Nessim D. Gaon, président et délégué, de Collonge-Bellerive,
a Genéve, qui signe individuellement; Maurice Cabasso, d’origine
francaise, et Maurice Chapuis, de Collonge-Bellerive, les deux .a
Geneéve, qui signent collectivement ensemble.

Bureau de Sion

9 décembre 1974. Agent d’affaires.
Ulysse Lamon, a Flanthey/L ens. Le titulaire est Ulysse Lamon, de
Lens, 4 Flanthey/Lens. Agent d’affaires.

9 décembre 1974. Participations.

Parfimob S.A., 3 Sion, aequisition, administration de participations
financiéres (FOSC du 24.5.1974, N° 119, p. 1432). Suivant procés-
verbal authentique de son assemblée générale du 29 octobre 1974, la
société a déeidé sa dissolution. La liquidation étant terminée, cette
raison sociale est radiée.

9 décembre 1974. Bitiment, génie civil.

Walo Bertschinger S.A. Sion, a Sion, bitiment et génie civil (FOSC
du 10. 1. 1974, No 7, p. 76). Dr Walter H. Meir, dc Herrliberg, a Uster
ZH, a été nommé membre du conseil d’administration avec signature
collective 4 deux. Signature collective 4 deux & été conférée a
Philippe Pot, de Vouvry VS, 4 Conthey VS. Procuration colicctive
a deux a été conférée a Arthur Casati, de Zurich, 2 Morges VS.

Parti i S.A., 2 Montézillon, commune de Roche-
fort, parllclpallon, etc. (FOSC du 26.5,1970, N° 119, p.1201).
Henri Boillat, vice-président, a demlssmnne, sa sngnature est radiée.
Olivier Lador, étaire, est mai domicilié a L Roger
Budin, administrateur, est main .domicilié 3 Vandeuvres.
11décembre 1974.
Centrale Suisse Inferfood S.A., Société de Managemenl (Schweuzen-
sche Interfood-Zentrale 'A.G., Management Gesellschaft), a
Peseux (FOSC du 14.11: 1974, N° 267, p.3046). Sont nommés:
Heinz Riiedi, de Thusis GR, i Peseux, directeur général; Hugo Alois
Burri, de Lucerne, a Peseux, directeur; Gregor Theodor Jaggi, de
Fulenbach SO, 4 Colombier NE, sous-directeur, et René Albert Bue-
che, de Fontainemelon et Courf, 3 Hauterive, sous-directeur, tous
avee signature colleetive a deux.

Bureau du Locle

11 décembre 1974.

Caisse de crédit mutuel de La Chaux-du-Milieu, 2
La Chaux-du-Milieu, société coopérative (FOSC = du
12.2.1974, Ne° 35, p. 415). Nouveaux statuts du 7 mars 1974. Nou-
velle raison soeiale: Caisse Raiffeisen de La Chaux-du-Milieu. But:
opération d’épargne et de erédit ainsi que toutes affaires annexes
dans le but de pmmouvonr par 'entraide le bien- etre économique et
social de la pop Ver: 1 es (art. 871 CO):
les associés sont tenus d’effectuer solidairement de tels versements
jusqu’a concurrence de quarante fois le montant de la part sociale.
En outre, les sociétaires répondent solidairement et de fagon illimi-

inistrateur umque 11 engage désormais la société par sa‘signature
individuelle.

11 décembre 1974. Immeubles.

Agence Immobiliére et Commerciale S.A, Fidimmobil, 2 Neuchi-
tel (FOSC du 15.1.1973, N° 11, p. 113)

La Réserve S.A., 4 Neuchitel, société immobiliere (FOSC du
2.7.1958, N° 151, p. 1798)

Joseph Pizzera, président, est décédé; sa sngnature est radiée. Claude
Pizzera (inscrit) devient président; il continue & signer collectivement
a deux.

11 décembre 1974

Société Immobiliere Monruz-Lac SA 4 Neuchitel (FOSC du
13.12.1961, N°© 292, p. 3627). Joseph Plzzera, administrateur prési-
dent, est décédé; sa signature est radiée. Claude Pizzera (inscrit)
devient président. Eugéne Deck (mscm), devient secrétaire. Ils cohu-
nuent i engager la société par leur signature collective a deux.

Genf - Genéve -~ Ginevra

10 décembre 1974. Restaurant,

Aurore Quarroz, 3 Genéve, restaurant (FOSC du 17.12.1970,
p.2874). L’inscription est radiée par suite de cessation de I'exploita-
tion.

10 décembre 1974. Serrures de sécurité.

Claude Baumgartner, & Lancy. Chef de la maison: Claude Baum-
gartner, de Seedorf BE, & Lancy. Représentation et pose de serrures
de sécurité et d’artieles de diverses natures; commerce et représenta-
tion de vétements avee impression de motifs 4 la demande du client.
12, chemin des Pontets. Grand-Lancy.

10 décembre 1974. Construction, mécanique.

Derendinger & Cie, & Gené ve, atelier de construction mécanique,
société en eommandite (FOSC du 28. 8.1972, p. 2267). La soeiété est
dissoute. Par conséquent, elle est en liquidation sous la raison soeiale
Derendinger & Cie, en liquidation. Liquidateur L’assoeié indéfini-
ment responsable Fritz Derendinger, avee sngnamre mdmduelle

10 déeembre 1974. Café-bar.

M. Riou, 3 Genéve. Chef de la maison: Marcel Riou, de France, a

. Carouge. Café-bar a I'enseigne «Le Péruvien». 5, rue Céard.

10 décembre 1974.
Compagnle de Gestion et dc Banque, 3 Genéve, société anonyme

" (FOSC du 28. 8. 1974, p. 2350). La soeiété est dissoute sans liquida-

tion, au sens de I'art. 748 CO, par le fait que la société «Gonet & Cic
SA», a Nyon, en reprend Daetif et'le passif.

10 décembre 1974. Participations, chaussures, immeubles, appareils
. optiques, ete.

Alogi SA, 3 Geneve, gestion de participations, etc. (FOSC du
9.5.1974, p.1281)

Assurances 2000 SA, 2 Gen e ve (FOSC du 1. 3. 1971, p. 481)

SI Bluesky, 3 Genéve, socneté anonyme, Jmmeubles (FOSC du
5.10.1973,"p. 2696)

SI Boceace, 3 Gengyve, société anonyme, immeubles (FOSC ‘du

727.3.1974,p. 833)

SI dn” Chlr Azur, 3 G—ene
du'13.6.1974, p. 1626)
Société Immobilidre Sur les Clos Perly-! Certoux, 3 Geneve, société
anonyme (FOSC du 4.5.1973, p. 1272)

SI Collinside, 2 Geneéve, société anonyme, 1mmeubles (FOSC du
5.10.1973, p. 2696)

Société Immobiliére - Crin Blanc, 3 Genéve, société anonyme
(FOSC du 4.5.1973, p. 1272)

Figex, Société Fiduciaire de Gestion et d’Expemse, a
soeiété anonyme (FOSC du 22. 3.1973, p. 773)

SI Le Grand Horizon, 3 Gené&ve, société anonyme, immeubles
(FOSC du 13. 6.1974, p. 1627)

Kennmar SA, &3 Geneéve, contrdle de participations, etc. (FOSC du
13.6.1974, p. 1627)

Société Immobiliere Avenue Krieg 5 B, 3 Genéve, société ano-
nyme (FOSC du 28. 5. 1973, p. 1544)

Maurini SA, 2 Genéve, commeree et représentalion de ehaussures,
etc. (FOSC du 13. 6. 1974, p. 1627) -

SI Panoramic, 3 Gen éve, société anonyme, immeubles (FOSC du

~société anonyme; _imrhéubl'es (FOSC

Gentéve,

. 8.10.1973,-p. 2715)

SI Seavnew, a Genéve, société anonyme, 1mmeub|es (FOSC du
8.10.1973, p. 2715)

SBH Tradlng SA, & Genéve, tous produn.s manufacturés, etc.
(FOSC du 12, 10 1972, p- 2653)

tée, mais & titre subsidiaire de I ble des de la
soeiété. Administration: eomité de direction de 3 membres au moins.
Signature colleetive & deux a été conférée a Liliane Schallenberger,
de Trubschachen, 2 La Chaux-du-Milieu, gérante.

Bureau de Neuchtel

11 décembre 1974.

Bureau Immobilier Michel Turin, 3 Neuchitel, transactions
immobili¢res, géranees, tenue de:comptabilité (FOSC du 29. 5.1974,
Ne 123, p. 1477). La raison est radiée par suite de eessation d’aetivité.

11 décembre 1974. Gestion, participation finaneiére, etc.

Micbel Turin S.A., 3 Marin, commune d¢e Marin-Epagnier.
Suivant acte authentique et statuts du'9 décembre 1974, il a été cons-
titué sous cette raison sociale une société anonyme ayant pour but la
gestion et la partieipation finaneiére, comptable et juridique a tous
biens et entreprises, 'achat, la loeation, la vente de tous biens mobi-
liers et immobiliers. Le capital social est de fr. 50 000, divisé en 50
actions nominatives de fr. 1000 chacune. 1l est libéré jusqu’a concur-
rence de fr.20000. L’assemblée générale est convoquée par une
insertion dans ’organe statutaire de publication ou, si les actionnaires
sont connus, par envoi de lettres recommandées. L’organe de publi-
cité est la FOSC La société est adiinistrée par un conseil d’adminis-
tration d’un a trois membres. Il est ‘actuellement composé de: Ber-
nard Alain Cartier, des Brenets, a Colombier NE prémdem Michel
Turin, des Hauts-Geneveys, a .S: Pl ; Manon
Turin née Béguin, des Hauts-Geneveys, a S:unl Blaise, secrétaire.
Tous engagent la société par leur signature individuelle, Locaux: Rue
Charles Perrier 3, c/o Me Bernard Cartier.

11 décembre 1974., Portes, éléments de menuiserie.

Blocporte S. ar.l, a Ncuehitel. Suivant acte authennque et sta-
tuts du 3 décembre 1974, il a été constllué sous cette raison sociale,
une société & responsabilité limitée quii a pour objet, I’achat, la vente,
la pose, le montage et I'entretien, de portes et de tous éléments de
menuiserie (bois, plastie, métal, ainsi que Pimportation et I'exportation
de tels éléments). Le capital social est de fr. 20 000, divisé en deux
parts sociales de_fr.10 000 chacune (libéré en espéces & raison de
50 %). Les associés sont Jean-Alexandre Fliihmann, de La Chaux-
de-Fonds, 4 Neuchitel, et Gérard-Henri-Lucien Variot, de Francc, a

‘ Préverenges. Les publications de la société sont faites dans la FOSC.

Jean-Alexandre Fliilhmann a été nommé gérant, avec signature indi-
viduelle. Locaux: c/o J. A. Fliihmann, Ecluse 38.

SA, 2 Genéve,. appareils optiques,
7.8.1973, p. 2214)

TEM, Téléphone Electronic Machines SA, 3 G en ¢ ve, appareils de
télecommumcauon, etc. (FOSC du 27.4.1971, p.994) .

SI Tosca, 3 Genéve, société anonyme, immeubles (FOSC du
11.12.1973, p. 3282)

SI Le 'l‘réﬂe rose, 3 Genéve, société anonyme, |mmeubles (FOSC
du 13.6.1974, p. 1627)

Ungen SA,2Geneéve, participation a toutes opérations, etc. (FOSC
du 16. 1. 1974, p. 149)

L’administrateur Georges Noirjean est maintenant domicilié & Anig-
res.

etc. (FOSC du

10 décembre 1974. Services liés a la vie des affaires, etc.

Antenna SA, en liquidation, 3 Chéne-Bougeries, fournitures
de tous services liés a la vie des affaires, etc. (FOSC du 25. 6. 1974,
p. 1747). Domicile de liquidation: Pully, 20C, chemin du Faux-
Blanc, chez Georges Kohler. :

10 décembre 1974. Immeubles.

SI Axisa, 2 Gené ve, nouvelle société anonyme. Date des statuts:
3 déeembre 1974. But: achat, vente, construction, échange et exploi-
tation de tous immeubles ou tous droits immobiliers, tant en Suisse
qu’a P’étranger, & Pexception toutefois du canton de Genéve ol la
société n’exercera aucune activité sauf celle strictement nécessaire
son administration. Capital: fr. 50 000, entidérement vcrsé, divisé en
50 actions de fr. 1000 au porteur. Reprlse de biens envisagée: copro-
priété pour moitié d’un immeuble avec bitiment sis 2 Berne, feuiltet
881, section III, lieu dit «Armandweg», pour fr. 200 000. Organe de
pUbllclté FOGC Administration d’'un ou de plusieurs membres;
Pierre Bozzolo, de Genéve, 3 Kilehberg ZH, administrateur unique
avec signature 1nd1v1duelle Adresse: 14, rue du Conseil Général,
chez Pierre Bozzolo et Edmond Golaz.

10 décembre 1974.

Banque de crédit i l, Gendve (Inter ] Credit Bank,
Geneva) (Bank fiir Internationalen Kredit, Genf), 3 Genéve,
société anonyme (FOSC du 23.7.1974, p.2031). Wilhelm Hankel
n’est plus administrateur; ses pouvoirs sont radiés. L’administrateur
Samuel Scheps n’est plus viee-président; il reste membre de la déléga-
tion et continue 4 signer collectivement & deux. Klaus Oertel, de
RFA, a Stuttgart (Bade-Wurtemberg, RFA), et Hans Straub, de Bile,
a Zoug, sont membres du conseil d‘admmlstranon avec signature col-

“lective a deux.
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10 décembre 1974.

Banque Ralli SA, banque 2 capital étranger, 8 Genéve (FOSC du
9.10.1974, p.2707). But modifié: exploitation d’'une banque com-
merciale. Administration: trois membres au moins. Nouveaux statuts
du S novembre 1974.

10 décembre 1974, 1

Société Immobllitre Rue de Candolle No11, 3 Genéve, société
anonyme (FOSC du 17. 6. 1959, p. 1722). Albert Pictet (décédé) n’est
plus administrateur; ses pouvoirs sont radiés. Administration: Ernest
Martin, nommé président, et Pierre Pictet, de et & Genéve, secrétaire,
lesquels signent collectivement a deux.

10 décembre 1974.

Société Immobiliére " Charmilles-Parc A, 3 Geneéve, société ano-
nyme (FOSC du 12.7.1974, p.1926). Adresse: 2, boulevard du
Théétre, chez De L’harpe, Leclerc & Cie.

10 décembre 1974. Conseils économiques, etc.

Consultex SA, 3 Onex, service de conseils et de recherches écono-
miques, etc. (FOSC du 11.9.1973, p. 2504). Le capital de fr. 50 000
est maintenant entiérement versé.

10 décembre 1974. Produits chimiques.

Gypsum Research SA, 3 Genéve, études dans le domaine des pro-
duits chimiques, etc. (FOSC du 24. 7. 1973, p. 2083). Capital porté de
fr.10000000 & fr. 15000000 par Pémission de 5000 actions de
fr. 1000 au porteur. Capital: fr. 15 000 000, entiérement versé, divisé
en 15 000 actions de fr. 1000 au porteur. Statuts modifiés le 5 décem-
bre 1974.

10 décembre 1974. Bijoux.
Ikadim SA, 4 ‘G en @ ve, nouvelle société anonyme. Date des statuts:
2décembre 1974. But: importation et exportation, vente en gros ct
au détail de bijoux et objets de toutes matiéres et de tous genres, com-
merce de pierres, précieuses et semi-précieuses, ainsi que vente au
détail de montres. Capital: fr.50000, versé a concurrence de
fr. 20 000 divisé en 50 acllons dé fr.1000 au porteur. Organe de
FOSC. Admi ation d’un ou de 1 membres; Elie
4La]aoums, de Gréce, a Athénes, président; Olivier Vodoz, de la
Tour-de-Peilz VD, i Lancy, secrétaire, et Anne-Madeleine Chevalley,
de Chidtres FR, & Carouge. Signature: individuelle d’Olivier Vodoz et
collective & deux d’Elie Lalaounis. Adresse: 4, place Neuve, chez
Martin-Achard et Haissly, avocats.

10 décembre 1974. Institut de beauté, etc.

Institut Beverley SA, & Gené ve, instituts de beauté, produits cos-
métiques (FOSC du 29.12. 1972, p.3331). Le capital de fr. 200 000
est maintenant entiérement versé. Conversion des 2000 actions de
fr.100, jusqu’ici nominatives, en actions au porteur. Capital:
fr. 200 000, entiérement versé, divisé en 2000 actions de fr. 100 au
porteur. Statuts modifiés le 18 juin 1974. Hans Thierstein, Benjamin
Knulst et Hubert Duquesnay ne sont plus administrateurs; leurs pou-
voirs sont radiés. Administration: Jean-Paul Croisier, président;
Gisela Fivaz, nommée secrétaire; Hans-Peter Sauser, de Sigriswil BE,
a Lancy; Bernard Genoud, de France, 3 Genéve, et Louis Genoud,
de France, & Genéve, lesquels signent collectivement & deux. Adresse:
16, rue Bellot.

X 10 decembre 1974.
de

ies des et fil
a G eneéve, société anonyme (FOSC du 5. 2. 1969, p. 285). Adresse:

Abhanden gekommene Werttitel
Titres disparus - Titoli smarriti

Aufrufe - Sommations - Diffida

Es wird vermisst:

Namenschuldbrief vom 12, Februar 1924 per Fr. 12 500.-, erhéht am
23. September 1947 auf Fr. 14 800.-, Maximalzinsfuss 5% %, haftend im
ersten Rang auf IR Brugg Nr. 1026 (GB Nr. 1711) Kat. P1. Bl. C 5, Parz.
159, lautend auf den Eigentiimer des Grundstiickes als Schuldner und,

Par décision du 16 d bre 1974 le président du Tribunal de la Sarine, &
Fribourg, a ordonné I'ouverture d’une enquéte aux fins de retrouver et,
en cas d’insuccés, d’annuler le titre suivant:

Cédule hypothécaire du 24 avril 1931 de fr. 14 600.- en faveur de la Ban-
que de I’Etat de Fribourg, grevant en 2¢ rang I'immeuble article 3753 du
registre foncier de la commune de Fribourg, propriété de Dame Marie-
Thérése Walther, veuve de Robert. ”

En conséquence, sommation est faite au détenteur inconnu de ce titre
d’avoir A le produire au greffe du Tribunal de la Sarine, & Fribourg, dans
le délai de six mois dés la premiére publication de cette ordonnance, faute
de quoi I'annulation sera prononcée. (1447

p.o. le greffier du Tribunal:

1700 Fribourg, le 16 décembre 1974
c Plancherel

Premier avis

nach Zession, auf die Eigenheim Bank Basel als Glaubigerin.

Der Besitzer des huldbriefes ist auf t, den Titel in-
nert Jahresfrist, seit der erstmaligen Publikation, d.h. bis zum 31. Dezem-
ber 1975 dem Gerichtsprisidium Brugg vorzulegen, ansonst der Schuld-
brief gestiitzt auf Art. 870 ZGB kraftlos erklart wiirde.” (1454%)

5200 Brugg, den 16. Dezember 1974 Bezirksgericht

Es wird folgende Schuldurkunde vermisst:

Inhaberschuldbrief fiir Fr. 8000.-, ausgestellt am 9. April 1936, lautend
auf den Schuldner Jakob Huber, geboren 1877, pens. Stationsvorstand,
in Oberglatt, lastend im zweiten’ Rang auf den Liegenschaften im Ge-
meindebanne Oberglatt:

Bd. 15p. 26:

1. Wohnhaus Assek. Nr. 346;

2. ca. 6,25a Gebiaudegrundfliche und U;ngelz'inde an der Zircher-
strasse, bei der Bahnstation (Grenzen s. Bd. 14/527);

3, Miteigentum zu 1/4 an 2 Aren 14 m? Quartierstiasse daselbst, ein-
miindend in die Ziircherstrasse.

Der unbekannte Inhaber dieses Schuldbriefes und Jedermann, der iiber

diesen Auskunft geben kann, wird hiermit aufgefordert, sich binnen

Jahresfrist, von der ersten Publikation im Schweizerischen Handelsamts-

blatt an, auf der Bezirksgerichtskanzlei Dielsdorf zu melden bzw. den

Schuldbrief vorzulegen, ansonst dieser kraftlos erklart wiirde. (82%)

8157 Dielsdorf, den 18. Dezember 1974

Im Namen des erksgenchtes Dlelsdorf
Der Geril r. Br

Die II. Zivilkammer des Obergerichtes hat mit Beschluss vom 11. De-

Par décision du 19 dé bre 1974, le Tribunal somme le détenteur in-
connu des deux cédules hypothécaires au porteur, d’une valeur nominale
de fr. 2500.— chacune, inscrites au Registre Foncier le 17 janvier 1928,
sous P.j.B 81, feuillet 537, sous lettres A et B, grevant la parcelle 2753,
feuille 59 de la C de Genéve, précé propriété de Charles
André Bungener, actuellement propriété de la SII’Amphore, de les dépo-
ser au greffe du Tribunal de premiére instance de la République et Can-
ton de Genéve dans le délai d’'une année, & compter de la premiére inser-
tion du présent avis, faute de quoi I'annulation en sera prononcée.  (83%)
D XVIIL

1200 Genéve, le 19 décembre 1974 Tribunal de premiére instance

P. Guillot, greffier

Le détenteur des parts sociales, d’un nominal de fr. 300.- chacune, de la
Société coopérative d’habitation Lausanne Nos 199, 609, 1098, 1434,
1592, 1933, 2686, 1980, 2298, 2301 et 3106 est sommé de me les produlre
jusqu’au 30 juin l975 (8:

1003 Lausanne, le 19 décembre 1974 Le président du Tribunal civil
du district de Lausanne:

J. P. Cottier

Kraitloserklﬁrungen - Annulations - Annullamenti

.

N der Aufruf henden Schuldbriefes iiber Fr. 4000.—, aus-
gestellt am 16. August 1933, lautend auf den Schuldner Adolf Keller, ge-
boren 1876, Johanessen sel., Mathisen, Maurermeister, von und in der
Altburg-Watt-Regensdorf, lastend im 2. Rang auf den Liegenschaften:

Zivil, indet Watt:

2, boulevard du Théitre, chez De L harpe, Leclerc & Cie. ]zlegl;nber 1974 den Aufruf des folgenden vermissten briefes bewil-
10 décembre 1974. Electronique. . 1dhrief fii :

3 B Inhab ief fiir Fr. 4000.—, datiert den 11. November 1940, lau-
Lockheed Systems SA, 3 Gen &ve, nouvelle société . Date Y. & 0T
des statuts: 29 novembre 1974, But: veate et fo imreld’équipe- tend auf den Schuldner Karl Krauer, geboren 1909, von Baretswil, Land-

ment, de d et de p 1 pour le modéle, I’exploi-
tation et la mise en oeuvre de systémes électroniques pour le manie-
met des informations; foncti de ces sy et formatioa
du ‘personnel, acquisition, exploitation et cession, & un niveau inter-
national, de brevets, de marques, de droits d’auteur et de connaissan-
ces techmques se rapportant au but de cette société; participation se
rapportant au but de cette société; participation 3 toutes-entreprises
industrielles, commerciales et fmancnéres, poursuivant un but identi-
que ou analogue. Capnal fr. 50 000, entiérement ‘versé, divisé en 50
actions de fr. 1000 nominatives. Organe de publicité: FOSC. Admi-
nistration d’un ou de plusieurs membres: Bobby Harald Menke, des
USA, a Carouge, président; Donald Etienne, de Tramelan BE a
Aniéres, secrétaire; Arthur G. Otsea, des USA, 3 Chéne-Bougeries;
Olivier Paschoud, de Lutry VD, & Genéve, et Walter C. Fessler, de
Steckborn TG, & Kiisnacht ZH. Signature: individuelle d’Arthur G.
Otsea et Bobby Harald Menke ou collective & deux des autres adml-
nistrateurs. Adresse: 1, place Longemalle.

10 décembre 1974.

Lockheed Technology SA, 3 Gené ve, nouvelle société anonyme.
Date des statuts: 15 novembre 1974. But: achat, distribution, assem-
blage, fabrication et vente de systémes de technologic appliquée aux
ressources terrestres; analyse et traitement des informations transmi-
ses .par voie aérienne, activités hautement spécialisées de cartogra-
phie, de systémes et mécanismes électroniques, ainsi que toutes sortes
d’équipement électronique, de produits et de services industriels;
acquisition, exploitation et cession, sur le plan international, de tous
brevets, marques de fabrique, droits d’auteur, connaissances techni-
ques se rapportant au but, ainsi qu’assistance dans le domaine techni-
que et administratif; participation & toutes entreprises industrielles
commerciales et financiéres, poursuivant un but identique ou analo-
gue. Capital: fr. 50 000, entiérement versé, divisé en 50 actions de
fr. 1000 nominatives. Organe de publici FOSC. Admi ation
d’un ou de plusieurs membres: Bobby Harald Menke, des USA, a
Carouge, président; Donald Etienne, de Tramelan BE, & Aniéres,
secrétaire; Arthur G. Otsea, des USA, & Chéne-Bougeries; Olivier
Paschoud, de Lutry VD, & Genéve, et Walter C. Fessler, de Steck-
born TG, a Kiisnacht ZH. Signature individuelle de Bobby Harald
Menke et Arthur G. Otsea ou collective a deux des autres administra-
teurs. Adresse: 1, place Longemalle.

10 décembre 1974.

Price, Forbes (Contlnenlal) SA,2aGen ev e (FOSC du 18.12.1974,
p. 3387). Nouvelle raison de ick Forbes (Conti
tal) SA. But modifié: administration de pamcnpanons financiéres a
des entreprises établies sur le continent européen, mais hors du can-
ton de Geneve, en liaison avec la société «Sedgwick Forbes Holdings
Limited», 2 Londres. La société n’exercera dans le canton de Geneve
aucune actmté sauf celle stri e & son administra-

wirt in der Matt-Adetswil-Baretswil, lastend im vierten Range mit einem
Kapnalvorgsng von urspriinglich Fr. 36 000.—, seit 31. Oktober 1950 mit
einem solchen von Fr. 26 000.- auf folgenden im Gemeindebann Birets-
wil liegenden Grundstiicken (PlanNr. 16, 27 und 14):

1. Kat. Nr. 956, ein Wohnhaus und eine Scheune, Assek.-Nr. 653, mit
1 Hektare, 46 Aren 05 m? Gebaudegrundfiiche, Hofraum, Garten,
Wiese und Weg in der Matt-Adetswil;

. Kat. Nr. 958, 65 Aren 69 m? Wiese, genannt Zelg;

. Kat. Nr. 982, 1 Hektare, 97 Aren 56 m? Wiese und Rledt Zizenriet
und Wiesen genannt;

. Kat. Nr. 1004, 58 Aren 85 m? Wiese in der Engelbreiten;

. Kat. Nr. 1012, 58 Aren 52 m? Wiesen, genannt Oberwiesen;

. Kat. Nr. 1764, 2 Aren 12 m? Wald, genannt Pulten;

. Kat. Nr. 1812, 20 Aren 65 m* Wiese in der Holzwaid;

. Kat. Nr. 1839, 1 Hektare, 22 Aren 75 m® Wiese, Riedt, Wald und
Weg, genannt Schindletweid;

. urspriinglich Kat. Nr. 759, 46 Aren 08 m? Riedt, genannt Aemetriet;

heute nach Zu- und Abgéngen in den Jahren 1959, 1960, 1962, 1963,

1966 und 1970 unter Kat. Nr. 4513 noch 8 Aren;

1 Teilrecht der Waldkorporation Adetswil-Béretswil (1 Dorfgerech-

tigkeit), bestehend in 1/30 am Korporati

Jedermann, der iiber das Schicksal dieser Schuldurkunde Auskunft geben

kann, wird aufgefordert, sich innert Jahresfrist von der ersten Publika-

tion im izerischen Handi blatt an t auf der Kanzlei
des Bezirksgerichtes Hinwil zu melden. Nach unbeniitztem Fristablauf

wird der Schuldbrief fiir kraftlos erklart. 81%)

8340 Hinwil, den 18. Dezember 1974
Im Namen des Beznrksgenchtes Hinwil

R NV NN

o

10.

1. Kat. Nr. 857, bestehend aus einem Oek dude (Assek. Nr. 6)
nebst 6 Aren 37 m? Gebaudegrundfiiche, Hofraum und Wiesen in der
Altburg (iibertragen auf GR. Bl. 1244);

2. Kat. Nr. 859, bestehend aus 38 Aren 91 m? Wiesen in der Altburg und
im Hausackerbuck (iibertragen auf GR. Bl. 1245);

Zivilgemeindebann Regensdorf: y

3. Kat. Nr. 821, bestehend aus 48 Aren 30 m? Wiesen im St. Niklaus
(ibertragen auf Gr. Bl 1243), (Tagebuch R 1933 Nr. 74,
Pf. Verz. 1933 Nr. 328, Gesch.-Prot. Bd. 2 pg. 313 Nr. 308 Watt, GP
Regensdorf Bd. 10 S. 5);

erfolglos gebheben lst hat dxe II Zmlkammer des Obergcnchts des Kan-

tons Ziirich vom 6. Di 74 kraft-

los erklirt. (1458)

8157 Dielsdorf, den 18. Dezember 1974 Bezirksgericht Dielsdorf
Der Gerichtsschreiber:
Dr. Briischweiler

Das Obergericht des Kantons Basel-Landschaft hat mit Beschluss vom -
10. Dezember 1974 das Sparheft Nr. 95766-6 der Basellandschaftlichen
Kantonalbank, Liestal, lautend auf den Namen Otto Lehmann-Schaub,
nach Ablauf der Auskiindungsfrist kraftlos erklirt. (1451)

4410 Liestal, den 17. Dezember 1974 Obergerichtskanzlei
Baselland

Der G itut: Dr.

Es wird vermisst der Schuldbrief vom 4. April 1957, lautend auf den In-
haber, fiir Fr. 18 000.—, lastend im 2. Rang auf Parz. C 1437 des Grund-
buches Allschwil. ;s

Der unbekannte Inhaber dieses Titels wird aufgefordert, ihn innert Jah-
resfrist seit der ersten Publikation bei der unterzeichneten Amtsstelle vor-
zulegen, ansonst die Kraftloserklirung ausgesprochen wird. (1453%)

4410 Liestal, den 18. Dezember 1974 Obergerichtskanzlei Baselland

Es wird vermisst:
Fr 1000.- 6 % Obligation Sparbank Luzern AG 1972-77; Nr. 1423, mit

tion. Statuts modlhés le 25 novembre 1974.

10 décembre 1974.

Société Immobilidre «La Rustique», 3 Geneé ve, société anonyme
(FOSC du 25. 3. 1969, p. 662). Louis Braschoss n'est plus administra-
teur, ses pouvou-s sont radiés. Administration: Lucien Pavid, jus-
qu'ici secrétaire, nommé président, et Jean-Pierre Renaud, de et &
Genéve, lesquels signent individuellement.

10 décembre 1974,

Trois Mats Financidre SA, 4 Gené&ve (FOSC du 27.1.1965,
p- 295). Mario Olivero n’est plus administrateur; ses pouvoirs sont
radiés. Administration: Emile Pictet, de et & Genéve, président, et
Gabriel Despland, de Genéve, 4 Chéne-Bourg, secrétaire, lesquels
signent collectivement a4 deux. Nouvelle adresse: 3, rue du Mont-
Blanc, chez Société Anonyme Fiduciaire Suisse.

10 décembre 1974. Accessoires, piéces de rechanges, etc.

Jura Accessoires SA, succursale de Genéve, commerce et fa-
brication de tous accessoires, piéces de rechange, fournitures et équi-
pements pour garage, etc. (FOSC du 19.2.1974, p. 481). Les pou-
voirs de Jean-Pierre Gtz sont radiés. Procuration collective avec un
administrateur a été conférée a Georges Dubois, de Buttes NE, a
Lutry VD, et Raymond Lugrin, de Le Lieu VD, & Schwadernau BE.,

per 7. Januar 1975 und ff.

Der allfillige Inhaber dieses Titels wird aufgefordert, diesen innerhalb
von sechs Monaten, seit der ersten Publikation, bei der unterzeichneten
Amtsstellp vorzuweisen, ansonst die Kraftloserklirung ausgesprochen
wird. (1456%)

6004 Luzern, den 19. Dezember 1974 Amtsgerichtsprasident I
o Luzern-Stadt: Kurzmeyer

Le président II du Tribunél du district de La Chaux-de-Fonds somme le
ou les détenteurs de 'obligation hypothécaire au porteur de fr. 5000.—,
inscrite au registre foncier de La Chaux-de-Fonds le 22 septembre 1949,
sous numéro 265, grevant en 1°F rang Particle 6869 du cadastre de La
Chaux-de-Fonds, d’avoir & le produire dans le délai de six mois dés la
premiére publication au greffe du Tribunal de La Chaux-de-Fonds, faute
de quoi I'annulation en sera prononcée. . (84%)

2300 La Chaux-de-Fonds, le 19 décembre 1974

Le président II du Tribunal:
* F. Boand

die im Amtsblatt des Kantons Aargau und im Schweizerischen
Handelsamtsblatt als vermisst publizierte 4% % Inhaber-Obligation
Nr. 25038 per Fr. 5000.-, konvertiert am 16. Oktober 1970 zu 5% ¥ fest
bis 14, Juli 1973 mit Jahrescoupons per 14. Juli 1971 u. ff. Bank in Rei-
nach von niemandem vorgewiesen worden ist, wird diese Obligation, ge-
stiitzt auf Art. 870 ZGB als nichtig und kraftlos erklart. (1450)

5726 Unterkulm, den 18. Dezember 1974 Bezirksgericht Kulm

Die II. Zivilkammer des Obergerichtes des Kantons Ziirich hat mit Be-
schluss vom 6. Dezember 1974 folgenden Titel als kraftlos erklirt:

Kassaobligation der Migros Bank, Ziirich (Coupons-Typ), zu Fr. 1000.-
nom. 5% %, Nr. 138.598, datiert den 15. Marz 1967, Laufzeit 6 Jahre,
mit einem Jahrescoupon per 15. Mirz 1973, (1452)

8000 Ziirich, den 17. Dezember 1974 Bezirksgericht Ziirich
7. Abteilung

Par ord du 18 d bre 1974, le président du Tribunal de pre-
miére instance de Genéve a prononcé I"annulation des 99 actions au por-
teur Nos 1 a 99 de fr. 500.- chacune de la SA Ingetrac ayant son siége &
Geneve. Gh XX1V (1457)

Tribunal de premiére instance
P. Guillot, greffier

1200 Genéve, le 18 décembre 1974

Le 19 décembre 1974, j’ai prononcé ’annulation du titre suivant :
Obligation hypothécaire au porteur, de fr. 5000.-, 2¢ rang, inscrite le
9 juin 1934, sous No 158610 du Registre foncier. (1459)

1003 Lausanne, le 19 décembre 1974 Le président du Tribunal civil
du district de Lausanne:
J. P, Cottier
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Andere gesetzliche Publikationen
Autres publications légales
Altre pubblicazioni legali

Freigabe der Realkaution eines
ausserborslichen Vermittlers von Wertpapieren

Die ausserordentliche Generalversammlung der Western American
Eurodeal (Continental) AG, Zug, vom 5. Dezember 1974, hat die Schlies-
sung ihrer Zweigniederlassung Ziirich per 31, Dezember 1974 beschlos-
sen. Damit erlischt per Ende 1974 die dieser Zweigniederlassung von der
Direktion der Volkswirtschaft erteilte Bewilligung fiir den gewerbsmissi-
gen Verkehr mit Wertpapieren, 2

Wer Anspriiche aus Wertpapiergeschiften an die von dieser Firma gelei-
steten Kaution geltend machen will, wird nufgefordert diese mnen
Monatsfrist, vom Tage dieser Bekannt h an, beim Bor

sariat, Blelcherweg 5, 8001 Ziirich, schriftlich anzumelden unter Bellage
der erforderhchen Unterlagen. Nach unbeniitztem Ablauf der Frist oder
nach Erledigung der rechtzeitig geltend gemachten Anspriiche wird die
Kaution zuriickgegeben. (A1047)

8001 Ziirich, den 24, Dezember 1974 Direktion der Volkswirtschaft
des Kantons Ziirich

Promota AG, Basel

Herab Akanttal

r g des und Auffi
gemiiss Artikel 733 OR

g an die Glidubiger

Erste Veroffentlichung

In der Generalversammlung der Promota AG Basel vom 13, D b

Guimauve SA, Genéve = *

Liquidation et appel aux créanciers conformément
aux articles 742 et 745 CO

Deuxidme publication
L'assemblée générale extraordinaire des actionnaires du 29 novembre
1974 a prononcé la dissolutionde 1a société et son entrée en liquidation.

Les créanciers éventuels sont invités & produire leurs créances par écrit et

des pi¢ces justificatives, d’ici au 3] janvier 1975, en mains
du liquidateur, Monsieur Philippe de Coulon, avocat, 25, Grand’Rue
1211 Genéve 11. (AIOS7’)

1211 Genéve, le 13 décembre 1974

S.I. Vailly-Soleil, a Genéve

aux amcles 742¢et 745 CO
Premiére publlcation

Liquidation et appel aux créanciers conformément

Dans son assemblée générale extraordinaire du 9 décembre 1974, la
société a décidé sa dissolution et son entrée en liquidation.

Les créanciers éventuels sont priés de produire leurs créances au plus tard
un mois aprés la troisiéme publication, entre les mains du liquidateur,
Monsieur André Roget, p.a. Fiduciaire Jacques Bonnefous, 25, rue
Kléberg, & Genéve. - (A1067%)

1201 Geneve, le 17 décembre 1974 Le liquidateur:
? André Roget

Flecheria SA en liquidation, Genéve
Liquidation et appel aux créanciers conformément
aux articles 742 et 745 CO

Premlére publication

L’assemblée générale extraordinaire du 29 mai 1974 a décidé la dissolu-
tion et 'entrée en liquidation de la société.

Les créancmrs et ayants droit éventuels sont invités 2 faire valou‘ leurs

1974 wurde die Herabsetzung des Grundkapitals von Fr, 600 000.— auf
Fr. 450 000.- beschlossen. Dies erfolgt durch Riickzahlung des Nominal-
wertes von Fr. 1000.— von 150 Aktien der Gesellschaft.

Diese Kapitalherabsetzung wird hiermit den Glaubigern der Gesellschaft
bekanntgegeben unter Hinweis auf Art. 733 OR. Anmeldungen zur Be-
friedigung oder Sicherstellung von Forderungen sind binnen zwei Mona-
ten zu richten an den beauftragten Notar, Dr. Alex Meier, Henric Petri-
Strasse 19, 4051 Basel. (A1066%)

4052 Basel, den 18. November 1974 Promota AG Basel

Memach AG
Memach SA
Memach Ltd., in Zug

v detiidt aariaget gy

Liqui_dn!ions-Schuldénruf gemiiss Artikel 742 und 745 OR
Zweite Veroffentlichung

Die ausserordentliche Generalver vom 16. D 1974 hat
die Aufldsung und Liquidation der Gesellschaft beschlossen. Die Gliubi-
ger werden hiermit aufgefordert, ihre Anspriiche unverziiglich schriftlich

mit Begriindung beim Liquidator der Gesellschaft, Herrn Dr. Hans .

Hiissy, Bellerivestrasse 10, 8034 Ziirich, anzumelden. (A1056%)

Der Liquidator:

6300 Zug, den 16. Dezember 1974 :
) Dr. Hans Hiissy

Inter Tower AG
Inter Tower SA
Inter Tower Inc., Zug

Llquldations-Schuldenruf geméss Artlkel 742 und 745 OR
Erste Veroffentlichung

Die dentliche General ) ; vom 26. chember 1974 hat
die Aufio: und Liquid: der Gesell: Die Glaubi-
ger werden hiermit aufgefordert, ihre Anspmche unverziiglich schriftlich
mit Begriindung beim Liquidator der Gesellschaft, Herrn Max Peter-
hans, c/o Peterhans & Weber Treuhand AG, Hofstrasse 1, 6301 Zug, an-
zumelden, (A1062°%)

Der Liquidator:

6301 Zug, den 17. Dezember 1974 -
z Max Peterhans

Germinal 1848 SA, Hauterive

Li et appel aux cr
.aux articles 742 et 745 CO

Premitre publication

Par décision du 17 décembre 1974, 1a société Germinal 1848 SA, Haute-
rive, a prononcé sa dissolution et son entrée en liquidation.

Les créanciers sont invités & produire leurs créances dans le délai d'un
mois dés la troisiéme publication de cet avis, en mains du liquidateur,
M. Bertrand Voumard, chez Voumard Mnchmm Co. SA, rue Jardi-
niére 158, 2300 La Chaux-de-Fonds. (A1063%)

2 ;400 La ChauxAde-Fonds, le 17 décembre 1974 Le liquidateur

créances et pr , avec Jusnﬁcaufé I’appui, dans le plus bref délai,
mais au plus tard un mo:s aprés la troisiéme publication, auprés du liqui-
dateur. (1065%)

1204 Genéve, le 19 décembre 1974 Le liquidateur:
Georges Gay, c/o Darier & Cie

4, rue de Saussure, 1204 Geneéve

S.I. Bois-Gentil 158 A SA en liquidation,
a Lausanne

Liquldation et appel aux créanciers conformément
aux articles 742 et 745 CO ; )
Troisi¢éme publicaﬁon

. blé le' extrackh Are ires du 1e7 +
1974 a décidé la dissolution de la soeiété et son entrée en liquidation.

Les créanciers de la société sont invités & produire leurs créances dans -

I"année qui suivra la troisiéme publication du présent avis au siége de la
société en liquidation Etude Edouard Braun, notaire, rue Centrale 5, a
Lausanne. (A1052'

1000 Lausanne, le 17 décembre 1974 Les liquidateurs

S.I. Bois-Gentil 158 B SA'en llqu1datlon,
a Lausanne

Llquidatlon et nppe] aux créanclers conformément
aux artlcles 742 et 745 CO

Troisiéme publication

L’assemblée générale ext ire des ires du 1eF t
1974 a décidé¢ la dissolution de la société et son entrée en liquidation.

Les créanciers de’la société sont invités & produire leurs créances dans
I'année qui suivra la troisiéme publication du présent avis au siége
de la société en liquidation Etude Edouard Braun, notaire, rue Cen-
trale 5, & Lausanne. (A1053%)

1000 Lausanne, le 17 décembre 1974 Les liquidateurs

S.I. Baumettes B SA'en liquidatidn, a Renens

Liquidation et appel aux créanciers conformement
aux articles 742 et 745 CO

Troisiéme publication
L’assemblée générale extraordinairé ‘des actionnaires du 19 novembre
1974 a décidé la dissolution de 1a société et son entrée en liquidation.

Les créanciers de la société sont invités a produire leurs créances dans
T'année qui suivra la troisiéme publication du présent avis au siége de la
société en liquidation chez M. Ernest Pittet, chemin de Saugiaz 6, a
Renens. (A1054Y)

1000 Lausanne, le 17 décembre 1974 Les liquidateurs

S.1. Boulevard Plumhof en liquidation, Vevey

Liquidation et appe] aux créanciers conformément
aux artlcles 742 et 745 CO i

Deuxléme publication

L’ générale extraordinaire du 12 dé 1974 a décidé la dis-
solution de la société, qui entre en liquidation. Les créanciers sont invités
A faire valoir leurs créances auprés du liquidateur M, Germain Prétre,
Ancien Stand 32, 1820 Momreux dans le délai d’un mois dés la premiére

hlé

publication. ; % : (A10582%)
1820 Montreux, le 12 décémbre 1974 " Le liquidateur:

G. Prétre

Le liquidateur

Findevco SA, Sion

Liquidation et appel aux créanciers conformément
aux articles 742 et 745 CO

Premitre publication

Par décision de I'assemblée extraordlnaire des actionnaires de Findevco
SA, la dissolution de la société a été prononcée en date du 5 décembre
1974, Les cré éventuels sont és de faire connattre leurs récla-
mations selon ’article 742 du CO par lettre recommandée, adressée au
siege de la société, c/o M¢ Louis Dalléves, 4, rue des Vergers, 1950 Sion,
dans un délai expirant le 25 janvier 1975, (A1064%)

1950 Sion, le 18 décembre 1974 Findevco SA

'S.L le Vallon Crans sur Sierre SA en liquidation,

de siege social a Icogne

Liquidatlon et appel aux créanciers conformément -
aux articles 742 et 745 CO

Troisi¢me publication

Par I’acte authentique du 28 novembre 1974, I'assemblée générale de la

Société précitée a décidé la dissolution de la Société S.1. le Vallon Crans

sur Sierre SA de siége social & Icogne.

Monsieur Charles Gasser, de Charles, domicilié 4 3961 Venthdne a été

nommé liquidateur. Tout autre signature est éteinte.

La Société ne demeure que pour sa liquidation qui s’exercera sous la rai-

son sociale: S. 1. le Vallon Crans sur Sierre SA en liquidation.

Tous les créanciers éventuels sont priés de faire connaitre leurs réclama-

tions par écrit conformément & I’art. 742/2 CO.

Adresse actuelle de la Société: c/o Charles Gasser, 3961 Vemhéne ;
046")

Le liquldateur.

 Chiarles Gasser

3961 Venthone, le 12 décembre 1974

Asshelve SA, in Lugano

Scioglimento di socleta e difflda ai creditori a senso
degli articolf 742 e 745 CO

Prima pﬁbblicazione

Con decisione assembleare del 26 novembre 1974 la societ ha deciso lo
scioglimento e la messa in liquidazione.

1 creditori della societa vengono con la presente invitati a notificare i loro
crediti in conformitd a quanto previsto dagli art. 742 e 745 del Codice
delle Obbllgaﬂom entro 6 mesi dalla data della terza pubblicazione del
presente avviso. Le notifiche dovranno essere inviate all.mdlnzzo

dalla societa Fidinam SA, Via Pioda 14, Lugano. (1070%)
.+ 6900 Lugano, il 24 dicembre 1974 11 liquidatore:
50 tEgrTann 4 SR Fidlnam SA

f

Terplan SA, in Lugano

Scioglimento dl societa e dlffida ai credltori a sénso
degli articoli 742 e 745 CO

Prima pubbli.cazlone

S 1,

Con e del 19 t
scioglimento e la messa in liquidazione.

1 creditori della societd vengono con la presente invitatia notificareiloro
crediti in conformitd a quanto previsto dagli art. 742 e 745 del Codice
delle Obbligazioni entro 6 mesi dalla data della terza pubblicazione del -
presente avviso. Le notifiche dovranno essere inviate all’indirizzo dalla .

1974 I societd ha deciso lo

societd Fidinam SA, via Pioda 14, Lugano. (A1069%)
6900 Lugano, il 24 dicembre 1974 1 liquidt‘itore:
Fidinam SA

Stanhome SA in liquidazione
(Stanhome AG in Liquidation), Pregassona

Scioglimento dl societa ¢ difflda al creditor] a senso
degli articolf 742 ¢ 745 CO

Prlma pubbllcazione

L’assemblea generale degli azionisti del 1974 ha deciso lo scioglimento
della societa e la sua messa in liquidazione.

1 creditori della societa sono diffidati a notificare i loro crediti ai liquida-
tori e per essi al signor Enrico Germonio, Cenenngo. 6926 Montagnola,
entro un mese dalla terza pubblicazione. (A1068°%)

6963 Pregassona-Momagnola, il 19 dicembre 1974

1 liquidatori:
dott. Claus Schellenberg
Enrico Germonio

Oeffentliches Inventar

ausgek(]ndet mit der Aufforderung an d|e Gliubiger und Schuldner
mit hi der Birgschaff ger, ihre Fordcrungen und
Schulden innert der Eingabefrist anzumelden, ansonst die in Art. 590
des Zivilgesetzbuches erwihnten Folgen eintreten (Art. 581 ff. ZGB).

Rechnungsruf: Sessler Mavro, ‘1893, von Jugoslawlen, wohnhaft ge-
wesen in Baden, gestorben am 28, November 1974,
Eingaben an die Gemeindekanzlei der Stadt Baden.

Frist bis 23. Januar 1975. (A 1061")

5400 Baden, den 18, Dezember 1974 Bezirksgericht Baden
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Konflikt mit bereits eingetragenen
~— Fabrik- und Handelsmarken bzw.
— Geschiftsfirmen

Wir erinnern Sie daran, dass gegen 320000 Marken und gegen
230000 Geschiftsfirmen in der Schweiz eingetragen sind. Verlangen
Sie daher bei den unten angegebenen Aemtern eine Abklirung dar-
tiber, ob die von lhnen zur Kennzelchnung Ihrer Waren oder Ihres
Umc. mit bereits eingetragenen Mar-
ken oder Flrmen bzw. -Zusitzen in Konflikt kommen konnte oder
nicht. Unter Umstinden bewahren Sle sich dadurch vor grossem
finanziellen Schaden.

Eidg. Amt fiir das
Handelsregister
3003 Bern

Eidg. Amt fiir
geistiges Eigentum
3003 Bern

Conflit avec
— des marques de fabrique et de commerce, respect.

— des raisons de commerce déja enreglstrees

Sachez qu’environ 320 000 marques et 230 000 raisons de commerce
sont déja enregistrées en Suisse. Demandez alors aux offices sous-
mentionnés, si la désignation que vous avez choisie pour distinguer
vos produits ou votre entreprise entre ou non en conflit avec des
marques, des raisons de commerce ou respectivement des éléments de
celles-ci qui sont déja enregistrées. C’est 13 une mesure de prudence
qui pourra, selon les circonstances, vous éviter de gros dommages
financiers.

Office fédéral du
registre du commerce
3003 Berne

Bureau fédéral de la
propriété intcllectuelle
3003 Berne

Collisione con
— marchi di fabbrica e di commercio o con
— nomi di ditte gia registrati

Sappiate che in Svizzera sono registrati circa 320000 marchi ¢
230000 ragioni sociali. Domandate quindi agli uffici sottoscritti di
informarvi se la designazione da voi scelta per contraddistinguere i
vostri prodotti 0 la vostra ditta entra in collisione o no con dei mar-
chi o con delle ditte e loro complememl gia registrati. E questa una
misura di prudenza che, secondo le circostanze, pud preservarvi da
gravi danni finanziari. >

Ufficio federale del
registro di commercio
3003 Berna

Ufficio federale della
proprieta intellettuale
3003 Berna

Marken Marques Marche

Eidgenossisches Amt fiir geistiges Eigéntum
Bureau fédéral de la propriété intellectuelle
Utficio federale della proprieta intellettuale

Eintragungen - Enregistrements

273572, Hinterlegungsdatum: 17. Oktober 1974, 12 Uhr,
Behner & Cie, Hohenzollernstrasse 109, Pforzhelm (Bundesrepublik
Deutschland). ~ Fabrikation und Handel. - Erneuerung der Marke
Nr. 153833, Die Schutzfrist aus der Erneuerung léuft vom 17. Okto-
ber 1974 an.

Echte Schmuckwaren. (Int. K. 14)

Vcrantwortlichkcitsmarke: Nr. 5299,

273573. Date dc dépét: 15 octobre 1974, 17 h.
Trifari, Krussman & Fishel, Inc., 16 East 40th Street, New York
(New York, USA). — Fabrication et commerce.

Métaux précieux et leurs alliages et objets en ces matiéres ou en pla-
qué; jouaillerie, pierres précieuses; horlogerie et autres instruments

chronométriques. (Cl. int. 14)

273574. erl d 1 7. N ber 1973, 17 Uhr.
Heublein, Inc., Farm ngton (Connectlcut, USA). =~ Fabrikation und
Handel.

Wodka. (Int.X1. 33)

VODKA MAZURKA

273582. Date de dépbt: 19 juin 1974, 18 h.
Brau AG (Brau S.A.), Steinholzli 2, Koniz (Berne). — Fabrication et
commerce.

Vins, spiritueux et liqueurs. (Cl. int. 33)

WEINKELLEREI ZUM WYBUR

273575. Hinterleg 1973, 17 Uhr.
Heublein, Inc., Farmington (Connecticut, USA). — Fabrikation und
Handel.

1 7.N b

Weine, Spirituosen und Likire. (Int. K1. 33)

CANA BERRO D’AGUA

273576. Date de dépdt: 8 mai 1974, 8 h.
Revendication de priorité: Grande-Bretagne, 15 novembre 1973,
pour: Baguettes de soudure; machines et appareils destinés a la sou-
dure, au coupage, au brasage et autres procédés analogues, ainsi
qu’au traitement thermique de métaux et autres matériaux, de méme
que leurs piéces et organes; électrodes destinés au soudage électrique
a l'arc, et

2 mai 1974 pour: appareils électriques destinés a la soudure, au cou-
page, au brasage et autres procédés analogues de traitement thermi-
que de métaux, de méme que leurs piéces et organes.

The British Oxygen Company Llmited, Hammersmith House, Lon-
dres W. 6 (Grande-Bretagne). — Fabncauon et commerce.

Baguettes de soudure; machines et appareils destinés  la soudure, au
coupage, au brasage et autres procédés analogues, ainsi qu’au traite-
ment thermique de métaux et autres matériaux, de méme que leurs
piéces et organes; électrodes destinés au soudage électrique 2 P'arc;
appareils électriques destinés a la soudure, au coupage, au brasage et
autres procédés analogues de traitement thermique de métaux, de
méme que leurs pidces et organes. (Cl.int. 6 2 9)

TRANSWELD

273577. Date de dépot: 29 octobre 1974, 19 b.
Interfeudor S.A., 54bis, quai Gustave-Ador, Gendve. — Fabrication et
commerce.

Briquets, leurs pigces détachées et accessoires. (Cl. int. 34)

FLIK

273578. Date de dépot: 22 octobre 1974, 9 h.
Interfeudor S.A., 54bis, quai Gustave-Ador, Genéve. — Fabrication et
commerce.

Briquets, leurs piéces détachées et accessoires. (Cl. int. 34)

MARVEL FEUDOR

273579. © - Date de dépdt: 22 octobre 1974, 9 h.
Interfeudor S.A., 54bis, quai Gustave-Ador, Gengve. — Fabrication et
commerce. o

Briquets, leurs piéces détachées et accessoires. (Cl. int. 34)

TOPSTAR FEUDOR

273583, Hinterlegungsdatum: 1. Oktober 1974, 10 Uhr.
Chemische Fabrik Schweizerhall, Elsdsserstrasse 229-233, Basel. —
Fabrikation und Handel. o

Chemische Erzeugmsse fiir gewerbhchc und mdustnelle Zwecke.

CFS PF 90

273584, Hinterlegungsdatum: 1. Juli 1974, 17 Uhr.
Kentile Floors Inc., 58 Second Avenue, Brooklyn, New York (New
York, USA). — Fabrikation und Handel.

Vorgefertigte Belige in Ziegel-, Fliesen-, Kachel- oder anderer Form
fiir Bden, Winde und andere Innen- und Aussenflichen von Gebdu-
den; Kleb- und Haftstoffe zur Verwendung bei der Installation dieser
Belage sowie Mittel zu deren Reinigung, Schutz und Pflege.

(Int.K1.1,3,6,19)
KENTILE

273585, Hinterlegungsdatum: 3. Juli 1974, 17 Uhr.
J. P. Schmidt jun. A/S, Ved Landsoldaten ‘1-3, Fredericia (Dine-
mark). — Fabrikation und Handel.

lich Roh-
und Streichhdlzer.

Dinische bzw. in Di k verarbeitete Er
tabak und Tabakfabrikate, = Raucherartikel
(Int. KI. 34)

GH‘RISTIAN OF DENMARK

273586. Hinterlegungsdatum: 8. Juli 1974, 18 Uhr.
The Firestone Tire & Rubber Company, 1200 Firestone Parkway,
Akron (Ohio, USA). — Fabrikation und Handel.

Macehi

Sehwi

Motoren und Getriebe (ausge-
nommen Motoren fiir Fahrzeuge), Stossdimpfer fiir Maschinen,
pneumatisch betdtigte Servo-Motoren (ausgenommen fiir Fahrzeuge),
pneumatische Stossfanger und B dteile fiir alle vorg

Waren. (Int. K1. 7)
AIRIDE

273587. Hinterlegungsdatum: 25. Juli 1974, 17 Uhr.
Rivella International AG, Rothrist (Aargau). — Fabrikation und Han-
del.

Mineralwisser und kohlensiurehaltige Wisser und andere alkohol-
freie Getriinke; Sirupe und andere Priparate fiir die Zubereitung von
Getrinken. (Int. K1.32)

MIVELLA

273588. Date de dépét: 29 juillet 1974,20 h.
Seperic, Ryfstrasse 50, Morat (Fribourg). - Fabrication et commerce.

Prép pour t hir et autres sub pour lessiver; prépa-

273580. _;Hivn(erlegungsdamm: 24, Mai 1974, 20 Uhr.
R. Baungaard & Co., Naerumgirdsvej 10, Naerum (Dinemark). —
Fabrikation und Handel.

Salben und Pasten fiir medizinische Zwecke, (Int, K. 5)

GELOCOL

rations pour nettoyer, polir, dégraisser et abraser; savons; parfume-
rie, huiles essenne]les, cosmeuques, lotions pour les cheveux; denufn-
ces; hunles et graxsses industrielles; lubrifiants; compositions a lier la
ibles (y compris les essences pour
moteurs) et maueres éclairantes; chandelles, bougies, veilleuses et
méches; produits pharmaceuuques. vétérinaires et hygxemques, pro-
duits diététiques; emplétres, matériel pour pansement; matiéres pour
plamber les dents et pour empremtes dentaires; désinfectants; prépa-
rations pour détruire les mauvaises herbes et les animaux nuisibles.
(Cl.int. 3,4, 5)

TERRE DE FEU

273581. Hinterlegungsdatum: 29. Oktober 1974, 7 Uhr.
Bron Elektronlk AG, Langgartenweg 27, Allschwil (Basel-Land-
schaft). - Fabrikation und Handel.

Leuchtgerite fir ph.otograpbisch; Zwecke. (Int. KL 9).

BRONCOLOR HAZYLIGHT

273589. Hinterlegungsdatum: 7. Oktober 1974, 20 Uhr.
F. W. Klever, Carl-Maria von Weber-Strasse 47, Levarknsen 5 (Bun-
desrepublik Dcutschland). - Fabrikation und Handel.

Insektenvertilgungsmittel und -abschreckungsmittel, Desinfektions-
mittel, Hautpflegemittel fiir kosmetische Zwecke. (Int. Kl. 3, 5)

ANTIPIQ
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273590. Hinterlegungsdatum: 7. August 1974, 17 Uhr. | 273599. . Hmleﬂegungsdmm 22, August1974 19 Uhr 273608. Hinter] um: 3. ber 1974, 18 Uhr.
Burlington Industries, Inc., 3330 West Friendly Avenue, G AB Nils Ad Sjukvardsaffir, Li 49, S D pany, Inc., 1400 West 94th Street, Minneapolis (Min-
(Nordkarolina, USA). — Fabnkatlon und Handel. 5 (Schweden). — Fabrxkatlon und Handel nesota, USA). — Fabrikation und Handel.

Webstoffe. (Int. K1. 24)

SURAWEVE

273591, Hinterlegungsdatum: 9.August 1974, 18 Uhr.
Nairn Floors Limited, Lune Mills, Lancaster (Lancashire, Grossbri-
tannien). — Fabrikation und Handel.

ichplatten, Teppiche und Matten. (Int. K1.27)

Fussbodenbelige, T
273592. Hinterlegungsdatum: 15. August 1974, 17 Uhr.

Nairn Floors Limited, Lune Mills, Lancaster (Lancashlre, Grossbri-
tannien). — Fabrikation und Handel

W
Wandver

aus Stoff). (Int. KI. 19,27)

CONTOUR

273593, Date de dépot: 13 aofit 1974, 14 h.
Deloro Stellite (U.K.) Limited, Swindon Road, Stratton St. Margaret,
Swindon (Wiltshire, Grande-Bretagne). — Fabrication et commerce.

Alliages dentaires. (Cl. int. 5)

DENERTIA

273594. - Hinterlegungsdatum: 15. August 1974, 17 Uhr.
Priorititsanspruch: Bundesrepublik Deutschland, 5. Mirz 1974.

J. Fauser Hallen- und Garagenbau, Inhaber Konrad Fauser, Bodels-
hausen (Bundesrepublik Deutschland). = Fabrikation und Handel.

Fertiggaragen, Fertigteile zur Erstellung von Industriehallen und
Tiefgaragen, Stahlbeton-Fertigteile, Schalungen, Betonriittler, Ab-
ziehmaschinen fiir den Boden und die Decke von Beton-Raumzellen,
maschinelle Transportgerite fiir Stahlbeton-Fertigteile und Raumzel-
len sowie Paletten aus Holz oder Metall. (Int.KI. 7,12, 19, 20)

FAUSER

273595. Date de dépot: 19 aoit 1974, 8 h.
Uniroyal International S.A., 54, route des Acacias, Carouge (Ge-
néve). — Fabricatiog et commerce.

Courroies pour machines et courroies pour véhicules. (Cl. int. 7,12)

POWERGRIP HTD

273596. Hinterlegungsdatum: 19. August 1974, 8 Uhr.
Gebr. de Trey Aktiengesellschaft, Nhrenbergstrasse 19, Ziirich 10. —
Fabrikation. 3

Zahnirztliche und zahntechnische Gerite, Produkte und Medika-
mente, auch solche fiir die Hals- und Rachenpflege. (Int. KI. 3, 5, 10)

TREVALON

273597. Date de dépdt: 19 aofit 1974, 8 h.
Actuell Cosmétic S. a r.1., 22, promenade du Rhonc, ion (Valais). —
Fabrication.

Produits cosmétiques pour les cheveux. (Cl. int. 3)

HAPPYHAIR

273598. Date de dépot: 21 aolit 1974, 18 h.
Centredisc Limited, 36, Brewer Street, Londres W.1 (Grande-Bre-
tagne). — Fabrication et commerce.

Pupitres d’enregistrement, pupitres de commande de mixage, moni-
teurs et mélangeurs pour la reproduction du son, amplificateurs,
haut-parleurs, appareils et instruments pour I’enregistrement et la
reproduction audio, vidéo et sur films. Piéces détachées et accessoi-
res pour les produits ci-dessus. (ClI. int. 9)

TRIDENT

Chirurgische, arztliche, zahﬁ;rzﬁlche und tierdrztliche Instrumente
und Apparate, kiinstliche Glieder, Augen und Zihne; Priservative.

(Int. K1. 10)
| N~
BLUE H EAVEN
273600. Hmterlegungsdatum 22. August 1974, 19 Uhr.
AB Nils Ad i 49, Stockhol
(Schweden). — Fabrikation und Handel

Chirurgische, drztliche, zahnarztlxche und tierdrztliche Instrumente
und Apparate, kiinstliche Glleder, Augen und Zihne; Préservative.

PLAYBOY

273601.. Date de dépdt: 26 aofit 1974, 18 h.
Motorola, Inc., 5725 North East River Road, Chicago (Illinois,
USA). - Fabrication et commerce: * -

Appareils et instruments scientifiques; appareils et instruments élec-
triques et Electroniques, & savoir récepteurs radiophoniques, trans-
metteurs et transmetteurs-récepteurs -utilisés pour communications
verbales dans les deux sens-pour installations mobiles, marines et

fixes. (Cl. int.9) ]
MODAR

273602. Date de dépbt: 26 aoiit 1974, 18 h.
Motorola, Inc., 5725 North East River Road, Chicago (Illinois,
USA). - Fabrncanon et commerce.

Appareils et instruments smentlﬁques appareils et mstrumems élec-
mques et electromques, 4 savoir tra

s radic ef d’appels . selectlfs sans fil, y
compns les récepteurs d’appels sélecufs de personnel. (C. int. 9)

PAGEBOY

273603. Hinterlegungsdatum: 28. August 1974, 17 Uhr.
Gérard Hugentobler, Beaumontweg 29, Biel (Bern). — Handel.

Leder und Lederimitationen sowie Waren daraus‘ namllch Handta-
schen, Reise- und Handkoffem G o meé und |
Spazierstécke, Sattlerwaren; Bek ei iicke, einschliesslich Stie-
fel, Schuhe und H: huhe; Teppiche, Strol Matten, Lino-
leum; Spiele, Splelzeug, ’I‘ui'd ‘und’  Sportartikel;  Fleisch,
Fisch, * Gefliigel und * Wild,"" Fleischektrakte, konserviertes,
getrocknetes und gekochtes Obst v.'md Gemiise, Gallerten, Konfitiiren,
Eier, Milch und Milchprodukte, ‘Speisedle und -fette, Konserven,
Pickles; Kaffee, Tee, Kakao, Zucker, Reis, Tapioka, Sago, Kaffee-
Ersatzmittel, Mehle und Getreidepriparate, Brot, Biskuits, Kuchen,
feine Back- und Konditprwaren; Speiseeis, Honig, Melassesirup,
Hefe, Backpulver, Salz, Senf, Pfeffer, Essig, Saucen, Gewiirze, Eis;
Weine, Spirituosen und Likore (Int. KI. 18, 25, 27 bis 30, 33)

LIK-SHOP

273604. Hinterlegungsdatum: 28. August 1974, 11 Uhr.
Struli AG, St. Gallerslrasse 180, Wm(erthur 2 (Ziirich). - Handel. -
Erneuerung mit dnkter b der Marke
Nr. 153713, Die Schutzfnst aus der Emeuerung lauft vom 28. August
1974 an.

Wasch- und Reinigungsmittel. (Int, KI. 3) !

BLANCA

273605. Hinterlegungsdatum: 28. August 1974, 20 Uhr.
Kali-Chemie Aktiengesellschaft, Hans Bockler-Allee 20, Hannover
(Bundesrepublik Deutschland). — Fabrlkauon und Handel.

Pharmazeutische und tierérzlliche‘Produkte. (Int. K1. 5)

PSYCHEDAL

273606. . Hinterlegungsdatum: 30. August 1974, 20 Uhr.
Rachengold-Werk Adolf Speck, Tullastrasse 60, Karlsruhe (Bundes-
republik Deutschland). — Fabrikation und Handel.

und' Zuckerwa m, ohne Zucker und auf der
Basis von Zucker fen'h Bont ; alle Waren
mit Zitronengeschmack. (Int. KI. 30)

CITRONICS

273607. Hinterlegungsdatum: 31/ August 1974, 20 Uhr
Erich Fischer, Brunnicker, Bettwil (Aargau). - Fabrikation.

Schiessscheiben mit - Vorrichtung* zur Auswertung ‘des Schusses auf
elektronischer Basis. (Int. K1.9,28)

ADAR

" (Michi igan, USA). —

Maschinen zum Trennen und Klassieren von Pulvern entsprechend
der Partikelgrossen. (Int. K1.7)

ACU-CUT

273609. Hinterleg: d 9. ber 1974, 18 Uhr. |
Parke, Davis & Company, Joseph Campau Avenue, Detroit 32"

— Fabrikation und Handel.

Er

Verhand
Ver

SDWle Er- |
ial; Des-

Pharmauutlsche und veterinar
l C dhei flege; Pﬂas[er
mfektlonsmntel (Int. K1 5)

PSEUDOMUNE-G

273610. Hinterl 9.8 ber 1974, 18 Uhr.
Pnomatsanspruch Deutsche Demokratische Repubhk 1. August
1974

VEB Carl Zeiss Jena, Carl Zeiss-Strasse 1, Jena (Deutsche Demokra-
tische Republik). — Fabrikation und Handel.

Optische Instrumente und deren Teile, photographische und kinema-
tographische Apparate, Messgerite, Vermessungs- und Schiffahrtsge-
rite, optische Gerite zum Ausmessen und Auswerten von Lichtbil-
dern. (Int. K1.9)

MORPHOQUANT

.| 273611. Hinterleg d 10. September 1974, 16 Uhr.
«Obi»  Obstverwer t Bischofszell, Bischofszell
(Thurgau). - Fabrikation und Handel.

Alkoholfreie Getranke. (Int. KI. 32)
273612, Hinterl S ber 1974, 20 Uhr.

Gesellschaft fiir Ova-Produkte (Société des Produlls Ova) (Ova Pro-
ducts Company), Affoltern am Albis (Ziirich). — Handel. — Erneue-
rung der Marke Nr.153689. Die Schutzfrist aus der Erneuerung
lduft vom 4. September 1974 an.

Alkoholfreie Gelr'ainke. (Int. KI. 32)

MOUSSILLON

273613. Hinterl; datum: 4. 1974, 20 Uhr.
Gesellschaft fir Ova-Produkte (Société des Produlls Ova) (Ova Pro-
ducts Company), Affoltern am Albis (Ziirich). — Handel. — Erneue-
rung der Marke Nr.153690. Die.Schutzfrist aus der Erneuerung
lduft vom 4, September 1974 an.

Alkoholfreie Getranke. (Int. Kl.32)

OPALINO

Uebertragungen - Transmissions

166123 (FLOGIDERMIL)
166124 (PHLOGIDERMIL)
166125 (RECTODERMIL)
205640 (VASCULO-DERMIL) fig.)

216937 (DERMIL) 217122 (REVULSI DERMIL,
216938 (RHEUMADERMIL) fig.)

216939 (ISODERMIL) 266572 (AMINODERMIL)
217117 (ACIDO DERMIL, fig.) 268141 (NAPHARZOL)
217118 (HYGIO DERMIL, fig.)

Pharmedica S.A., Crissier (Vaud) Transmission & Panpharma S.A.,
Untermattweg 8, Beme 27. - Enregistré le 27 novembre 1974,

217119 (RHUMA DERMIL, fig.)
217120 (SEDO DERMIL, fig.)
217121 (THERMO DERMIL,

169070 (INNO) 233516 (ELECTRINO, fig.)
206896 (INNOVATION) 267691 (CHAIS DU ROY)
Grands Magasins Innovation S.A., Lausanne (Vaud). - Transmission
4 Grands Jelmoli S.A., S 1, Zurich 1. - Enregis-
tre le 27 novembre 1974. g

174363 (EXECUTIVE)
200998 (SABOT)

207828 (MOHAWK)
220655 (DOMINO)

230164 (DOMINO, fig.)
235097 (fig.)

237727 (WORTHINGTON) fig.)

237740 (JONROLF) 254995 (HOLIDAY)

Larus & Brother Company, Richmond (Virginia, USA). — Uebertra-
gung an The House of Edgeworth Incorporated, Baarerstrasse 10,
Zug. - Eingetragen am 27. November 1974,

238925 (EDGEWORTH
EXPORT, fig.)

244311 (EDGEWORTH READY-
RUBBED, fig.)

251489 (EDGEHALL) L

251869 (11 BLEND ELEVEN,

175896 (RUM and MAPLE)
207927 (EDGEWORTH)
Larus & Brother Company, Richmond (Virginie, USA). ~ Transmis-
sion 2 The House of Edgeworth Incorporated, Baarerstrasse 10,
Zoug. — Enregistré le 27 novembre 1974.

246824 (YORKTOWN)

183994 (ADIFORM)

Fleetwood International Corp. C.A., Rexdale (Ontario, Kanada). —
Uebertragung an Fleetwood Overseas, Inc,, 111 East Wacker Drive,
Chicago (Illinois, USA). - Eingetragen am 27. November 1974,
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185916 (FORSTER)

August Forster, Produktionsstitten fiir kunsthandwerklichen Fliigel-
und Pianobau, Lobau i.Sa. (Deutsche Demokratische Republik). —
Uebertragung an VEB Fliigel- und Pianobau Lgbau, Lobau (Sach-
“sen, Deutsche Demokratische Republik). — Eingetragen am 28. No-
vember 1974.

188466 (SIZILSAFT) 213437 (SIZILBLUT)

Ines Bertozzi-Bersanini, Urdorf (Ziirich). — Uebertragung an Gino
‘Veronesi, Nassackerstrasse ‘3, Schlieren (Ziirich). — Eingetragen am
27. November 1974.

199016 (ARMIT)

Hans Arm, Ziirich 11. - Uebertragung an Hans Arm, Inhaber Hans
Miiller, «Armit» Gebiiude- und Steinreinigung, Riitistrasse 10, Pfaff-
hausen (Ziirich). — Eingetragen am 27. Novembcr 1974.

213151 (MOTOROLA)
213229 (M, fig.)
Motorola, Inc. (Illinois corporatlon) Franklin Park (Illinois, USA). —
Uebertragung an Motorola, Inc. (Delaware corporation), Franklin
Park (Illinois, USA), — Uebertragung an.Motorola, Inc. (Delaware
corporation), O’Hare Plaza, 5725 East River Road, Chlcago (Illinois,
USA). - Eingetragen am 27. November 1974,

238834 (MOTOROLA, fig.)

214514 (TORIT, fig.)

The Torit Corporation, St.Paul (Minnesota, USA). — Uebertragung
an Donaldson Company, Inc., 1400 West 94th Street, Minneapolis
(Minnesota, USA). — Eingetragen am 29. November 1974.

224805 (SYLVA) 224821 (SYLVAS, fig.)
lndusmal Engmeerlng Company Limited, Dundalk (Irlande).

i a CRV Bodybuilding Limited, Ardee Road, Dundalk
- Enregistré le 27 novembre 1974.

(I rlande)

233133 (ELATION)

Dorothy Gray Limited, Eastboume (Sussex, Grande-Bretagne). —
Tr a Gray ies Internati Limited, 45, Con-
duit Strcet, Londres W.1 (Grande-Bretagne). — Enregistré le 19 no-
vembre 1974,

233605 (FANUC)

Fujitsu Limited, Kawasaki-shi (Japon). — Transmission a Fujitsu
Fanuc Limited, N° 6-1, 2-chome, Marunouchi, Chiyoda-ku, Tokyo
(Japon). — Enregistré le 27 novembre 1974,

243176 (RICKY MODELS OF 247811 (RICKY MODELS

SWITZERLAND, fig.) INTER NATIONAL, fig.)
Eredi Jos. Rickenbach, Barbengo (Ticino). — Trasmissione a
Dr. Hans Triieb, Montagnola (Ticino). — Registrato il 27 novembre
1974,

245317 (PYOTERSINE)

Géraldine Héléne Vaucher, Lausanne (Vaud). - Transmission a Pan-
pharma S.A., Untermattweg 8, Berne 27. — Enregistré le 27 novem-
bre 1974,

246939 (VIKING LAMB)

Farscrvice AB, Stockholm (Schweden). — Uebertragung an Kontroll-
hudar ek.for., Vistkustvigen 1, Malmé (Schweden). — Eingetragen
am 27. November 1974,

256384 (VISCONT) g . g
Carlo Caiazza, Naples (Italie). — Transmission i Caiazza Gennaro,
Piazza Nicola Amore: 10, Naples (Italie). —:Enregistré le 29 novem-
bre 1974

263433 (NATIONAL)

L.T. Accumulators Limited, faisant le commerce sous la raison
sociale National Battery Company, Londres W.12 (Grande-Bre-
tagne).-— Transmission 3 Chloride Group Llmited, 50, Grosvenor
Gardens, Londres S.W. 1 (Grande-] Bretagne) - Enregistré le 29 no-
vembre 1974. . *

263712 (MOUS SON, fig))

Lawron Industries Limited, Toronto (Ontario, Kanada). — Uebertra-
gung an Gutta-Percha lndustnes of Farnham Limited, 949 est, Rue
Principale, Farnham (Quebec Kanada). - Eingetragen am 29. No-
vember 1974.

272729 (ADMIRAL)
Admiral Corporation, ‘Chicago (Illmms USA) - Uebertragung an
die Firma gleichen Namens Admiral 600 Grant Street,

Pittsburgh (Pennsylvanien, USA), - Emgetragen am 27. November
1974,

Firmaiinderungen - Modifications de raison

232103. - Mobelfabrik AG Wolhusen, Wolhusen (Luzern). — Firma
geandert in Dreistern-Mdbelfabrik AG Wolhusen. — Eingetragen am
29. November 1974

265998. - Securok AG, Basel. — Firma geanden in Uni-Helmets
Group Ltd. - Eingetragen am 29. November 1974,

Firmainderung und Sitzverlegung

Modification de raison et transfert de siége

182937, 186056. - Mergenthal hinen-Fabrik  GmbH;
Frankfurt am Main (Bundesrepubllk Deutschland) - Flrma gcanderl
in M Linotype G

Sitz verlegt nach Frankfurter Allee 55—75 Fschborn 1 (BUndesrepu-
blik Deutschiand). — Emgetragen am 29. November 1974,

Firma- und Adressinderung
Modification de raison et changement d’adresse’

153835. — H. Goessler & Cie, Aktiengesellschaft, Ziirich. - Firma ge-
dndert in H. Goessler Aktlengescllschaft. — Die neue Adresse der
Hinterlegerin lautet Binzstrasse 24, Ziirich 3. - Eingetragen am
29. November 1974.

Sitzverlegung - Transfert de siége

239354. - Laboratoire Buriat (société anonyme), Paris 16e (France)
— Siége transféré 2 4, Rue Lakanal, Pantin (France). — Enregistré le
29 novembre 1974.

f Benchtlgnngen Rectiil

Adressiinderungen - Chgngements d’adresse

3
197805, 197807. — Keane Jr. & Cie, Genéve. — La nouvelle adresse de
la déposante est 70, route de Flurlssant, Geneve. — Enregistré le
29 novembre 1974, d ’,
262729. - James Finlay & Company Limited, Glasgow: (Schottland,
Grossbritannien). — Die neuetAdresse der Hinterlegerin lautet Helle-
nic House, 87-97, Bath Streef; Glasgow (Grossbritannien). — Einge-
tragen am 29. November 1974, i

Einschrinkungerr der Warenangabe
‘Limitations de P’i ndication’ des produits

264203 (PRO-SIL)
.Calor International Limited, Slough (Bucki hire, G
tagne). — L’indication des produlls est limitée par la radlanon des
produits suivants: Sub i ires et sani-
taires; désinfectants.

de-B

p

- Enregstre le 29 novembre 1974.
le g .

264483 (SALVO) e
Procter & Gamble AG, Luzern. — Die Warenangabe wird einge-
schrinkt auf Toilettenscifen sowie Seifen aller Art. — Eingetragen am
29. November 1974,

267818 (DYNAPEN) .
Intrafin S.A., Glarus. - Die War b
Antibiotika. —

wird dnkt auf

Eingetragen am 29. November 1974.

269448 (METAMAX)

Inmont Corporatlon New York (New York USA). - Die Warenan-
gabe wird hrankt auf Far - Eingetragen am
29. November 1974,

270022 (RUMENSIN) k

Eli Lilly and Company, lndlanapohs (Indlana, USA). - Die Waren-
angabe wird ei hrinkt auf -F mit einem Anti-
kokzidienstoff. — Eingetragen am 29. November 1974,

270756 (MIRACRYL)

Inmont Corporation, New York (New York, USA). — Die Warenan-
gabe wird eingeschrinkt auf Chemische Zusitze fiir Farben und an-
dere Industrielle Ueberziige. - Eingetragen am 29. November 1974.

271510 (PEDIAMYCIN)

Abbott AG, Zoug. — L'indication des produns est limitée a Produits

anuhlohques pour usage en pédiatrie, & Pexclusion des produits a
ocale, ceux se p sous la forme

Enreglst.re le 29 novembre 1974.

d’ongnen(.

271779 (ALEDIN)

Société des Produits Nestlé S.A., Vevey (Vaud). - Lindication des

prodmts est limitée par la radlauon des produns suxvants Produns
et

des produits cosmétiques. — Enreglstrc le 29 novembre 1974

272675 (LIFELINE DISPOSABLES fig.)

Sandoz AG, Basel. — Die Warenangabe wird wie folgt berichtigt:
Einwegapparate und -instrumente fiir medizinische, chirurgische,
therapeutische und dheitliche Zwecke; dteile und Zube-
hor fiir diese Apparate und Instrumente, u.a. Schlduche, Ventile
(nicht aus Metall); Reinigungs- und Sterilisierpréparate fiir Zerstiu-
ber und Luftbefeuchter. (Int. KI. 3, 5, 10)

Eingetragen am 22. November 1974.

272992 (CM, fig.)

Cendres et Métaux S.A., Bienne (Berne). — Le numéro exacte du
poingon est 16 et non pas 46 comme il a été publié par erreur. —
Enregistré le 26 novembre 1974,

Loschungen - Radiations:

183782 (GALAXY) X
Mars Limited, London E.C.3 (Grossbritannien). - Geloscht am
29. November 1974 auf Ansuchen der Markeninhaberin.

231668 (SCHWEIZER MODEWOCHEN ZURICH fig.)
Exportverband der ie, Ziirich. —
Gelbscht am 29. November 1974.auf Ansuchen der Markeninhabe-
rin.

256778 (SUSTAMYCIN)
Arco S.A. Institut pharmaco-biologique, Lugano (Tessin). — Radxee
le 29 novembre 1974 2 la demande de la titulaire.

262843 (MICKEY MOUSE, fig.)
R. Lapanouse «Rego» Uhr AG, Bubendorf (Basel- Landschait) - Ge-
16scht am 29, November 1974 auf A hen der Marl

in.

266196 (BALIM)
Sandoz AG, Basel. - Geloscht am 29. November 1974 auf Ansuchen
der Markeninhaberin.

268676 (ALPINA ALFETTA)
Alpina Watch International AG, Bienne (Beme) - Radiée le 29 no-
vembre 1974 & la demande de la titulaire.

268942 (FACO)

Medinca R. Brandenberger & Co., Zug. — Geldscht am 29. November
1974 auf Ansuchen der Markeninhaberin,

269189 (GRAMINEX)

CIBA-GEIGY AG, Basel. -_G Losch( am 29. November 1974 auf
A hen dcr Markeni

270532 (CRESTADOR)

Hammel S.A., Rolle (Vaud). — Radlee le 29 novembre 1974 i la de-
mande de la titulaire.

270817 (ARTAX)

Artax Watch Ltd., Solothurn. -Geloscht am 29, November 1974 auf
A hen der Mar} in.

271999 (CROCAPIC) b
Soclété des Produits Nestlé SiA., ‘Vevey (Vaud). - Radiée le 29 no-
vembre 1974 4 1a demande de la titulaire.

Loschungen wegen Nichterneuerung
Radiations pour cause de non-renouvellement

Im April 1954 cingetragene und am 28. November 1974 geloschte

Marken

Marques enregistrées en avril 1954 et radiées le 28 novembre 1974

150492
150545
150546
150547
150548
150569
150592
150594

(ANTIPERPORAN)
(PASCHA, fig.)
(SHOCK-RESIST, fig)
(3 DIMENSIONAL)
(BALLY TELEVISION)
(DUET)

(CALANDA
VARIMATIC)

150595 (HALPAL)

150616 (BAMBINO)

150619 (SPIRALATOR)
150639 (fig.)

150640 “(PORAPERLO, fig)
150643 (ETOILE DU PALAIS)
150644 (RAURACHERBRAU,

fig.)
150645 (VULCANOR)
150649 (MADAME)
150652 (fig.)
150653 (QUERCOPIN)
150664 (LES CRENEAUX)
150665 (LA TONNELLE)
150666 (LES TERRASSES)
150667 (SELIM)
150668 (LA CASBAH)
150669 (LA CAPE)
150670 (ALCAZAR)
150671 (FANTASIA)
150672 (SOMBRERO)
150675 (SYLSPUN)
150677 (LORANGE)
150678 (HET ANKER, fig.)
150704 (LES BATONS
BLANCS)
150705 (SWALE BRAND, fig.)
150727 (SISACRYL)
150729 (BREMO)
150730 (GRANOSCOP)
150731 (KINGSTON CYCLES,
fig.)
150733 (AROMA MAGGI, fig.)
150734 (PAMMASTIC)
150744 (COLLTEX, fig.)
150746 (WN, fig.)
150748 (RAG)
150749 (PIROUTTE)
150750 (LA PALME)
150753 (FOSA, fig.)
150771 (EVERNICE)
150775 (JUNGFRAU)
150777 (NETTI, fig.)
150779 (BURGDORFER-"
ROLLEN, fig.)
150783 (GRIEDO)
150790 (MEDIA, fig)
150791 (INSECT-EX)
150792 (GILUX) oy

'150793 (BACK VITE)

150794 (TEIG VITE)
150795 (EPOLPA, fig.)
150799 (DIE SCHWEIZER

U

(BODAN VERLAG, fig.) 150987 (KIMOPLAID)

150988 (FIXACOL)

151011 (MAIERIESLY, fig)
151014 (PELLISSIER)
151020 (O.W.T.)

151021 (OWALTA)

151022 (WALTA)

151045 (FILTERALL)
151047 (LIFETIME)
151049 (ASPHEN)

151050 (GYRO-COMPAX)
151051 (FITLINE, fig.)
151052 (ARGUS, fig.)
151101 (NOVOPHENICOL)
151105 (KAU COLA)
151106 (KAU FRUTTI)
151110 (PLANZYM, fig.)
151112 (FIFTY.FIFTY, fig)
151113 (ASHANCO) _
151133 (PRESCLIK)
151134 (PIONEER)

151135 (fig.)

151140 (ALOA, fig.)
151141 (VERA fig.)
151143, (CO, fig.)

151150 (PRODUCTA LORD PL,

ig.)
(MILCH EXTRA AU
LAIT, fig.)
(CIRRASOL)
(fig.)
(fig.)
(SWISSETTE, fig.)
(SCHWIZER
GRUESS)
151231 (GELACOR)
151277. (ZEBRA, fig.)
151278 (HYPOL) ,
151279 (AX 500)
151300 (EL EL, fig.)
151316 (CONSE], fig.)
151362 (GLITTEZ, fig.)
151363 (ELECTROPOL)
151387 (CEFASIT)
151389 (ROFLA, fig)
151393 (REX, fig.)
151410 (FLIESS-SCHNITT, fig.)
151411 (AERO-HINGE)
151412 (METEOR)
151413 (FASHION HOUR)
151414 (DURASCHARF)
151415 (3 DIMENSION, fig.)
151416 (PROPORTION)
151417 (DELICIOSA)
151418 (VERALBA)
151446 (fig.) --
151448 (FORKOL 17, fig.)
151449 (ONDU-LOTION)
151452 (LINDT, fig.)
151488 (DIRECTION)
151489 (DIREZIONALE)
151490 (DIREKTORIAL)

151151

151156
151177
151201
151202
151230

SPORTILLUSTRIERTE) 151511 (REGINA)

150800 (SPORT-
ILLUSTRIERTE)

150801 (ICA)

150802 (CUPROX)

150805 (ABC)

150820 (TURA)

150821 (FL)

150822 (DYNA-~SHAVE)

150823 (LIQUEUR
VAL-D’AREUSE, fig.)

150826 (TIRUSIL)

150827 (SYRGOLASE)

150828 (DYNAFLUID)

150829 (DYNAFLOW)

150831 (TA-RU)

150832 (CIGARS ROESSLI -
BESSER ALS GUT)

150833 (TEMPO)

150834 (LEHMANN OPTIC)

150835 (VULKAN)

150840 (FEMINA)

150842 (ERNEST BOREL SEA

150843 (GOLD-STAR, fig.)
150844 (INJECTOPLEX)
150845 (MINERIN)
150847 (LODINA)
150849 (SPITZBUEB)
150852 (FELIFLUX)
150853 (IVANOIS)
150867 (DISKOS)
150870 (SPORT)
150876 (TRICOTON)
150877 (BRODALAN) *
150879 (MATALAN)
150880 (TAPILAN)
150883 (SIROP NOGUES)
150884 (CAPSULES NOGUES)
150885 (BAUME DE LA
MATERNITE)
150886 (SIROP DE LA
MATERNITE)
150910 (PENTALITE)
150912 (PETERLI) -
150913 (fig.)
150916 (ERTZO)
150917 (SKARY)
150918 (LU, fig.)
150919 (BSC FINO, fig.)
150924 (C. 51, fig))
150926 (MULTIMATIC)
150927 (PJ)
150928 (GALLIDO, fig)
150929 (SUPREX)
150930 (SERVITE, fig.)
150931 (FONDIA, fig))
150932 (VIR)
150933 (SAXONIA)
150944 (GEELEVEN)
150951 (DILA)
150985 (VIGANELL)

151513 (AIRDRESS
COMMANDER, fig.)

151545 (V-R)

151546 (V-R, fig)

151548 (SIGMA)

151550 (KLIPS)

151551 (FAVORIT PANTS, fig)

151572 (SANTA MARIA)

151594 (R, fig.)

151599 (ALMITAN)

151600 (HYGRAMIN)

151651 (GRUYERE, fig)

151663 (ST. LEONHARD, fig.)

151666 (SERUMEX)

151692 (SERENE)

151701 (TILLEUL’ fig.)

151702 (VZM)

151740 (NORMA)

151776 (LUOR)

151779 (BONGAMAY, fig.)

' 151808 (CEFALIN)

151809 (CEFAL)

151810 (CFA, fig.)

151815 (MASSEIN)

151816 (TERRASAN)

151817 (MIRFIL)

151871 (HIMBO)

151875 (PERLA)

152030 (FUSSBALL-WELT-
MEISTERSCHAFT
1954 OFFIZIELLES
ERINNERUNGS-
WERK, fig.)

152045 (APPENZELLISCHE

VEREINIGUNG FUR

HANDWEBERE]I, fig.)

(NIPANOX)

(CHOCORA)

(SHAMPOOING

FLODOR. fig.)

(DECAMIN)

(GOLDASANA)

(VERITAS, fig.)

(KIRSCH \VASSER fig.)

(LANDLER, fig.)

§M)ANDORLATA SAPI,

ig.

(EROS, fig)

(VORZUGS-TAFEL-

BUTTER. fig.)

153006 (MUSETTE)

153007 (FREEDOM RING)

154184 (KLABACH)

155200 (TRANSVUE)

155201 (TREASURE)

155202 (SUPREME)

155203 (PENNANT)

155204 (SLIM STYLE)

155205 (FLIPIT)

155206 (PACEMAKER)

152061
152081
152141

152142
152231
152484
152485
152519
152770

152784
152810
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Le trafic des marchandises dans la zone européenne de llbre-echange
(CEE - AELE - Finlande)

Le Comité mixte Suisse - CEE a, respectivement le 31 octobre et le 2 décembre 1974 pris deux décisions
dans le domaine des régles d’origine. Des décisions identiques ont été arrétées le 12 décembre 1974 égale-
ment par les Conseils de I’AELE (voir ci-aprés). Ainsi les modifications suivantes entrent en vigueur lo
1°F janvier 1975:

1. La Décision du Comité mixte no 3/74 (Décision du Conseil de ’AELE no 15/1974; Décision du Conseil
mixte AELE/Finlande no 4/1974) modifie et compléte partiellement les régles d’origine contenues dans
les listes A et B du protocole no 3 & 1’accord Suisse - CEE (respectivement de ’Annexe B  la Conven-
tion AELE). Ces modifications tiennent compte de diverses requétes émanant tant des Etats de la CEE
que de ceux de I’AELE en vu d’améliorer les critéres d’origine.

2. La Décision du Comité mixte no 4/74 (Décision du Conseil de 'AELE no 16/74; Décision du Conseil
mixte AELE/Finlande no 5/1974) porte suspension de I’application des dispositions de I'article 23 para-
graphe 1 (mterdlctlon des drawbacks) du protocole no 3 (respectivement de | 'Annexe B de la Conven-
tion AELE) jusqu’au 31 décembre 1975 Dés lors, les dispositions actuelles concemant les drawbacks
restent en vigueur également pendant I’année 1975.

Le document «D.31» intitulé «Le trafic des marchandises dans la zone européenne de libre-échange»

et publié par la Direction générale des douanes sera modifié par un bulletin correctif qui paraitra dans le
début de 1975. .

Direction générale des douanes

Accord
entre la Confédération suisse et la
Communauté économique européenne

Décision du Comité mixte no 3/74

complétant et modifiant les llsts AetB annexées au protocole no3 relatxf 4 la définition de 1a notion de «pro-
duits originai et aux méth de

ive

Signée le 31 octobre 1974
Entrée en vigueur le 1¢f janvier 1975

Le Comité mixte,

vu I'accord entre la C
22 juillet 1972,

vu le protocole no 3 relatif a la définition de la notion de «produits originaires» et aux méthodes de coopé-
ration inistrative, Ci-apr é protocole no 3, et notamment son article 28,

considérant qu’il résulte de ’expérience acquise depuis I’entrée en vigueur de I'accord, que les régles d’ori-
gine prévues pour certains produits dans le protocole no 3, doivent ére ﬂdaptees pour tenir compte de I’évo-

& & . .

et la Confédé

tion suisse, signé & Bruxelles le

lution tant des techniques de fabrication de ces prcdults que des condmons économiques mtemauonales, 0/
>

liées aux échanges de ces produits; — -/ -
considérant qu'il y a lieu, dés lors, de compléter et de mod|ﬁer certaines des reglcs d’origine, 2
décide:

Article premier

(1) Laliste A annexée au protocole 1o 3 est complétée par I'insertion, & une place déterminée par I'ordre
numérique des positions du tarif douanier, des régles figurant 4 'annexe I de la présente décision.

(2) Dans la liste A annexée au protocole no 3, les régles relatives aux positions nos 50.04, 50.05, 50.06,
50.07, 54.03, sont remplacées par les régles figurant a I’annexe II de la présente décision.

(3) Dans la liste A annexée au protocole no 3, les textes figurant dans la quatriéme colonne en regard des
positions nos 78.02, 78,03, 78.04, 78.05 et 78.06 sont assorties d’un renvoi ) libellé comme suit en bas
de page: .
«) Ces dlsposmons pamcuhéres ne s’appliquent pas lorsque les produits sont obtenus & partir de pro-
duits qui ont acquis le de produits or en les prévues a la
liste B»

Article2

(1) La liste B annexée au protocole no 3 est complétée par I'insertion, 4 une place déterminée par I’ordre
numérique des positions du tarif douanier, des régles figurant a 'annexe III de la présente décision.

(2) Dans la liste B annexée au protocole no 3, les régles relatives aux Chapitres 38 et 39'et 2 la posmon
ex 70.13 sont remplacées par les régles figurant & I’annexe IV de la présente décision,

(3) La régle figurant en téte de la troisiéme colonne de la liste B annexée au protocole no 3 est libellée
comme suit:
«’incorporation de produits, parties et pices «non origi dans les machi-
nes, appareils, etc., des chapitres 84 2 92, dans les chaudiéres et radiateurs de la position no 73.37 ainsi
que dans les produl!s des posmons no 97 07 et no 98.03 n’a pas pour effet de faire perdre le caractére
de «produits origi uxdits d dition que la valeur de ces produits, parties et piéces
n’excéde pas 5% dela valeur du prodmt fini»

5 :, 1

Fait a Bruxelles, le 31 octobre 1974 Par le Comité mixte:
Le président

R. de Kergorlay

Annexe 1

Ouvraisons ou transformations
conférant le caractére de «pro-

Ouvraison ou transfor-
mation ne conférant pas

Produits obtenus

No du tarif Désignation le caractére de «pro- duits originaires» lorsque les

douanier duits originaires» conditions ci-aprés sont réunies
ex 59.02Y) Feutres a laiguille méme Obtention a partir de fibres natu-
imprégnés ou enduits relles ou de produits chimiques
; ou de pétes textiles; obtention &
partir de fibres ou de cébles con-
tinus de polypropyléne dont les
fibres simples ont un titre infé-
rieur 4 8 deniers et dont la valeur
n’excéde pas 40 ; de la valeur du

i produit fini
ex 61.01 Equipements anti-feu en Obtention 2 partir de tissus nop
ex 61.02 tissus  recouverts d’une enduits dont la valeur n’excéde
ex 61.10

feuille de polyester alumini-

pas 409 de la valeur du produit
sée fini?) %)

Mitteilungen Communications Comunicazioni

a3

Annexe II

Ouvraison ou transfor- Ouvraisons ou transformations
* mation ne conférant pas conférant le caractére de «pro-

Produits obtenus

No du tarif Désignation le caractére de «pro- duits originaires» lorsque les
douanier duits originaires» conditions ci-aprés sont réunies
50.041) Fils de soie, non condition- Obtention & partir de produits
nés pour la vente au détail autres que ceux du no 50.04
50.05) Fils de bourre de soie Obtention & partir de produits du
(schappe), non condition- no 50.03
nés pour la vente au détail .
50.061) Fils de déchets de bourre de Obtention & partirde produits du
soie (bourrette), non condi- no 50.03 .
tionnés pour la vente au 2 § i
détail :
50.07Y) Fils de soie, de bourre de Obtention 2 partir de produits
soie (schappe) et de déchets des nos 50.01 4 50.03
de bourre de soie (bour- t
rette), conditionnés pour la
vente au détail
54.03Y) Fils de lin ou de ramie, non Obtention 2 partir de produits du

conditionnés pour la vente
au détail

no 54.01 non cardés ni peignés
ou a partir de produits du
no 54.02

Annexe III

" Produits obtenus

No du tarif Désignation Quvraisons ou transformations conférant'le

douanier caractére de «produits originaires»

ex 38.07 Essence de papeterie au sulfate, épu- Epuration comportant la distillation et le raffi-

rée nage d’essence de papeterie au sulfate, brute

ex 39.02 Pellicules de ionomeéres _ Obtention & partir d’un sel partiel de thermo-
plastique qui est un copolymeére d’éthyléne et
de I’acide mélhacrylique partiellement neutra-
lisé avec des ions métalliques, pnncnpalement

. de zinc et de sodium i

ex 50.03 Déchets de soie, bourre, bourrette et” Cardage ou peignage des déchets de soie,

g 0 blousse, cardés ou pelgnés bourre, bourrette et blousse

ex 59.14 Manchons a incandescence Fabrication 2 partir de tissus tubulaires de
bonneterie .

ex 75.01 Nickel brut & I’exclusion des alliages Affinage par électrolyse, par fusions ou par

de nickel voie chimique de déchets et débris
ex 76.01 Aluminium brut Fabrication par traitement thermique ou élec-.
4 trolytique d‘alummmm non alli¢, de déchets et

débris

ex 78.01 Plomb affiné Fabrication par affinage thermique de plomb
d’ceuvre

ex 83.06 Objets d’ornement d’intérieur, en Ouvraison ou transformation pour lesquelles

¢ “'fnétaux communs, autres que les sta-
= tuettes

sont utilisés des produits non originaires dont
la valeur n’excéde pas 30 [, dc la valeur du
produit fini
Ouvraison, transformation ou montage pour
parleurs et amplificateurs électriques lesquels sont utilisés des produits, parties et
de basse fréquence piéces détachées «non originaires» dont la
4 valeur n’excéde pas 40% de la valeur du pro-
duit fini et a4 condition que 50% au moins en
valeur des produits, parties et piéces utilisés
soient des «produits originaires» 1)
Ouvraison, transformation ou montage pour
lesquels sont utilisés des produits, parties et
piéces détachées «non originaires» dont la
valeur n’excéde pas 40%; de la valeur du pro-
duit fini, et 2 condition que 50% au moins en
valeur des produits, parties et pi¢ces utilisés
soient des «produits originaires» )

Microphones et leurs supports, haut-

85.15 Appareils de transmission et de
réception pour la radiotéléphonie et
la radiotélégraphie; appareils d’émis-
sion et de réception pour la radiodif-
fusion et la télévision (y compris les
récepteurs combinés avec un appareil
d’enregistrement ou de reproduction
du son) et appareils de prise de vues
pour la télévision, appareils de radio-
guidage, de radio-détection (mdars),
de radi dage et de radiotélé
mande

Siéges, méme transformables en lits
(a ’exclusion de ceux du no 94.02),
en métaux communs

ex 94.01 Ouvraison, transformation ou montage pour
lesquels sont utilisés des tissus non rembourrés
de coton d’un.poids de 300 g/m® maximum
dans des formes prétes & I'usage, dont la valeur
n'e);céde pas 25% de la valeur du produit
fini?)

Ouvraison, transformation ou montage pour
lesquels sont utilisés des tissus non rembourrés
de coton d’un poids de 300 g/m? maximum
dans des formes prétes a 'usage dont la valeur
n’excéde pas 25 % de la valeur du produit
fini®)

1) L’application de cette régle ne peut avoir pour effet d’entrainer le dépassement du pourcentage de 3% de

transistors non originaires prévu dans la liste A pour la méme position tarifaire.
2) Cette régle ne s’applique pas lorsqu’il est fait application de la régle générale du changement de position

tarifaire pour les autres parties et piéces détachées non originaires qui entrent dans la composition du
produit fini.

ex 94.03 Autrés meubles, en métaux communs

Annexe IV
Produits finis

No du tarif Désignation Ouvraisons ou transformations conférant le
douanier caractére de «produits originaires»

ex Chap. 38 Produits divers des industries chimi- Quvraisons ou transformations pour lesquelles
ques, a I'exception du tall oil raffiné sont utilisés des produits «non originaires»
(ex 38.05) et de I’essence de papeterie dont la valeur n’excéde pas 20% de la valeur

1 au sulfate, épurée (ex 38.07) du produit fini
ex Chap, 39 Matiéres  plastiques  artificielles, Ouvraisons ou transformations pour lesquelles
St 3 éthers et esters de la cellulose, résines sont utilisés des produits «non originaires»
artificielles et ouvrages en ces matié- dont la valeur n’excéde pas 20% de la valeur

res, a4 'exclusion des pellicules de du produit fini

i ionoméres (ex 39.02)

70.13 Objets en verre pour le service de la  Taille d’objets en verre dont la valeur n’excéde

table, de la cuisine, de la toilette,
pour le bureau, 'ornementation des
appartements ou usages similaires, &
Texclusion des articles du no 70.19

pas 50%; de la valeur du produit fini ou déco-
ration, a I’exclusion de I'impression sérigra-
phique, effectuée entiérement a la main, d’ob-
Jets en verre souffiés & la bouche dont la valeur
n'excéde pas 50 % de la valeur du produit fini
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Accord '
entre la Confédération suisse et la
Communauté économique européenne

Décision du Comité mixte no 4/74

portant suspension de 1’application des dispositions de P’article 23 paragra-
phe 1du protocole no- 3relatif & Ia déﬁnmon de la nohon de «produits origi-
naires» et aux méth de ive

Signée le 2 décembre 1974
Entrée en vigueur le 1¢7 janvier 1975

Le Comité mixte,

vu I’accord entre la C é i urop et la Confédé-

ration suisse, signé a Bruxelles le 22 _]lll"el 1972

vu le protocole no 3 relatif a la définition de la notion de «produits origi-
naires» et aux méthodes de coopération administrative, Cci-aprés
dénommé protocole no 3, et notamment son article 28,

considérant que le texte actuel de ’article 23 paragraphe 1 du protocole
no 3 stipule que les produits non originaires mis en ceuvre dans la fabrica-
tion de produits originaires ne peuvent faire I’objet de ristourne de droits
de douane ou bénéficier d’une exonération de droits de douane sous quel-
que forme que ce soit, 4 compter de la date a partir de laquelle le droit
applicable aux produits originaires de méme espéce a été dans la Commu-
nauté et en Suisse ramené 4 40 % du droit de base; 3

considérant qu’il résulterait de I'application de ces dispositions, qui, pour
la majorité des produits, interviendrait le 1°f janvier 1975, des difficultés
importantes ainsi qu’une charge accrue des tiches des administrations
douaniéres, dues notamment aux différences de régimes tarifaires appli-
cables aux produits mis en ceuvre;

considérant qu’il convient, dés lors, de suspendre pour une année I’appli-
cation de ces dispositions,

décide:

Article premier

L’application des dispositions de I'article 23 paragraphe 1 du protocole
no 3 est suspendue jusqu’au 31 décembre 1975.

Article 2

La présente décision entre en vigueur le 1°F janvier 1975.

Par le Comité mixte:
Le président
R. de Kergorlay

Fait & Bruxelles, le 2 décembre 1974

Conventlon
instituant l’Assocnatlon européenne de
libre-échange (AELE)

Amendement de Ia partie I de ’annexe B de la Convention

Décision du Conseil no 15/1974
(Du 12 décembre 1974)

Le Conseil,

Vu I'article 4, paragraphe 5 de la Convention du 4 janvier 1960 instituant
I’Association européenne de libre-échange,

décide:

(1) Laliste A de ’appendice 22 la partie I de I'annexe B de la Conventlon
est modifiée de la maniére suivante:
a) Les régles figurant & I’annexe I de la présente décision sont insé-
rées dans I’ordre numérique des positions du tarif d A

Convention
instituant l’AsSOCIﬁﬁOn‘ europeenne de
libre-échange (AELE)

Suspension de I'application de I’article 23, paragraphe 1 de 1a partie I de
P'annexe B de la Convention

Décision du Conseil no 16/1974
(Du 12 décembre 1974)

Le Conseil,

Vu Particle 4, paragraphe 5 de la Convention du 4 janvier 1960 instituant
I’Association européenne de libre-échange,

décide:

(1) L’application de article 23, paragraphe ldela pame 1de I’'annexe B
de la Convention est jusqu’au 31 € 1975.

2 La précent: décision entrera en vigueur le 1¢7 janvier 1975.

(3) Le Secrétaire général de I’Association européenne de libre-échange
déposera le texte de la présente décision auprés du Gouvernement de
la Suéde.

Accord

créant une association entre les Etats
membres de 1’Association européenne de
libre-échange et la République de Finlande

Décision du Conseil mixte no 4/1974.
(Du 12 décembre 1974)

Amendement de la partie I de 'annexe B de la Convention AELE

Décision du Conseil mixte no 5/1974
(Du 12 décembre 1974)

Suspension de I'application de I’article 23, paragraphe 1 de Ia partie I de
Pannexe B de la Convention AELE

Le Conseil mixte,

Vuy Particle 6, paragraphe 6 de ’Accord-du’27 mars 1961 créant une’
association entre les Etats membres de I’Association européenne de
libre-échange et la République de Finlande,

décide:
(1) Les décisions no 15/1974 et no 16/1974 du Conseil de ’AELE s’appli-

quent également 2 la Finlande et aux relations entre la Finlande et les
autres parties a cet accord.

(2) Les décisions du Conseil mixte entreront en vigueur le 1°T janvier
1975.

(3) Le Secrétaire général de I’Association européenne de libre-échange
déposera le texte des décisions auprés du Gouvernement de la Suéde.

Lebensmittelveror(inung

b) Les régles relatives aux positions nos 50.04, 50.05, 50.06, 50.07 et
54.03 sont remplacées par les régles figurant & I'annexe II de la
présente décision.

Les textes figurant dans la colonne 4 (Ouvraison ou transforma-
tion conférant le caractére de «produits originaires») en regards
nos 78.02, 78.03, 78.04, 78.05 et 78.06 sont complétés par une note
en bas de page dont la teneur est la suivante;

«Ces d i parti nes’ pas lorsque les pro-
duits sont obtenus é partir de produits qui ont acquis le caractére
de produits origi enr les litions prévues a la
liste B.».

(2) La liste B de I'appendice 3 a la partie I de l’anncxe B dela Convention
est modifiée de la maniére suivante:

a) Les régles figurant 4 ’annexe III de la présente décision sont insé-
rées dans 1’ordre numérique des positions du tarif douanier.
Les régles relatives aux chapitres 38 et 39 et a la position ex 70.13
sont remplacées par les régles figurant & 'annexe 1V de la présente
décision. \
La régle figurant en téte de la colonne 3 (Ouvraison ou transfor-
mation conférant le caractére de «produits originaires») regoit la
teneur suivante:
«L’mcorpomnon de prodmts, pames et piéces détachées, «non ori-
ginaires» dans les ils, etc., des chapx-
tres 84 & 92, dans les chaudiéres et radiateurs de la position
no 73.37, ainsi que dans les produits des positions no 97.07 et
no 98.03 n’a pas pour effet de faire perdre le caractére de «produits
originaires» auxdits produits A condition que la valeur de ces pro-
gmts, parties et piéces n'excéde pas 5% de la valeur du produit
niL»

b)

<)

(3)La présente' décision entrera en vigueur le 1¢F janvier 1975,

(4) Le Secrétaire général de I’Association européenne de libre-échange
;iégosglra le texte de la présente décision auprés du Gouvernement de
a Suede.

Remarq\ie:

Dans le texte original, suivent les annexes I 4 IV. Ces annexes correspon-
dent aux annexes 14 IV de la Décision du Comité mixte no 3/74 citée plus
haut. Elles ne sont, en conséquence, pas répétées ici.

des Eidgendssischen G

(Vom 17. Dezember 1974)

Das Eidgendssische Gesundhei Abteilung Leb
hat beschlossen, dass iiberall dort, wo in der Lebensmittelverordnung ein
Zusatz von Zucker (Saccharose) gestattet ist, dieser durch andere Zucker-
arten (Glukose, Fruktose) oder Stirkezucker bzw. Stirkesirup ersetzt
werden kann.

Dies trifft insbesondere fiir de Lebensmittel zu:

Fruchtjoghurt, Milchmischgetrianke, Milchk ven, Fruchtsirupe, Ge-
lées, Tafelgetrinke, alkoholfreier Wermut, alkoholfreier Bitter, Likore,
Bitter und Wermut.

Lkontrolle,

fol

Der Zusatz von Zuckerarten, Stirkezucker oder Stirkesirup als Ersatz
von Saccharose darf ohne Deklaration erfolgen.

Dieser Beschluss ist zeitlich nicht beschrankt.

Ordonnance réglant le commerce des denrées
alimentaires (ODA)

Communiqué du Service fédéral de Phygitne publique
(Du 17 décembre 1974)

Le Service fédéral de I’hygiéne publique, va:snon du contrele du denrées

Ordinanza sul commercio delle derrate alimentari
Comunicazione del Servizio federale dell’igiene pubblica -

(Del 17 dicembre 1974)

11 Servizio federale dell'igiene pubblica, Divisione del controllo delle der-
rate alimentari, ha deciso di autorizzare la sostituzione dello zucchero
(saccarasio) con altre sorte di zucchero (glucosio, fruttosio).

Questa decisione concerne specialmente le seguenti derrate alimentari:

Yoghurt alla frutta, bevande miste di latte, conserve di latte, scirom?i di
frutta, gelatine di frutta, bevande da tavola, vermut senz'alcool, bitter
senz’alcool, liquori, bitter e vermut,

L’aggiunta di glucosio, fruttosio e sciroppo di glucosio potra essere effet-
tuata ‘senza dichiarazione.

La decisione sulla sostituzione del saccarosio ha effetto illimitato.

Werbung fiir aqslﬁndiéche ‘Anlagefonds

Bewilligungen

Die Eidgendssische Bankenk hat aufgrund der Verordnung
des Bundesrates vom 13. Januar 1971 die folgende Bewilligung zur
offentlichen Werbung fiir ausldndische Anlagefonds erteilt:

— der Banca del Gottardo, Lugano, fiir den Anlagefonds Frankfurt-
Effekten-Fonds,

- der Bankag, Bank-Aktiengesellschaft fiir Vermogensverwaltung und
Wertschriftenverkehr, Ziirich, fiir den Anlagefonds Axe-Houghton
Stock Fund, Inc.,

- den Herren E. Gutzwiller & Cie, Basel, fiir den Anlagefonds The Value
Line Special Situations Fund, Inc.,

~- der Kleinwort, Benson (Geneva) SA, Genf, fir den Anlagefonds Klein~
wort Benson International Fund NV,

— den Herren Hentsch & Cie, Genf, fiir die Anlagefonds Inespa Fonds de
Inversion Mobiliaria und Holland Fund.

Nur der Bewilligungstrager ist zur Werbung ermichtigt.

Die seinerzeit den obenerwdhnten Anlagefonds aufgrund von Art. 6 der
Vollziehungsverordnung vom 20, Januar 1967 erteilte Bewilligung ist er-
loschen.

Wer fiir auslindische Anlagefonds 6ffentlich wirbt, ohne dass die in der
Verordnung vom 13. Januar 1971 aufgestellten Voraussetzungen erfiillt
sind, macht sich strafbar (Art. 49 Anlagefondsgesetz).

Eidgendssische Bankenkommission
Kammer fiir Anlagefonds

Appel au public pour fonds de placement étrangers

Autorisations

Sur la base de I’Ordonnance du Conseil fédéral du 13 janvier 1971, la
ion fédérale des b a accordé I’autorisation suivante de

fam: appel au public pou des fonds de placement etrangers

{187 poviin

- ala Banca del Gotmdo Lugano, pour lefonds de placement Frank-
furt-Effekten-Fonds, - - -

- a Bankag, Bank-Aktiengesellschaft fur Vermogensverwaltung  und
Wertschriftenverkehr, Zurich, pour le fonds de placement Axe-Hough-
ton Stock Fund, Inc.,

- aMM.E. Gutzwuler & Cie, Bale, pour le fonds de placement The Value
Line Special Situations Fund, Inc.,

~ aKleinwort, Benson (Geneva) SA, Genéve, pour le fonds de placement
Kleinwort Benson International Fund NV,

- a MM. Hensch & Cie, Genéve, pour les fonds de placement Inespa
Fonds de Inversion Mobiliaria et Holland Fund.

Seul le bénéficiaire de I'autorisation a le droit de faire appel au public.

L’ancienne autorisation donnéeen son temps sur la base de I’article 6 de
I'Ordonnance d'exécution du 20 janvier 1967 aux fonds de placement sus~
mentionnés est expirée.

Celui qui fait appel au public pour des fonds de placement étrangers sans
que les conditions prévues dans I’Ordonnance du 13 janvier 1971 soient
remplies est punissable (art. 49 de la Loi sur les fonds de placement).

Commission fédérale des banques
Chambre des fonds de placement

Werbung fiir auslindische Anlagefonds
Erlschen der Bewilligung

Aufgrund von Artikel 17 der Verordnung'uber die auslandischen Anlage-~
fonds vom 13. Januar ]971 lsl dJe Bewulllgung zur dffentlichen Werbung

fiir die nach Anlagefonds erloschen:
Steadman American Industry Fund, Inc.

The Value Line Fund, Inc.

Axe Science Corp.

Axe-Houghton Fund A, Inc.
Axe-Houghton Fund B, Inc.

Wer fiir diese Anlagefonds 6ffentlich wirbt, ohne dass die in der Verord-
nung vom 13. Januar 1971 aufgestellten Voraussetzungen erfiillt sind,
macht sich strafbar (Art. 49 Anlagefondsgesetz)

Kammer fiir Anlagefonds

Appel au public pour fonds de placement étrangers
Expiration de Pautorisation

Selon I’article 17 de I"Ordonnance sur les fonds de placement étrangers dit
13 janvier 1971, I'autorisation de faire appel au public pour les fonds de
placement étrangers suivants est expirée:

alimentaires, a décidé d’autoriser le re: par
d’autres sortes tels que le glucose, fructose et sirop de glucose

Cela concerne les produits suivants:

yoghourts aux fruits, boissons mélangées au lait, conserves de lait, sirops
de fruits, gelées de fruits, boissons de table, vermouth et bitters sans
alcool, liqueurs, bitters et vermouth.

"L’addition de glucose, fructose et sirop de glucose peut se faire sans

déclaration,
Cette décision n’est temporellement pas limitée,

d American Industry Fund, Inc.
The Value Line Fund, Inc.
Axe Science Corp.
Axe-Houghton Fund A, Inc‘
Axe-Houghton Fund B, Inc.

Celui qui fait appel au public pour ces fonds de placement sans que les
conditions prévues dans I’Ordonnance du 13 janvier 1971 soient remplies
est vumssablc (art. 49 de la Loi sur les fonds de placement),

- Commission fédéra]e des banques
Chambre des fonds de placement
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Schweizerisch-chinesisches Handelsabkommen

Am 20. Dezember ist in Bern vom Delegierten des Bundesrates fiir Han-
delsvertrige, Botschafter Raymond Probst, und vom chmmschen Bol-
schafter in der Schweiz, Tchen Tche-fang, ein

Le nouvel Accord prévoit, comme les accords semblables déja conclus, le
développement des échanges commerciaux ainsi que leur amélioration
structurelle, ce qui devrait favoriser nos exportations de biens de consom-
mation, I'accés aussi large que possible au marché, le traitement ‘de la
nation la plus favorisée en matiére de droits de douane (excepté les avan-

Handclsabkommen unterzeichnet worden. Die Verh ie an-

tages p: d’une union douaniére ou d’une zone de libre-échange),

di
lasslich der ischen Industr 11 in Peking (SITEX 74)
eingeleitet und seither iiber die diplomatischen Kaniile weitergefiihrt wor-
den waren, sind damit zum Abschluss gelangt.

Im neuen Abkommen wird, wie schon in #hnlichen Vertrigen, die Ent-
wicklung und die K iiterexport di de strukturelle
Vcrbesserung des Warenaustauscheﬂs, der méglichst freie Marktzugang,
die Meistbegii in Zollsachen (unter A hluss der Vorteile aus
Zoll oder Freihandel: die Einhaltung verniinftiger, marktge-
rechter Preise und die Schaffung einer Gemischten Kommission vorgese-
hen. Ebenso soll der kommerzielle Austausch auf industriellem und tech-
nischem Gebiet sowie auf jenem der Dienstleistungen gefordert werden.
Der Zahlungsverkehr wird sich wie bisher in konvertierbaren Wihrungen
abwickeln.

Im Rahmen der periodischen Benchlerstattung Zur.. Ausscnwmschaftspo-
litik wird der Bundesrat das Abk den eid
Riten zur Genehmigung unterbreiten. & =¥

in Mio Fr.
. Importe Exporte
1973 (ganzes Jahr) 90,4 132,7
1974 (10 Monate) - 87,3 132,3
Der schwei h-chinesische Handi hat d h in den er-

sten zehn Monaten des Jahres 1974 bereits das Volumen des ganzen Vor-
Jjahres erreicht. Wichtigste schweizerische Exportprodukte sind Erzeug-
nisse der Chemie (ca. 36%), der Uhrenindustrie (ca. 33%) und der
Maschinen- und Apparateindustrie (ca. 24 %). Bei den schweizerischen
Importe entfallen rund 30% auf den Sektor Landwirtschaft und Nah-
rungsmittel sowie 49 % auf den Textilsektor (mit Schwergewicht auf Roh-
seide und Baumwollgeweben, wovon ein Teil als Stickboden Verwendung
findet). Gesamthaft belduft sich unser Handel mit China allerdings erst
auf ein knappes Viertelprozent unserer weltweiten Gesamteinfuhren und
weniger als ein halbes Prozent unserer Gesamtausfuhren.

Accord de commerce entre la Suisse et la République
populaire de Chine

Le 2 PAmb deur Ray d Probst, Délégué du Conseil
fédéral aux accords commerciaux, et I’Ambassadeur de la République
populaire de Chine en Suisse, Monsieur Tchen Tche-fang, ont signé &
Berne un Accord de commerce entre la Suisse et la Républlque populalre
de Chine. Les négociations, ar indus-
trielle suisse & Pékin (SITEX 74) et poursuivies depuls lors par la voie
diplomatique, ont ainsi abouti.

de prix rai bles et coniformes au conditions du marché
de méme que la création d’une Commission mixte. En outre, il est prévu

Gibraltar
Postverkehr

Wegen eines Streiks in Gibraltar ist der Postverkehr mit diesem Gebiet
auf dem Land- und Seeweg und auf dem Luft tweg unterbrochen. Demzu-~
l'olge werden B fur diese Besti , die noch an die

ischen P it von dlescn voriibergehend
zuriickbehalten. Den Postkunden wird empfohlen, bis auf weiteres keine

d’encourager les échanges & caractére ialdansled indus-
triel et technique ainsi que dans celui des prestations de services. Comme'
par le passé, les paiements se feront en monnaies convertibles.

Le Conseil fédéral soumettra prochainement cet Accord aux Chambres
fédérales dans le cadre des rapports pérlodlques de politique économique
extérieure.

LAY en mio de fr.
Importations  Exportations
1973 (toute I'année) 90,4 132,7
1974 (dix premiers mois) 87,3 132,3

55
Les echanges commerciaux éntre fa Suisse et la Republique populaire de
Chine ont ainsi atteint au cours des dix premiers mois de Pannée 1974 le
volume de I’an dernier tout ' enthr Les biens d’exportations suisses les
plus importants sont les prod\u defa chimie. (env, 367), de I'industrie
horlogére (env. 33 %) ainsi que de I’ industtie des machines et des appa-
reils (env. 24%). Du cbte des ifportations suisses, 30 % approximative-
ment proviennent du secteur de I’agricyltpre et de I’alimentation et 49 % du
secteur des textiles (avec une prépondérance de la soie grége et des tissus
decolon dom une partie est utilisée comme fonds pour la broderie). Dans

I d notre avec la République populaire de
Chine ne se situe pour I'instant qu'a un quart pour cent de nos importa-
tions globales et 2 un demi pour cent de nos exportations totales. ()
Postiiberweisungsdienst mit dem Ausland

Service international des virements postaux
Unverbindliche Umrech k ab 21. De ber 1974

Cours de conversion sans engagement, dés le 21 décembre 1974
Algerien/Algérie 100 Dinars = Fr. 65.80
Belgien/Luxemburg

Belgique/Luxembourg 100 Fr. belg. =Fr. 712
Dinemark/Danemark 100 Kronen = Fr. 45.65
Deutschland/Allemagne 100 DM = Fr. 107.05
Frankreich/France 100 FF = Fr. 58.45
Grossbritannien und Nordirland/

Grande-Bretagne et Irlande du Nord 1 £ Sterl. = Fr. 6.11
Italien/Italie 100 Lire = Fr. —.4020
Japan/Japon 100 Yen = Fr. —.88%
Marokko/Maroc 100 DH = Fr. 65.30
Niederlande/Pays-Bas -100 Florins = Fr.102.95
Norwegen/Norvége 100 Kronen = Fr. 49.75
Oesterreich/Autriche 100 Schilling = Fr. 15.10
Schweden/Suéde 100 Kronen = Fr. 62.70

Postsendungen nach Gibraltar aufzugeben.

Gibraltar
Trafic postal

En raison d’une gréve & Gibraltar, le trafic. postal avec ce territoire par
voie de surface et par voie aérienne est interrompu.-Par conséquent, les
envois postaux pour cette destination qui se trouvent aux offices collec-
teurs suisses sont retenus pour le moment. 1l est recommandé aux expédi-
teurs de ne plus déposer d’envois pour Gibraltar jusqu’a nouvel avis.

Gibilterra
Traffico postale

A causa di uno sciopero a Gibilterra, il- traffico postale della via di
superficie e della via aerea con tale territorio & interrotto. Ne consegue che
gliinvii postali cola indirizzati e tuttora in giacenza presso gli uffici collet~
tori svizzeri sono per il momento trattenuti presso gli stessi. Si racco-
manda agli speditori di non impostare fino a nuovo avwso invii a destina-
zione di Gibilterra. @)

Parution de la Feuille officielle suisse du commerce
durant les fétes de Noél et Nouvel an 197475

La Feuille officielle suisse du commerce ne paraitra pas le 26 décem-
bre 1974 ams: que le 2 janvier 1975.

Les avis de faxllues et concordats seront publiés dans les numéros des
samedis, 28 décembre 1974 et 4 janvier 1975. Les ordres doivent
nous parvenir jusqu’au:

Mardi, le 24 décembre 1974 & 10 heures pour le numéro du samedi
28 décembre 1974 et

Mardi, le 31 décembre 1974 & 10 heures pour le numéro du samedi
4 janvier 1975.

Redaktion: Hand Bern

Rédaction: Division du commerce du Département fédéral de 1'écono-
mie publique, Berne

g des Eidg. Volkswirtschaftsdepar

Eltrodat AG, Wetzikon

Einladung-der Aktionire zur ordenthchen ‘Generalversammlung
auf Freitag, deft 3f: Januar 1975, 8 Uhr, Advokaturbiiro Dr. Hans H. Schnid, Meisenweg 9; 8038 Zifich.

Traktanden der ordentlichen Generalversammlung pro 1974:
Die statutarischen und gesetzlichen Geschifte.

Der Bericht der Verwaltung und der Kontrollstelle und die Jahresrechnung liegen ab 22. Januar 1975 fiir
die Aktionire am Sitze der Gesellschaft zur Einsicht der Aktionire auf. Als Ausweis gelten die Aktientitel.

Die Verwaltung

Skilift Winterhorn AG, Hospental

Dividendenzahlung

Gemiss Beschluss der ordentlichen Generalver unserer G

1974

wird eine Dividende von 5% ausgeschiittet.

Die Auszahlung erfolgt an den Schaltern der Urner Kantonalbank gegen den Coupon Nr. 1 unserer Aktien

wie folgt:

Bruttodividende pro Aktie Fr. 25.—
+[. 30% Verrechnungssteuer Fr. 7.50
Netto-Auszahlung a Fr. 17.50

~vom 14, Dezemb

. I;: Miinsingen per sofort oder nach Uebereinkunft zu vermieten:

260 m? neue, moderne Biiroriume

Alles mit Spannteppich belegt, mit allem Komfort. Geniigend Parkplitze vor-
handen. Unter Umstidnden konnte noch

Fabrikations- und Lagerraum

zusdtzlich vermietet werden.

Weitere Auskunft erhalten Sie unter Chiffre M 901783 Publicitas, Bern,

renig ge-

Der Verwaltungsrat (regener madlsch ge-

Verlangen Sie vom Schweizerischen Han-
1 7

Das D

Schweizerische Finanzierungsgesellschaft
gewahrt Kredite

Handelsgeschaften usw.
Anfragen sind erbeten an Postfach 87, 6901 Lugano.

" gegen Abtretung von Forderungen aus Warenlieferungen, Wechseln,

Jaguar-
- Pelzmantel

:wunderschéne Quelilét
und Zeichnung, mil
Nerz-Kregen. Ein-

meiiges Luxus-Stiick.
Bel sofortiger Wag-

nehme quns\lger Preis.

. Olferten unlar Chiffre

ausgestellt von der Migros Bank,
* Ziirich-Seidengasse, mit einem Gutha-
ben von Fr. 1505.45 per 2. Dezember
1974, wird vermisst.
Allfillige Inhaber dieses Depositenhef-
tes werden hiermit aufgefordert, dieses
innert 6 Monaten, von heute an gerech-
net, an den Schaltern der Migros Bank

-  |ls 90178405 a
8021 Zirich,

) Farbig wohnen - frohlich leben

Einfamilienhauser
*Matthofgarten — Luzern
Einige wenige von diesen
noch zu erwerben.
Grossziigige Wohnzimmer (38 m®) mit bzw. ohne Cheminée, Esszimmer
(15 m?), Schlafzimmer (16 13, 12, 11 m?), Bad, Dusche, WC und sep. WC-
Anlage fiir Gaste.

Im Keller grosser dnspombler Raum (32,5 m?) mit Tages]lch! separale Garage
und Abstellplatz, Miteigentum an einen noch zu erstellenden Kinderspielplatz

sind

sorgfaltig

Usw.
Idca]c Lage in bezug auf Einkauf, Schulen Erholungsgebiete, gute Besonnung,
eigener Garten. ~
Sehr hohe Bauqualitit in der Konstruktion und im Innenausbau, sehr gute
Schall- und Wirmeisolation.
Kurz - eine Qualitit mit steigendem Wert,

min nach Verei ung.

Feste Pauschalpreise, Finanzierung geregelt und gesichert.

Auskiinfte und Besichtigung durch

Architekturbiiro Team-7
Waldstrasse 1 . 3

6015 Reussbiihl
Telefon 041 / 55 8222

A Stempel
4 Gravuren
Schilder

Limmatquai 32
Tel. 051 /326189

uGravier AG

8022 Ziirich

Inserate: erschliessen:
den Markt

vor , widr Is dieses Depo-
sitenheft als kraftlos erklédrt und an des-
sen Stelle ein neues ausgestellt wiirde.
Ziirich, den 4. Dezember 1974

Migros Bank

ft Nr. 60.447/10 MBZ, || ciner Prob L SLencung

de:
«Die Volkswirtschaft»,

SRttt
% ﬁu#‘ Bere $

Ge;:rh:rz::;lclr;esse ‘ 5
o
&

Moderne, angenehme
und ruhige Lokalitaten
fir 15 bis 200 Personen.

AIR CONDITION
Zentrale Lage.

it Bone

Tel. 223421, Fritz Haller

Wle kdnn man seinen Mitarbeitern fiir
G Id eme Erf hung bi

NATIONAL VENDORS
Generalvertretung
.Getrinke- und
Verpflegungsautomaten
Bitte senden Sie Information an:
Firma:

MULTIPATENT, 8152 Glattbrugg

Tel. 01 / 810 42 42/43/44, Kanalstr. 27



	

